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Kad ir ka pasirinksite — gaminti seniai pa-
mégta patiekala ar iSbandyti kity saliy
virtuvés receptus — svarbiausia pasiekti,
kad maistas buty tinkamos tekstaros ir
skonio. Naujieji AEG montuojamieji prie-
taisai sukurti tam, kad batent tai jums
pavykty. Mlsy pazangios technologijos ir
intuityviai valdomos funkcijos leidzia lanks-
Ciai kontroliuoti maisto ruosima, kad gale-
tumete patiekti puikiausius patiekalus.
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VISADA
VIENA IDEJA
PRIEKYJE °

Kaip atrodo musy ateitis? Vieni sakyty: palaukime ir pama-
tysime. Mes sakome: kurkime savo ateitj patys. Mes turi-
me drgsos nuolat keistis. Mes megstame progresa. Mes
skubiname permainas.

Pries 125 metus i Amerikos atvezéme kaitinamaja
lempute ir pakeitéme viso Zemyno gyvenima. Mes ir Si
lemputeé prisidéjome, kad elektros technika tapty paklausi
visoje Europoje.

1958 m. jvykdéme revoliucijg skalbimo Domimeés ne tik dabartinémis aktua-
srityje. Kg anksciau reikédavo sunkiai lijomis. Koncentruojames j ateitj.
skalbti rankomis, nuo to laiko lengvai

jveikdavo masinos.

Keitimasis yra jasy ir masy DNR dalis. Mes esame AEG. Ir visada
Pasikeis jasy valgymo bldas. Pradeési- esame viena idéja priekyje.
te kitaip rengtis. Pasikeisite ir patys.

Todél siekiame, kad muasy prietaisai

atitikty ne tik Siuo metu keliamus rei-

kalavimus, bet juose bty ir ateities

diktuojamy busimy technologijy dalis.






ATRASKITE
ATEITIES
SKON]

Esame ambicingi viréjai, nuolat bandome is
naujo apibudinti skonio sgvoka. Tad kalbedavo-
me tik apie sirumg, salduma, rigstuma ir kartu-
ma, o Siandien jau minime ir umami — penktajj
skonj. Deja, net ir tai negali iki galo atskleisti
maisto subtilumo, jei musy akys nemato patie-
kalo vaizdo lekstéje, jo tekstlros, jei neuzuo-
dZiame kvapo. Taciau taip yra tik Siandien. Mes
prie skonio suvokimo délionés nuolat prideda-
me naujy daliy.

Skonj formuojanciy aspekty gausa atveria begale fantastisky
galimybiy, naujovisky metody ruosti maista.

Kalbame ne tik apie naujausiy, egzotiniy vaisiy, darzoviy rasiy,
Zuvies ir mésos varianty atradima. Turime matyti viska, kg aplin-
kui galima atrasti. Turime kurti naujus kelius, kaip geriau atskleis-
ti jau Zinomas, sezoniniy patiekaly skoniy savybes. Ateityje i$
muasy bus reikalaujama pateikti skaniy kulinariniy sedevry, kurie
ne tik pamaloninty gomurj, bet ir ilgam islikty atmintyje.

Biltent dél to stengiameés sukurti geriausia jranga rinkoje. Ir Sian-
dienai, ir rytojui sitilome iSmanius prietaisus, kurie neplonina
jasy pinigineés ir puikiai padeda paruosti bet kokj patiekala.







ISSKIRTINIS SKONIS
IR TEKSTURA

HAEG

Kad ir kokius patiekalus jus labiausiai meégstate, mes esame
jsitikine, kad nuostabaus skonio paslaptis slypi garuose. Garai
jusy maistui suteikia dar nepatirtg skonj ir konsistencija: vidus
islieka nuostabiai sultingas, o iSoré pasidengia apskrudusia,
traskia plutele.



KODEL
GERIAU
NAUDOTI
GARUS?

Ruosiant garuose skirtingus
maisto produktus, jie neper-
duoda savo aromaty vienas
kitam, todél kiekvienas pa-
tiekalo ingredientas islaiko
jam badinga skonj. Garai
neissausina maisto produkto
—jis lieka nuostabiai sultin-
gas. Teigiamas $alutinis po-
veikis: maisto produkte islie-
ka maistingosios medziagos,
vitaminai ir mineralinés me-
dziagos.

Garuose maistas tolygiau
paruosiamas i$ iSorés j vidy.
Karsti garai naudojami efek-
tyviau nei sausas karstas
oras, todél savo patiekalus
galite ruosti zemoje tempe-
ratUroje.

KIEK
GARUY?

100 % gary

Didelis dregmeés kiekis perduodamas
trapiai mésai, ryziams, kuskusui arba
darzovéms.

7%

50 % gary

Parinkus $ig funkcijag, puikiai pasildomi
arba paruosiami uzsaldyti maisto pro-
duktai.

25 % gary

Tai yra idealus pasirinkimas, norint
paruosti trapig mésa, duong ar pyraga,
kad jie pasidengty traskia plutele.

0 % gary

Jprastas kepiniy, mésos kepimas ir ke-
pimas kepintuvu, kad islikty jprasta
spalva ir tradicinis skonis.




Zalias, vidutinigkai keptas ar visiskai
paruostas — Sie paruosimo bad?ai-ga-lif "
skirtis vos pora laipsniy ar-uztrukti'tik: :
puse minutés ilgiau. Kad |sgaut|
reikiama skonj ir iSlaikyti
aromata kaitlente turety :

bati itin tiksliai valdoma: - -



LANKSCIAI
NAUDOJAMOS
MAISTO RUOSIMO

ZONOS, KAD BUTY

GALIMA ISGAUTI
PAGEIDAUJAMA
SKON|

Manome, kad tai turéty bati pasiekia-
ma. Todél suklréme indukcines kaitlen-
tes su pritaikomomis maisto ruosimo
zonomis. Jums reikia tik iSsirinkti savo
patiekalui tinkama keptuve, o kaitlenté
nustatys reikiama karstj.

Suteikiame visiska lankstuma ruosiant
maista, kad galétuméte atrasti naujy
galimybiy. Masy kaitlentés jasy neribo-
ja, jos suteikia laisve.

Jei esate kirybingi, misy kaitlentés
paruostos bet kam

Kad ir kg norite patiekti ant stalo, in-
dukcinés kaitlentés jvykdys visus jusy
reikalavimus kuriant skaniausius patie-
kalus. Jos suteikia galimybe maista
ruosti taip, kaip visada svajojote, — sa-
vaip: kaitlenté i$ karto jkaista iki reikia-
mos temperatiros, ja galima nustatyti
tiksliai ir lanksciai, kad galétumeéte jgy-
vendinti savo idéjas.

Visiska kontrolé — be problemy
Naudojama indukciné technologija,
todél kaitlenté sureaguoja i$ karto, kai
ant jos pavirSiaus uzdedate puoda. Po
stiklo plokste esantis elektromagnetas
sukuria galinga lauka, kuris iskart tiesio-
giai jkaitina puoda, bet visa aplink
esanti sritis lieka Salta ir jg galima liesti.
JUs visada nedelsdami galite naudoti
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tikslius nustatymus. Nuo Siol nebereikia
nuimti puodo nuo kaitlentés, kad i$ jo
neisbégty ruosiamas maistas.

Lankstus naudojimas ir galimybé pri-
taikyti

MaxiSense® Plus su funkcija
FlexiBridge nuo $iol suteikia ypatinga
privaluma: naudojant FlexiBridge funk-
cijg galima atskiras maisto ruosimo
zonas sujungti j vieng didelj maisto
ruosimo plota. Tuomet Siluma bus toly-
giai paskirstyta visose zonose.

Ant pavirSiaus galésite déti net

440 x 220 mm dydzio maisto ruo$imo
inda. Pasirinkus standartine nuostatg,
ant kaitlentés galima déti du iki

210 mm skersmens puodus arba dvi
keptuves.




TINKAMIAUSIA PRIEZIURA
JUSU STIKLINEMS

Viskas sukasi apie valgj, ar ne? Bet atlikti tyrimai paro-
de, kad nuo léksciy ir jrankiy dizaino priklauso musy
meégavimasis patiektu maistu. Jogurtg skaniau valgyti
sunkiu Sauksteliu — tamsus Sokoladas gardesnis patiek-
tas kampuotose lekstése, o surio pyragui labiau tinka
apvalios leksteés.

Kad skonis palikty neisdildoma jspadj, | msy indaploves telpa skirtingo dy-
naudojami skirtingi jrankiai, jvairios dzio indai ir jose saugiai plaunamos
lekstés ir stiklinés. Juos taip pat reikia  stiklinés. Net jei stiklinis indas yra su
tinkamai priziaréti. Sukaréme daug jvai- kotu ar be jo, dubens formos ar tiesus

riy naujoviy, padésiandiy tinkamai
plauti indus.

I8skirtiné stiklo priezidra

Musy vyno tauriy laikiklyje SoftGrip
puikiai laikosi vyno taurés su kojelé-
mis, jos nepakrypsta ir nesudizta.

Puikiai laikosi ir didelés taurés
Virsutiniame krepsyje esantys
SoftSpikes papildomai pritvirtina ir
tausoja taures.

Geriausia jautraus stiklo priezilra
Naudojant naujoviskus laikiklius
SoftGrip ir SoftSpikes, specialioji
stikliniy indy plovimo programa
uztikrina ne tik tviskancia $varg, bet

ir puikia tauriy bei stikliniy apsauga.

- indaplovéje atsargiai iSplaunamas ir
tausojamas bet koks stiklas, kad visada
galétumeéte mégautis valgomu maistu.

I8skirtiné purskimo galia

Penki purskimo lygiai ir palydoviné
dvikrypté besisukanti purskimo asis
be vargo i$plauna net vieng prie
kito sudétus indus.

Daug daugiau erdvés ir lankstumo
Naujos kartos indaplovéje
ProClean™ yra XXL dydzio kame-
ra, kurios talpa 164 litrai. Nors iso-
rés matmenys yra vienodi, dabar
musy indaplovéje telpa iki 15 stan-
dartiniy indy rinkiniy — daug dau-
giau nei kitose indaploveése, kuriy
$iuo metu galima jsigyti rinkoje.







MALONU
MEGAUTIS
SVIEZUMU

Kad galétuméte paruosti fantastisky patiekaly, privalote
tureti sugebeéjimy, isskirtiniy prietaisy ir, svarbiausia,
aromatingy bei paciy Svieziausiy ingredienty. Be tinka-
my geriausios kokybés priedy net ir puikiausias viréjas
negalés parodyti auksciausios klasés.

Aromatas priklauso nuo maisto Svie-
Zumo, o $viezumui jtakos turi laikymo
salygos. Labai didelés reiksmes turi
tinkamas drégnumas, tinkama tem-
peratura ir reikiamas Sviesos kiekis.
Todeél AEG sukaré naujaja Saldytuvy
su saldikliais serijg ProFresh, kurioje

llgiau isliekantis Sviezumas
Jprasti Saldytuvai su saldikliais net ir
Saldytuvo temperatdrai palaikyti nau-

doja saltj ir labai sausg org is saldiklio.

Saldytuvuose su $aldikliais ProFresh
naudojamos dvi atskiros Saldymo
sistemos.

jdiegé moderniausig TwinTech™ tech-
nologija. Si technologija uztikrina,
kad naudojami produktai ilgiau islikty
Sviezesni, kad jasy patiekalas kiekvie-
na karta baty kuo aromatingesnis ir
skanesnis.

ISmanioji TwinTech™ technologija
kiekvienam skyriui perduoda idealig
drégme ir pasirpina, kad saldytuve
laikomi maisto produktai neissauséty,
o saldiklyje esantys gaminiai neper-
salty.



TwinTech™ technologija

TwinTech™ technologija uztikrina, kad
jisy pagamintame maiste isliks reikia-
mas vandens ir maistingyjy medziagy
kiekis. Todél maistas ilgiau isliks Svie-

Zias ir skanus.

Pavyzdys,
kaip veikia
TwinTech™

Saldytuvas

Saldiklis
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Toliau pateikiame keleta pavyzdziy,
kaip funkcija ProFresh ilgiau islaiko
Sviezius vaisius ir darzoves, palyginti su
jprastais Saldytuvais su saldikliais.

Braskes 3 dienomis ilgiau
Kiviai 3 dienomis ilgiau
Grybai 6 dienomis ilgiau
Gervuogés 5 dienomis ilgiau






GAMINIMAS

Norint sukurti Sedevra, reikia ne tik aistringai

siekti tobulybes, bet ir naudoti pazangias tech-
nologijas. Atraskite skonio galimybiy gausg

naudodami musy kaitlentes ir orkaites.
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Montuojamosios orkaites

Kiekvienos virtuves Sirdis yra orkaite.
Karstis joje veikia beveik magiskai —
is ingredienty pagaminami nuostabus
delikatesai ir pasklinda puikus kvapai.

Orkaiciy piktogramy apzvalga

ererer

Katalitinés sienelés

uuuuuuuu
sssss

Orkaité su
mikrobangy
krosnelés funkcija

oooooooo

rrrrrrrr

IsoFront® Plus

3 stikly durelés
IsoFront® Top
4 stikly durelés
Neradijanciojo plieno
danga, nepaliekanti
pirsty atspaudy

oooooo

Lengvai valomas
emalis

Svelnus uzdarymo
sistema SoftMotion™

Teleskopiniai
bégeliai
FlexiRunners™

Mikrobangy krosneliy piktogramy apzvalga

e
—

Mikrobangy
krosnelé

Mikrobangy
krosnelé su
keptintuvu

&

Besisukanti lékstuté

Neradijanciojo plieno
danga, nepaliekanti
pirsty atspaudy

Kavos aparato piktogramy apzvalga

Kavos indas

Neradijanciojo plieno danga,
nepaliekanti pirsty atspaudy

/ SYINININVD I
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MaxiKlasse™

21

MaxiKlasse™ klase uztikrina daugiau erdves siekiant
tobuly rezultaty. Masy sistema ThermiC°Air garantuoja,
kad kiekvieng kampelj pasieks tikslios temperattros
karstas oras ir jusy patiekalai visada bus paruosti tobulai.

reddot design award
winner 2011

product
design
award

2011 ||

MaxiKlasse™ — daugiau erdveés
puikiems rezultatams

MaxiKlasse™ serijos kamera yra
labai didelé, todél sioje orkaitéje yra
daugiau vietos nei jprastoje standar-
tinio dydzio orkaitéje.

Karsto oro sistema ThermiC°Air
Naujoji karsto oro sistema ThermiC°Air
karstj paskirsto tolygiai. Mésos ir
kepiniy krasteliai iskepa puikiai,

kad ir kokia jy padétis orkaitéje.

Kepimo padéklas MaxiTray™

Kepimo padékle MaxiTray™ lengvai
paruosite didelius maisto kiekius,
pavyzdziui, pica arba pyragus. MaxiTray™
yra iki 20 % didesnis nei standartinis

. kepimo padéklas, todél vienu metu

iSkepsite kur kas daugiau maisto.

SALIVIYO SOISONVIONLNOW / SVYININIANYD I



MaxiKlasse™

Pyroluxe®Plus — savaiminio
% valymo sistema

Spusteléjus vieng mygtuka
orkaité be vargo iSvaloma nenaudo-
jant jokiy cheminiy valymo priemoniy,
todél tausojama aplinka. Orkaités
viduje susikaupe likuciai karstyje virsta
pelenais ir pasibaigus valymui tiesiog
iSvalomi drégna servetéle. Atsizvel-
giant j uzterstumo lygj ir turima mo-
delj, galima naudoti iki trijy skirtingy
valymo pakopy.

PYROLUXE®
PLUS

Vidaus temperatdros jutiklis
@' | Naudojant vi -
audojant vidaus temperatu
“EET ) ros jutiklj uztikrinama, kad
maistas bty paruostas tiksliai, ir
perduodama tiksli informacija apie
maisto paruosimo lygj, pvz., vidutinis-
kai iSkeptas arba perkeptas. Kai
pasiekiama i$ anksto nustatyta
ruo$iamo maisto vidaus temperatira,
kepimo funkcija issijungia. Labai
patogu naudoti priekinéje dalyje
esantj lizda, prie kurio lengva prijung-
ti vidaus temperataros jutiklj.

|spaudziama rankenélé su neridijan-
ciojo plieno apdaila

Daugelyje misy orkaiciy jrengtos
jspaudziamos rankenélés. Kad jspau-
dziamos rankenélés bty optimaliai
jstumtos j valdymo skydelj, kai kuriuo-
se modeliuose naudojame nertadijan-
¢iojo plieno dangtelius.

Apsvietimo sistema FloodLight™
Orkaités vidaus apsvietimas virSutine-
je sieneléje yra jrengtas jstrizai ir
nukreiptas j gala, kad neakinty, todél
orkaité apsvieciama optimaliai, o jus
puikiai matote ruosiama maista.

SoftMotion™ - Svelnaus
uzdarymo funkcija

Nuo tam tikro kampo durys
uzsidaro automatiskai, o paskutinius
centimetrus uzdarymo procesas
vyksta $velniai ir tyliai.

SOFT
MOTION

Danga IsoFront®Top —
@ didzZiausias saugumas
Orkaités durelés su keliais
stiklais padengtos karstj atspindincia
danga, todél karstis sulaikomas
orkaitéje, o dureliy temperatra ne
daugiau 20 °C virsija patalpos tempe-
ratlra. Prietaisy su danga IsoFront®
Plus dureliy temperatara yra tik 30 °C
aukstesné uz kambario temperatdra.

ISOFRONT
TOP

Teleskopiniai bégeliai
FlexiRunners™
Naudojant visiskai istraukia-

mus bégelius galima patogiai uzdéti
ir nuimti padéklus. Bégelius paprasta
montuoti ir galima lanksciai naudoti
kiekviename aukstyje. Galima jsigyti ir
bégelius su danga Super Clean.

OptiFlex™ jkabinamieji bégeliai

5 + 4 su funkcija PerfektEntry
Naudojant naujuosius OptiFlex™
jkabinamuosius bégelius galima
lanksciai rinktis jstimimo lygmenis.
Dél specialios montavimo technikos
FlexiRunners™ jkabinamuyjy bégeliy
kreipiklius galima naudoti ir kitaip.
Naudojant daugiausia keturias
beégeliy poras, patiekalus galima
ruosti devyniuose lygiuose. Dél
ypatingos konstrukcijos j jkabinamuo-
sius bégelius lengva jstumti padéklus
ir groteles. PerfektEntry — dar pato-
giau ir saugiau.

Lengvai valomos durelés ir vidus
Visigkai stiklinis dureliy vidinés pusés
pavirsius yra lygus ir lengvai valomas.
Jei durelés labai nesvarios, jas galima
nuimti nenaudojant jokiy jrankiy,
iSardyti ir iSvalyti kiekviena stikla.
Rémas uz dureliy yra lygus, todél jj
lengva ir patogu valyti.

Orkaités viduje yra ir kity lengvai
valomy detaliy, pavyzdziui, atlenkia-
mas kepintuvo kaitinimo strypas, o
lygios orkaités sienelés, padengtos
emalio danga LongClean.

VarioGuide

Funkcija VarioGuide suteikia intuity-
viaja prieiga prie 180 skirtingy
kategorijy patiekaly. Kiekvienam i$ Siy
patiekaly orkaité nustato optimalig
temperatdra, drégnuma ir ruo$imo
laika, taciau esant poreikiui Siuos
parametrus galite pakeisti.

Nerudijanciojo plieno
pavirsius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

Naudojant neradijanciojo plieno dan-
g3, ant kurios nelieka pirsty atspaudy,
nereikés nuolat saugotis, kad jos ne-
priliestuméte pirstais. JUsy orkaité
nuolat spindés $vara.

FINGER




Valdymo elementai

HAEG

HAEG
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ProSight Plus

Tekstiniame ekrane pateikiama aiski
informacija, galima tiksliai valdyti visas
orkaités funkcijas ir paprastai pasiekti
didele i$ anksto uzprogramuoty
recepty biblioteka.

— VarioGuide su 180 automatiniy programy

— 20 individualiy recepty atminties meniu

- 30 kalby tekstinis ekranas

- 3 cikly pirolitinis valymas*

— 75 automatiniai receptai*

— Tekstinis ekranas

- Vidaus temperataros jutiklis

— Elektroninis temperataros reguliatorius

— Kepimo laiko rodmenys

— Programos pabaigos nustatymas

— Programos trukmés nustatymas

— Zadintuvo funkcijos

- Funkcija Set + Go

— Atskirai jjungiamas vidaus apsvietimas

— Demonstracinis rezimas

— Dienos / nakties ekranélio ryskumo
nuostata

- Laikmacio funkcijos

— Funkcijy uzraktas

— Garsinis signalas

— Garsiniy / klaidos signaly jjungimas ir
iSjungimas

— Gary generatoriaus praplovimas*

- Kalkiy $alinimo funkcija*

— Greitojo jkaitinimo funkcija

— Silumos palaikymas

— Liekamosios silumos rodmuo ir
naudojimas

— Perspéjamojo signalo garso reguliavimas

— Priezitros kodai

— Priminimas, kad laikas idvalyti orkaite

— Reguliuojamas ekranélio ryskumas

- Vaiky sauga

— Elektroninis dureliy uzraktas*

* Atsizvelgiant j model].

ProSight

Didesnis skystyjy kristaly ekranas,
kuriame aiskiai rodomi maisto
gaminimo rezimy simboliai, tempera-
tara ir laikas.

— 25 automatinés programos

- 3 cikly pirolitinis valymas*

— Ekranas su simboliais

- Dazniausiai naudojamy nuostaty
iSsaugojimas

— Vidaus temperatiros jutiklis

— Elektroninis temperattros
reguliatorius

- Kepimo laiko rodmenys

— Programos pabaigos nustatymas

— Programos trukmeés nustatymas

— Rekomenduojama temperatira

— Zadintuvo funkcijos

— Funkcija Set + Go

— Atskirai jjungiamas vidaus
apsvietimas

— Automatinis orkaités iSjungimas

— Demonstracinis rezimas

— Dienos / nakties ekranélio ryskumo
nuostata

— Laikmacdio funkcijos

— Funkcijy uzraktas

— Garsinis signalas

— Gary generatoriaus praplovimas*

- Kalkiy salinimo funkcija*

- Kalkiy $alinimo funkcija*

— Vandens kietumo nuostatos*

— Greitojo jkaitinimo funkcija

— Liekamosios $ilumos rodmuo ir
naudojimas

— Paros laiko rodmenys

— Paros laiko rodmeny isjungimas

— PrieziGros kodai

— Priminimas, kad laikas iSvalyti
orkaite

— Vaiky sauga

— Elektroninis dureliy uzraktas*

— Vidaus temperattros rodmuo

— Programos pabaigos nustatymas

w
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Valdymo elementai

HAEG

COMFETENCE

HAEG

OptiSight™

Interaktyvusis ekranas suteikia
galimybe grieztai kontroliuoti patieka-
lo gaminimo procesa. Naudojant §j
ekrang galima uzprogramuoti orkaite
jsijungti arba issijungti tam tikru metu.
Jame rodomas laikas ir siloma
skirtingiems patiekalams tinkama
gaminimo temperatara.

— 2 cikly pirolitinis valymas*

— Vidaus temperatiros jutiklis

— Elektroninis temperattros
reguliatorius

- Kepimo laiko rodmenys

— Programos trukmeés nustatymas

— Rekomenduojama temperatira

— Zadintuvo funkcijos

— Esamos temperatiros rodmuo

— Atskirai jjungiamas vidaus
apsvietimas

— Automatinis orkaités i$jungimas

— Demonstracinis rezimas

- Laikmacdio funkcijos

— Funkcijy uzraktas

— Garsinis signalas

— Greitojo jkaitinimo funkcija

— Liekamosios $ilumos rodmuo ir
naudojimas

— Paros laiko rodmenys

— Priezitros kodai

— Elektroninis dureliy uzraktas*

— Vaiky sauga

— Programos pabaigos nustatymas

UniSight™

Laikmacio UniSight™ ekrane suzinoti
patiekalo blkle galima vos zvilgtele-
jus. Jo aiskiame ekrane galima
nustatyti jspéjimo signalg, tiesiogiai
patikrinti, kiek laiko liko iki tol, kol
patiekalas bus pagamintas, ir tiksliai
nustatyti laikmatj.

— Kepimo laiko rodmenys

— Programos pabaigos nustatymas
— Programos trukmeés nustatymas
— Zadintuvo funkcijos

— Integruotas elektroninis laikrodis
— Garsinis signalas

* Atsizvelgiant j modelj.
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Garine orkaite ProCombi

Svelni gary jéga

Pasirinkus $j derinj pasiekiama
geriausiy rezultaty, nes mais-
tas tampa Svelnus, jo vidus yra sultin-
gas, o iSoré pasidengia traskia plute-
le. Universaliojoje garinéje orkaitéje
ProCombi yra ir visos jprastos kaitini-
mo funkcijos, skirtos ruoéti zemoje
temperatdroje, kepti kepintuvu ir pan.

P

STEAM

Kepimas reZimu Garai 100 %

Siuo budu garuose nuo 50 °C iki

96 °C puikiai paruosiamos darzovés,
garnyrai, zuvis ir net vaisiai.

Garai + karstas oras (25/75)
Puikiai tinka puikiems kepsniams
ruosti. Patiekalo iSoré apskrunda, o
vidus lieka sultingas ir minkstas.
Namuose kepta duona ar bandelés
yra Sviezios, lyg tik ka i$ kepyklos.

Karstas oras su gary funkcija
Daugelyje recepty karstas
oras yra idealus kaitinimo ba-
das. Kai kuriems patiekalams
neiSvengiamai butina naudoti sausa
karstj, o ruosiant kitus patiekalus pui-
kiy rezultaty pasiekiama tik papildo-

G

THERMIC®

Orkaite PlusSteam

o | PlusSteam - Siek tiek drég-
@ més, kad pasiektuméte
2| nuostabiy rezultaty.

Mes uztikriname, kad naudo-
dami naujasias AEG daugiafunkces
orkaites su funkcija PlusSteam
pasieksite puikiy kepimo rezultaty.

Garai + karstas oras (50/50)
I$skirtinis maistg tausojanciy gary
(50 %) ir klasikinio karsto oro (50 %)
naudojimas pakaitomis. Ypac tinka
terinui, suflé ir t. t.

Drégnas karstas oras

Ypac tinka viename lygmenyje kepti ir
garuose ruosti labai sausus kepinius
bei formose ruodiamus apkepus kartu
taupant elektros energija.

Kombinuotasis ruo$imas garuose
Vienu kepimo etapu paruoSiamas visas
patiekalas. Pirmiausia mésa apkepina-
ma kar$tame ore. Paskui jdedama
darzoviy ir ruosiama garuose.

Pasildymo programa
Garais maistas pasildomas islaikant
iSvaizdg ir skonj.

Orkaite ThermiC°Steam

mai tiekiant drégme, nes ji ruosiamag
maistg apsaugo nuo iSsausejimo. Pro-
fesionalUs viréjai jau seniai naudoja §j
triuka. Dabar viréjai mégéjai taip pat
gali naudoti §j triukg namuose, jsigije
itin lengvai valdoma AEG orkaite su
ThermiC°Steam.

Ruos$imo proceso pradzioje perduota
drégmeé ne tik suteikia daugiau
skonio, bet ir uztikrina, kad kepinys
jgauty apetita keliancig rusva plutele.
Jusy kepta duona ir saldis mieliniai
kepiniai atrodys lyg iSkepti profesio-
nalaus kepéjo.
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Montuojamosios orkaites

BS731472NM

Garuose pagamintas maistas iSsaugo
natUraly geriausia savo skonj

NZIEIE

ProCombi® orkaité: puikus patiekaly skonis, aromatas
ir tekstara.

Derindami garus ir karstj, pagaminsite auksciausios kokybés ir
geriausio skonio pietus.

— Gary orkaité ProCombi®

— Ekranas ProSight su jutiklinio valdymo funkcija, skirta patogiai ir intuity-
viai valdyti orkaite

- 25 kepimo pagal svorj programos

- Maisto pasildymas prisotinant drégmés, duonos kildinimas, kepimas
Zemoje temperatiroje

— Kepimo garuose programos: Garai (100), Garai + karstas oras (50/50),
Garai + kartstas oras (25/75)

— MaxiKlasse™ orkaités talpa 71 |

- Kaitinimo funkcijy 17

— Jutiklinis valdymas

- Valymo garais funkcija

- Vidaus temperataros jutiklis

— 950 ml talpos vandens staliukas

- Vidinis gary generatorius

— Mechaninis dureliy uzraktas

— Temperaturos nustatymas 30-230 °C

— Elektroninis temperatdros reguliavimas

— Svelniai uzsidarancios durelés SoftMotion

— FloodLight apsvietimas, Sonine halogenine lempute
— Automatinis orkaites ap$vietimas atidarius duris

— 4 stiklu durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

— 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Nerudijanciojo plieno skardy laikikliai EasyEntry

— Visiskai istraukiami teleskopiniai bégeliai TRTLFSTV
— Universalus kepimo garuose indy rinkinys

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
590 x 560 x 550
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BE501472NM

BP731462PM
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Orkaitéje ThermiC°Steam
kepama naudojant 25 % gary
ir 75 % tradicinio karscio.

Kepant didesnéje dregméje
maistas islieka natdralaus
skonio ir sultingas, bet puikiai
apskrunda — mésa, duona,
pyragéliai, kepsniai ant gro-
teliy ir kiti patiekalai bus su
auksine plutele i$ iSorés ir

neissauseje bei sodrus viduje.

— ThermiC°Steam orkaité

— Ekrane OptiSight™ patei-
kiama aiski informacija ir
kontroliuojamas ruosimo
laikas

— Picos kepimo programa,
kepimo garuose progra-
ma: Garai + karstas oras
(25/75)

— MaxiKlasse™ orkaités
talpa 721

- Kaitinimo funkcijy 11

— |spaudziamos rankenélés

- Lengvai valomas emalis

— Vidaus temperataros jutiklis

— ISorinis gary generatorius

— Mechaninis dureliy uzraktas

— Temperaturos nustatymas
30-300 °C

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

- FloodLight apsvietimas,
Sonine halogenine lempute

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Skardy laikikliai EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

NiSos matmenys (A x P x G, mm) 590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

Kad galétuméte pasiekti
profesionalams keliamy $va-
ros standarty, $i orkaité turi
funkcijg Pyroluxe®Plus.

Jkaitinus orkaite iki 500 °C, si
savaiminio issivalymo siste-
ma sudegina visus maisto
likucius iki peleny — juos
paprasciausiai nuvalysite
drégna Sluoste.

- Daugiafunkcé orkaité su
savaiminio valymo sistema

- Ekranas ProSight su juti-
klinio valdymo funkcija,
skirta patogiai ir intuity-
viai valdyti orkaite

- 20 kepimo pagal svorj
programy

— Picos kepimo programa,
kepimas Zemoje tempera-
taroje, duonos kepimo
programa

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 71|

- Kaitinimo funkcijy 12

— Jutiklinis valdymas

- 3 cikly Pyroluxe®Plus
valymas

- Vidaus temperataros jutiklis

- Kvapuy filtras

— Elektroninis dureliy
uzraktas

— Temperatdros nustatymas
30-300 °C

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— Svelniai uzsidarancios
durelés SoftMotion

- FloodLight ap$vietimas,
Sonine halogenine lempute

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

NiSos matmenys (A x P x G, mm) 590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017
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Montuojamosios orkaités

BE731442NM

BP501352NM
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Atsparios karsciui 4 stikly
durelés.

Isofront TOP durelés iglaiko
karstj orkaitéje, o orkaites
dureliy pavirsius yra palyginti
vésus. Orkaitei veikiant prie-
kinés durelés jkaista daugiau-
sia iki 40 °C temperataros.

- Katalitiné ventiliatoriaus
danga

- Ekranas ProSight su juti-
klinio valdymo funkcija,
skirta patogiai ir intuity-
viai valdyti orkaite

- 20 kepimo pagal svorj
programy

- Picos kepimo programa,
kepimas Zzemoje tempera-
taroje, duonos kepimo
programa

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 71|

- Kaitinimo funkcijy 13

— Jutiklinis valdymas

- Katalitiné ventilaitoriaus
danga

- Vidaus temperataros jutiklis

— TemperatUros nustatymas
30-300 °C

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— Svelniai uzsidarancios
durelés SoftMotion

— FloodLight ap$vietimas,
Sonine halogenine lempute

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

— 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

Orkaité su funkcija PlusSteam
ir savaiminio idsivalymo siste-
ma Pyroluxe®Plus.

Naudodami Sios orkaités
funkcijg PlusSteam, galésite
kepti padidine dregmés kie-
kj, todél duona, tortai, kek-
siukai, pyragai ir kiti patieka-
lai bus patys gardziausi.

- Daugiafunkcé orkaité su
savaiminio valymo sistema
Pyroluxe®Plus

- Padidintos drégmeés funk-
cija PlusSteam

— Ekrane OptiSight™ patei-
kiama aiski informacija ir
kontroliuojamas ruosimo
laikas

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperatlros nustatymas
30-300 °C

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 71|

- Kaitinimo funkcijy 10

— |spaudziamos rankenélés
su metalo apdaila

— 2 cikly Pyroluxe®Plus
valymas

— Apsviestos valdymo
rankenélés

— Elektroninis dureliy uzraktas

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

- Slentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

- Vieno lygio teleskopiniai
beégeliai TR1LV

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017




Montuojamosios orkaités

BP531302PM

BP501302NM
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Maxi
Klasse™
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Maxi
Klasse™

ISOFRONT™

NAUJA|

Prabangi i$vaizda ir auks-
&iausio lygio funkcionalumas.

Technologija SoftMotion™
uztikrina, kad durelés baty
uzdaromos sklandziai ir tyliai
— auksciausia kokybe patirsi-
te kiekvieno gaminimo metu.

— Daugiafunkcé orkaité su
savaiminio valymo sistema
Pyroluxe®Plus

- Ekrane OptiSight™ patei-
kiama aiski informacija ir
kontroliuojamas ruosimo
laikas

— Svelniai uzsidarancios
durelés SoftMotion

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperatiros nustatymas
30-300 °C

— MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Kaitinimo funkcijy 10

— |spaudziamos rankenélés
su metalo apdaila

— 2 cikly Pyroluxe®Plus
valymas

— Apsviestos valdymo
rankenélés

— Elektroninis dureliy uzraktas

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
beégeliai TRTLV

Tebanie jasy virtuvé neprie-
kaistingai $vari!

Sistema Pyroluxe®Plus su-
degina visus maisto likucius
iki peleny, kuriuos galima
nusluostyti vienu judesiu.

- Daugiafunkcé orkaité su
savaiminio valymo sistema

- Ekrane OptiSight™ patei-
kiama aiski informacija ir
kontroliuojamas ruosimo
laikas

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperaturos nustatymas
30-300 °C

- Kaitinimo funkcijy 10

— Jspaudziamos rankenélés
su metalo apdaila

— 2 cikly Pyroluxe®Plus
valymas

— Apsviestos valdymo
rankenélés

— Elektroninis dureliy uzraktas

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— ApSvietimo sistema
FloodLight

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017
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Montuojamosios orkaités

BE501302NM

BE4013421M
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Maxi
Klasse™

A

1SOFRON

&

Puikiai iSkepes maistas
batent tada, kai jums reikia.

Sumani konvekciné siste-

ma ThermiC°Air priverdia
kar$ta ora tolygiai cirkuliuoti
orkaités viduje, kad maisto
gaminimo procesas buty
spartesnis, o energija naudo-
jama efektyviau.

- Ekrane OptiSight™ patei-
kiama aiski informacija ir
kontroliuojamas ruosimo
laikas

— MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperatiros nustatymas
30-300 °C

- Kaitinimo funkcijy 9

— Jspaudziamos rankenélés
su metalo apdaila

— Lengvai valomas emalis

— Apéviestos valdymo
rankenélés

— Elektroninis temperatdros
reguliavimas

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— Automatinis orkaites ap-
Svietimas atidarius duris

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

— 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

Patiekalo bukle nustatysite
vos vieng karta zvilgteléje.

Patikrinkite patiekalo gamini-
mo eiga naudodamiesi lai-
kmadio UniSight™ ekranu.

- Ekranas UniSight™ su
integruotu laikrodziu

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC Air

— Temperatlros nustatymas
50-275 °C

- |spaudziamos apsviestos
rankenélés su metalo
apdaila

- Mechaninis dureliy
uzraktas

- Kaitinimo funkcijy 8

— Lengvai valomas emalis

— Apsviestos valdymo
rankenélés

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

- Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017
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A Maxi
Klasse™

TsormonT ] [ TsortonT
= Maxi N =
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Orkaité su gary funkcija — Kaitinimo funkcijy 9 Jums niekada nereikés jokiy — Kaitinimo funkcijy 8
PlusSteam. - |spaudziamos rankenélés valymo priemoniy, kad or- - |spaudziamos rankenélés
- Lengvai valomas emalis kaité buty nepriekaistingai - Lengvai valomas emalis
Naudodami Sios orkaités — Apsvietimo sistema Svari. — Apsvietimo sistema
funkcijg PlusSteam, galésite FloodLight FloodLight
kepti padidine dréegmeés — 3 stikly durelés IsoFront Orkaités sienelés padengtos — 3 stikly durelés IsoFront
kiekj, todél duona, tortai, Plius savaime iSsivalancia katalizi- Plius
keksiukai, pyragai ir kiti — Ausinimo ventiliatorius ne danga, nuo kurios kaiti- — Ausinimo ventiliatorius
patiekalai bus patys gar- — 5lentynélés, 3 kepimo lygiai nant pasiSalina visi susidare - 5lentynélés, 3 kepimo lygiai
dziausi. — Chromuoti skardy laikikliai nesvarumai ir svilésiai. — Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry EasyEntry

- Ekranas UniSight™ su — Vieno lygio teleskopiniai — Daugiafunkceé orkaité su — Vieno lygio teleskopiniai

integruotu laikrodziu begeliai TR1LV katalitinémis sienelémis begeliai TR1LV
— MaxiKlasse™ orkaités — Ekranas UniSight™ su

talpa 711 integruotu laikrodziu
— Oro paskirstymo sistema — MaxiKlasse™ orkaités

ThermiC°Air talpa 711
— Temperaturos nustatymas — Oro paskirstymo sistema

50-275 °C ThermiC°Air

— Temperatiros nustatymas
50-275 °C

NiSos matmenys (A x P x G, mm) NiSos matmenys (A x P x G, mm)
590 x 560 x 550 590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017 PSGBOV130D000017
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Montuojamosios orkaités
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A Maxi
Klasse

SOFRONT:
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ISOFRONT"

Maxi
Klasse™

A

[

Bégeliai OptiFlex™ suteikia
maksimalig laisve, nes orkai-
te galite naudoti pagal
poreikius.

Galite pakeisti istraukiamy
begeliy vidine konfiguracija,
taip idealiai juos pritaikyda-
mi auk$tiems indams arba
sudarydami kelis skirtingy
auksciy lygius.

— Ekranas UniSight™ su
integruotu laikrodziu

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 71 |

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

- Temperaturos nustatymas
50-275 °C

- Kaitinimo funkcijy 8

— Jspaudziamos rankenélés

- Lengvai valomas emalis

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

— Vieno lygio teleskopiniai
begeliai TR1LV

Patiekalo bikle nustatysite
vos vieng kartg zvilgteléje.

Patikrinkite patiekalo gami-
nimo eiga, naudodamiesi

laikmacio UniSight™ ekranu.

- Ekranas UniSight™ su
integruotu laikrodziu

— MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC Air

— Temperatiros nustatymas
50-275 °C

- Kaitinimo funkcijy 8

- Jspaudziamos rankenélés

- Lengvai valomas emalis

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

- 5Slentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017
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Montuojamosios orkaités »

BE3003021M

BE3002021M
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Kiekviena karta tobuli rezul-
tatai — juk gaminate tikry
profesionaly orkaitéje.

Talpiose orkaitése
MaxiKlasse™ naudojami
labai moderniy funkcijy
deriniai, uztikrinantys, kad
visi patiekalai jums pavyks
vienodai gerai, bus i$saugo-
ta nuostabi spalva ir patieka-
las pasidengs nepriekaistin-
ga plutele.

- Ekranas UniSight™ su
integruotu laikrodziu

— MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperatiros nustatymas
50-275 °C

— Kaitinimo funkcijy 8

- |spaudziamos rankenélés

- Lengvai valomas emalis

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

— 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

Tiksliai suzinokite, kada pa-
tiekalas bus visiskai iSkepes.

Sios orkaités profesionalus
vidaus temperatiros termo-
metras matuoja, kas vyksta
patiekalo viduje, ir viska
tiksliai parodo laikmacio
ekrane.

- Vidaus temperatiros
jutiklis

- MaxiKlasse™ orkaités
talpa 711

— Oro paskirstymo sistema
ThermiC°Air

— Temperatiiros nustatymas
50-275 °C

— Kaitinimo funkcijy 8

— Jspaudziamos rankenélés

- Lengvai valomas emalis

— Apsvietimo sistema
FloodLight

— 3 stikly durelés IsoFront
Plius

— Ausinimo ventiliatorius

- 5lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

590 x 560 x 550

PSGBOV130D000017
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Montuojamosios kompaktiskos orkaités

KS8404721M

KM8403021M
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Orkaité, isauganti nataraly
maisto skonj.

ProCombi® orkaitéje naudo-
jami ir garai, ir sausas karstis,
todél iskepti patiekalai bus
nuostabiai skanus, kvapnus ir
puikios teksturos.

— ProCombi® Plus gary
orkaité

— Ekranas ProSight Plus,
tekstinis meniu lietuviy
kalba, VarioGuide

- Patogus kepimo funkcijy
pasirinkimas: 75 integruo-
ti receptai, 180 kepimo
pagal svorj programy

- Kepimo garuose progra-
mos: Garai (100), Garai +
karstas oras (50/50), Garai
+ kartstas oras (25/75)

- Kaitinimo funkcijy 22

— Jutiklinis valdymas

- Valymo garais funkcija

— 950 ml talpos vandens
stal¢iukas

- Lengvai valomas emalis

— Energijos klasé A+

— Vidaus temperatuaros jutiklis

— Temperaturos nustatymas
30-230°C

— Svelnaus dureliy uzdarymo
sistema SoftMotion

— 1 apsvietimo lemputé

— Automatinis orkaités ap-
Svietimas atidarius dureles

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— 4 lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Nertdijancio plieno skar-
dy laikikliai EasyEntry

— Prisotinantis drégme
maisto pasildymas, duo-
nos kildinimas, kepimas
Zemoje temperaturoje

Orkaité ir mikrobangy
krosnelé.

Sioje kompaktiskoje dau-

giafunkcéje mikrobangy kros-
neléje galite sekmingai kepti,
skrudinti ant griliaus, pasildyti
ar atitirpinti produktus, kaip ir
didesniy modeliy krosnelése.

- Daugiafunkcé orkaité su
mikrobangy krosnele

- Ekranas ProSight Plus,
tekstinis meniu lietuviy
kalba

- Patogus kepimo funkcijy
pasirinkimas: 90 recepty,
kepimo pagal svorj pro-
gramy

- Maisto ruosimas mikro-
bangomis, picos kepimo

programa, kepimas Zzemo-

je temperatiiroje, duonos
kepimo programa

- Kaitinimo funkcijy 19

— Jutiklinis valdymas

- Lengvai valomas emalis

— Temperatlros nustatymas
30-230°C

— 1 ap8vietimo lemputé

— Automatinis orkaités ap-
Svietimas atidarius dureles

— 4 stikly durelés IsoFront Top

— 4 lentynélés, 3 kepimo lygiai

— Chromuoti skardy laikikliai
EasyEntry

- Neradijanciojo plieno
pavirdius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

450 x 560 x 550

PSGBOV140D002012

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

450 x 560 x 550

PSGBOV140D002012




Montuojamosios mikrobangy krosnelés

MC1763E-M

MC2664E-M
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Dar daugiau maisto ruo$os
galimybiy jasy virtuvéje.

Si mikrobangy krosnelé
papildys tradicine orkaite ir
suteks daugiau gaminimo
galimybiy.

- 3 gaminimo programos:
maisto atitirpinimo, kepi-
mo ir $ilumos palaikymo

- Skaitmeninis ekranélis

— Automatinés duonos,
Zuvies, mésos ir paukstie-
nos atitirpinimo pagal
svorj programos

- Kepimo pagal svorj pro-
gramos

— Jmontuojama mikrobangy
krosnele

- Talpa 17 |

— Galima derinti su kitais vir-
tuves prietaisais: montuoti
vir§ orkaités

— Dureliy atidarymo mecha-
nizmas: atveriamos lengvai
spusteléjus

— Mikrobangy galia: 800 W,
5 lygiai

— Spartaus paleidimo funk-
cija, kai krosnelé veikia
30 sek. visu pajégumu

- Vaiky saugos uzraktas

— Gaminimo pabaigos sig-
nalas

— Elektroninis laikrodis su
laikmadiu

— Besisukanti lékstuté
@ 272 mm

- Neradijanciojo plieno
pavirsius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

Laisvé gaminti dar didesnius
patiekalus.

Sioje 26 litry talpos mikro-
bangy krosneléje galima
gaminti didesnius patiekalus.

— 3 gaminimo programos:
maisto atitirpinimo, kepi-
mo ir $ilumos palaikymo

— Skaitmeninis ekranélis

— Duonos, Zuvies, mésos ir
paukstienos atitirpinimo
pagal svorj programos

- Kepimo pagal svorj pro-
gramos

- Jmontuojama mikrobangy
krosnele

— Didelé talpa 26 |

— Galima derinti su kitais
virtuveés prietaisais: mon-
tuoti po darbastaliu, vir$
orkaités arba po ja

— Dureliy atidarymo mecha-
nizmas: atveriamos lengvai
spusteléjus

— Mikrobangy galia: 200 W,
5 lygiai

— Spartaus paleidimo funk-
cija, kai krosnelé veikia
30 sek. visu pajégumu

— Vaiky saugos uzraktas

— Gaminimo pabaigos signalas

— Elektroninis laikrodis su
laikmadiu

— Besisukanti lékstuté
@ 325 mm

- Neradijanciojo plieno
pavirsius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

360 x 562 x 300

PSGBMC160D363001

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
450 x 562 x 500

PSGBMC130D000014
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Montuojamoji mikrobangy krosnelé ir
kavos aparatas

MCD2664E-M

PE4543-M
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Puikas rezultatai gaminant
jvairiausius patiekalus.

Sj prietaisa galima naudoti ir
kaip mikrobangy krosnele, ir
kaip kepintuva. Be to, galite
naudoti abi $ias funkcijas
kartu — turésite daugiau
gaminimo galimybiy optima-
liems rezultatams pasiekti.

- Integruotas 1000 W galios
kepintuvas

- 3 gaminimo programos:
maisto atitirpinimo, kepi-
mo ir Silumos palaikymo

— Duonos, Zuvies, mésos ir
paukstienos atitirpinimo
pagal svorj programos

- Kepimo pagal svorj pro-
gramos

- Jmontuojama mikrobangy
krosnelé su kepintuvu

- Didelé talpa 26 |

— Galima derinti su kitais vir-
tuvés prietaisais: montuoti
vir§ orkaités arba po ja

— Dureliy atidarymo mecha-
nizmas: atveriamos lengvai
spusteléjus

— Mikrobangy galia: 200 W,
5 lygiai

— Spartaus paleidimo funk-
cija, kai krosnelé veikia
30 sek. visu pajégumu

— Vaiky saugos uzraktas

— Gaminimo pabaigos si-

gnalas

— Elektroninis laikrodis su
laikmadiu

— Besisukanti lekstute
@ 325 mm

— Nerddijanciojo plieno
pavirsius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

Virkite kava kaip
profesionalis baristai — iki
6 puodeliy vienu metu.

Nuostata MultiCup leidzia
paruosti nuo 4 iki 6 puode-

liy kavos. Be to, ji turi indo
pasildymo funkcija Thermal
MultiCup Jug, todél kava islai-
kysite puikios temperatdros ir
meégausites kai tik panorésite.

- Funkcija CoffeeTaste
kavos stiprumui nustatyti
- Kavos kiekio funkcija nori-
mos risies kavai pasirinkti
— Dviejy puodeliy funkcija:
vienu kartu paruosite du
puodelius vienodos kavos
— Skaitmeninis ekranélis,
kuriame rodoma reikiama
informacija ir nustatymai
- Pieno putos plakiklis
cappuccino kavai ruosti

— Montuojamas visiskai au-
tomatinis kavos aparatas

— Elektroninis valdymas
TouchControl

- Kavos isleidimo angos
apsvietimo lemputé

— Automatiné espreso,
espreso su didesniu kiekiu
vandens ir gary funkcijos

- Kavos malinélio talpa
200 g

— Galima naudoti ne tik
kavos pupeles, bet ir maltg
kava

— Automatinio paleidimo
funkcija

— Vandens indo talpa 1,8 |

— Du atskiri $ildytuvai — kavai
ir karstam vandeniui

- Neradijanciojo plieno
paviréius, ant kurio nelieka
pirsty atspaudy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

450 x 562 x 500

PSGBMCO020D000004

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

450 x 560 x 550

PSGBCM150D363001
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Montuojamasis stalCiai

Pasildymo stalcius
KD91404M

Kad jusy lékstés ir patiekalai - Montuojamasis pasildymo
ilgai islikty Silti. staléiukas
— Tinka jrengti po montuo-
Pasildymo stalciukas — pui- jamaja AEG orkaite, 60 cm
kus orkaités priedas. Galési- plocio nisoje
te pasildyti lekstes ir islaikyti - Neradijanciojo plieno
patiekalus Siltus, kol busite pavirsius, ant kurio nelieka
pasiruose patiekti juos ant pirsty atspaudy
stalo. — Atsizvelgiant j patiekaly
dydj, daugiausia telpa
- Itin veiksmingas ventilia- 6 asmenims skirtos porcijos
torius tolygiai paskirsto - Funkcijos: Indy pasildy-
karstj mas, éaldyto maisto atitir-
— Saldyto maisto atsildymo pinimas, Maisto pasildy-
funkcija tinka netgi gurma- mas, Teslos kildinimas
niskiausiems patiekalams — Reguliuojama temperatira
— Puikiai tinka teslai kildinti 30-80°C

— Visigkai istraukiamas
stalciukas; neslystantis
kilimélis uztikrina didesn;j
stabiluma

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
450 x 560 x 550

PSGBOV130D000014
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Priedai

Puikls rezultatai namie

Ir mUsy orkaites, kurias jsigije galite savo
namuose naudotis visomis profesionaliau-
siomis technologijomis, ir masy priedai yra
pagaminti remiantis specialisty Ziniomis.
SiGlome viska nuo specialiy maisto ruosi-
mo indy, kurie optimaliai atskleidzia musy
orkaiciy privalumus, iki gaminiy, kuriuos
jsigije galesite iSnaudoti visas geriausias
mUsy prietaisy savybes.




Priedai / Montuojamosios orkaites

39

FlexiRunners™ su danga Super Clean* |ranga
Visigkai istraukiami telesko- ¢ Netinka garinéms ir
piniai begeliai su danga kompaktinéms orkaitéms
Super Clean — vienam
lygiui.

fanga

IStraukiamieji vieno lygio e Netinka garinéms ir
teleskopiniai bégeliai. kompaktinéms orkaitéms

*

kabinamuyjy bégeliy ir groteliy pristatomame komplekte néra.

Techniné informacija

Gaminio kodas
561514 8219

Techniné informacija

Gaminio kodas
561 185 4117
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Priedai / Montuojamosios orkaites

Kepimo padéklas

M

Kepimo padéklas OptiTray

Mésos ir kepiniy padéklas

Jranga

Idealiai pritaikytas kepti,
pvz., pyragus arba sausai-
nius. Padéklas padengtas
lygiu emaliu, todél jj
paprasta valyti ir jis yra
atsparus jbrézimams.

Jranga

Idealiai tinka jvairiems
pyragams arba picos
priedams padékle ruosti.

Jranga

Kepimo padéklo ProfiClean
danga buvo sukurta
specialiai AEG MaxiKlasse™
orkaitéms. Si danga nuvalo-
ma greitai ir paprastai.
Kadangi tai yra nesvylanti
danga, nereikia naudoti
kepimo popieriaus.

PxGxA, cm:
46,6 x 38,5x 2,5

PxGxA, cm:
46,6 x 38,5x 2,5

* Nesvylanti danga
ProfiClean

e Skirta AEG MaxiKlasse™
orkaitéms

® Netinka garinéms
orkaitéms

PxGxA, cm:
46,5x38,5x4

Techniné informacija

Gaminio kodas
387 885 5208

Techniné informacija

Gaminio kodas
944 189 3758

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 4766



Priedai / Montuojamosios orkaites
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Kepimo padéklas

Pyragy kepimo padéklas

Picos kepimo akmuo

Jranga

Skirtas kepti pyragus,
mésa, kepant kepintuve,
taip pat didesniems
kiekiams apkepti. Padéklas
padengtas lygiu emaliu,
todél jj paprasta valyti ir jis
yra atsparus jbrézimams.

Jranga

Sio kepimo padéklo danga
ProfiClean buvo sukurta
specialiai AEG MaxiKlasse™
orkaitéms. Ji nuvaloma
greitai ir paprastai. Kadangi
tai yra nesvylanti danga,
nereikia naudoti kepimo
popieriaus.

Iranga

Naudodami picos kepimo
akmenj ir karstg ora
akimirksniu paruosite
italisky picy, iskepsite
duonos arba plokscios
duonelés.

PxGxA, cm:
46,6 x 38,5x 4,2

e Didziausias galimas dydis

* Nesvylanti danga

e Netinka garinéms
orkaitéms

PxGxA, cm:
46,5x38,5x2,5

PxGxA, cm:
435x355x%x1,4

Techniné informacija

Gaminio kodas
387 885 6206

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 4758

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 4980

SALIVIYO SOISONVIONLNOIA / Iva3ldd / SYWININVD I



Priedai / Montuojamosios orkaites

Garinéms orkaitéems ProCombi® skirti priedai

Profi-Steam rinkinys

Garinés orkaités valymo rinkinys

Jranga

Visiskai istraukiami telesko-
piniai begeliai, skirti
vienam universaliosios
garinés orkaités
ProCombi® lygiui.

Jranga

Sis keliy daliy maisto
ruo$imo indas tinka
naudojant visus ruosimo
garuose budus.

Jranga

Profesionaliaja garine
orkaite jau nuo pirmyjy
dieny valykite tik geriausio-
mis priezilros priemonemis,
kad pavirsiai nepasidengty
kalkémis ir ilgai islikty
dvarUs. Masy siGlomame
prieziGros rinkinyje yra visos
priemonés, kuriy prireiks,
norint greitai ir paprastai i$
garinés orkaités vidaus ir
nuo bégeliy pasalinti kalkes,
riebalus, pridegusius maisto
likucius.

* lkabinamuyjy bégeliy ir groteliy pristatomame komplekte néra.

e Kalkiy salinimo priemoné,
naudojama gariniy
orkaiciy vidui ir sistemai

e PrieziGros kremas
riebalams ir maisto
likuc¢iams Salinti

e Servetélé, kuri nuvalo net
ir tvirtai prilipusius
nesvarumus

Techniné informacija

Gaminio kodas
807 835 8010

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 4741

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 4964
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Kaitlentes

Renkantis kaitlente svarbiausia atsizvelgti j asmeninius

poreikius. MUsy naujojoje kolekcijoje yra daug jvai-
riausiy pasidlymy. Ruosiant maistg ant stiklo kerami-
kos ir indukciniy kaitlenciy atsivers dar daugiau isskir-
tiniy galimybiy.

Piktogramy apzvalga
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Automatinis dujy
uzdegimas

DirectTouch

ccccccc
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Dviejy dydziy
kaitvieté
Dvejopo ploto
kaitvieté
Keptuvo zona
FishZone

Funkcija ProFry

Ekonomiskasis
laikmatis

Funkcija ProCook

sssss
aaaaaa
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OptiFix™ lengvas
montavimas

; PureBlack
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Indukcija

Indukciné technologija — greiciausias, saugiausias ir
labiausiai energija taupantis ruosimo ant kaitlentes
bldas. Maisto ruosimo indas sildomas tiesiogiai.
MaxiSense®indukcinés kaitlentés yra elegantisko
dizaino ir glotnios, todel traukia akj — puikus
sprendimas norint jrengti idealig virtuve.

T

Nieko néra greitesnio

MaxiSense® indukciné funkcija — tai
tiesiog greiciausias badas gaminti.
Puode esantis vanduo uzverda daug
greiciau nei ant jprastos dujinés ar
elektrinés kaitlentés.

VVVVAAANAANANAANAVVVVV

Indukciné technologija

Rités suformuoja magnetinj lauka, kuris
prisitaiko prie maisto ruo$imo indo
dydzio ir formos, ir Sildo tik indo dugna.
Sritis aplinkui lieka vési. Tiesiogiai

maisto ruosimo indui Sildyti naudojama

net iki 90 procenty energjjos. Nepriekaistingas tikslumas

Karstj galima pritaikyti ir reguliuoti itin
tiksliai — i$ pradziy kaitinti smarkiai,
paskui Svelniai, kad bty galima
tiesiogiai puode islydyti $okolada.

T

e

ANANNANNNNANNANNNNNAN

Labai saugu

Visose AEG indukcinése kaitlentése
integruoti maisto ruosimo indo atpazi-
nimo jutikliai. Jie uzfiksuoja puodo dyd;
ir forma bei uztikrina, kad bus sildomas
tik maisto ruosimo indo dugnas, o sritis
aplinkui liks tokia veési, kad bus galima
ja saugiai paliesti.

|prastos kaitinimo technologijos
Daug energijos prarandama sildant
aplink esancig maisto ruosimo sritj ir
aplinkos org. Dujiné viryklé maisto
ruo$imo indui $ildyti naudoja tik 55
procentus perduodamos energijos.

SALNITLIVI / SYININIANVD I



Funkcija MaxiSense® Plus

Megaukites absoliuciu lankstumu gamindami ant is
karto jkaistancios kaitlentes, tiksliai ir patogiai jg val-
dydami bei jausdamiesi visiskai saugUs. Musy indukci-
niy kaitlenciy MaxiSense® Plus asortimentas yra labai
platus, todel kurdami jkvepiancius patiekalus galésite
visada naudotis didziule galia, o akj dZiugins apdova-
nojima pelnes dizainas.

Atraskite lygiy neturintj lankstuma
Ant vienos i$ penkiy skirtingy
MaxiSense® Plus maisto ruosimo zony
galésite statyti indus nuo paciy
maziausiy iki paciy didziausiy. Dabar
naudojamas naujas grafinis didziausio
ir maziausio naudojamo indo dydzio
indikatorius.

Funkcija Bridge

Sujunkite 2 atskiras maisto ruosimo
zonas j vieng — jas abi galésite patogiai
valdyti vienu temperatiros parinkties
valdikliu ir laikmadiu.

Tikslus jutiklinis valdymas
Temperatarg greitai, lengvai ir tiksliai
galésite valdyti vienu prisilietimu
valdomu valdikliu.




Kaitlentes

49

DirectTouch

Naudojant slankiklio funkcijg
kaitviete galima nustatyti
reguliatoriumi, perstumiant aukstyn
arba zemyn. Zinoma, kiekvieng galios
pakopa galima parinkti ir tiesiogiai.
Sis valdiklis apdovanotas IF Design
Award 2008 prizu.

058 14
annnn
A

DIRECT
TOUCH

Ekonomiskasis laikmatis
0@ Liekamosios Silumos funkcija
padés sutaupyti elektros
energijos — ekonomiskasis laikmatis
prie$ pasibaigiant nustatytam laikui
iSjungia maisto ruosimo zong. Taip
bus efektyviai iSnaudota liekamoji
Siluma.

== | ISmanus valdymas

— | Integruota i$skirtiné funkcija
=21 Hob?Hood, todél ruosti
maista su AEG ypac patogu: gartraukj
su funkcija Hob2Hood valdo kaitlente,
ir baigus gaminti jis iSsijungia auto-
matiskai.

.| Funkcija Bridge
4 + | Dvi viena uz kitos esancios

BRIDGE
FUNCTION

maisto ruoSimo zonos sujun-
giamos ir kartu valdomos vienu pa-
spaudimu. Taip maisto ruo$imo zonas
galima lanksdiai pritaikyti puodams,
keptuvems arba keptuvams. Jei reikia,
galima salia padéti net 2 keptuvus.

Vaiky apsauga

Vaiky apsauga uzrakina kaitlentés
valdymo elementus, kad vaikas
negaléty netydia jos jjungti. Pries
pradedant gaminti kita karta, apsauga
nuo vaiky reikia isjungti.

Funkcija Stop & Go
STOP
Trumpoms pertraukoms
ruoSiant maista. Vienu
mygtuko paspaudimu galima per-
jungti laikymo Siltai funkcijg. Dar kartg
paspaudus grazinami anksciau
naudoti kepimo nustatymai.

Laikmatis CountUp

@ Jis rodo nuo kaitvietés
jjungimo prabégus;j laikg ir
padeda orientuotis, kiek laiko jau
pragjo.

>

| Valdiklis OptiHeat

2. | Rodo kaitlentés 3 esamos

o | liekamosios Silumos pakopas ir
ispéja apie galima pavojy nusideginti.

Apsauginis dugnas

Naudojant apsauginj dugna suteikia-
ma daugiau laisvés planuojant virtuves
baldus. Uztikrinamas saugus atstumas
ir tinkamas kaitlenciy védinimas.
Naudojant apsauginj dugna po
kaitlente galima montuoti stalciy.

o | OptiFix™

G Naudojant tvirtinimo elemen-
tg OptiFix™ jmontuojama
atliekant vieng vienintelj veiksma:
kaitlenté paprasciausiai jstatoma
nenaudojant jokiy papildomy
tvirtinimo elementy — paprasta ir
efektyvu.

e
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Indukcines kaitlentés /50 cm plocio
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Valdykite visg maisto gaminimo procesa, naudodami spalvinj
ekrang MaxiSight®.

Spalvinis ekranas MaxiSight® su jutikliniais valdikliais pateikia
tikslig informacija ir suteikia galimybe visiskai kontroliuoti
kiekvienos kaitvietés temperatira, bikle bei veikimo laika.

- Jutiklis ProFry — optimalus temperatiros valdymas

- Valdiklis OptiHeat Control: 3 pakopy liekamosios Silumos
rodmuo energijos sgnaudoms optimizuoti

— Tikslus ir tinkamas nuostaty pasirinkimas

— 4 indukcinés kaitvietés

— Grilio funkcija

— TFT ekranélis MaxiSight

— Kaitlenté be rémelio

- Garso signalas

— Automax — automatinis uzvirinimas
- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

- Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

- Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus spalva tamsiai pilka
— Automatinis iSsijungimas

PSGBHO130D000094

Montavimo matmenys (P x G, mm)
750 x 490

v L
min. 12 min. 40
*min. 15 “min. 15
12N ; (YANS
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Indukcinés kaitlentés / 80 cm plocio }

HK894400FS

Q
)
S
)
)
«?g
«d ¥

soost | | oemmear

Pasirinkite reikiamg kepimo lygj ir jutiklis ProFry automatiskai
palaikys tinkamg temperatira.

Spalvinis ekranas MaxiSight® su jutikliniais valdikliais pateikia
tikslig informacija ir suteikia galimybe visiskai kontroliuoti
kiekvienos kaitvietés temperatirg, blsena bei veikimo laika.

— Jutiklis ProFry — optimalus temperatiros valdymas

- Valdiklis OptiHeat Control: 3 pakopy liekamosios Silumos
rodmuo energijos sgnaudoms optimizuoti

— Tikslus ir tinkamas nuostaty pasirinkimas

— 4 indukcinés kaitvietés

— Grilio funkcija

— TFT ekranélis MaxiSight

— Kaitlenté be rémelio

- Garso signalas

— Automax — automatinis uzvirinimas
- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

— Laikmatis

— Pauzeés funkcija Stop&Go

- Zadintuvas

— Mygtuky uZraktas

- Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus spalva sidabriné
— Automatinis iSsijungimas

PSGBHO130D000132

Montavimo matmenys (P x G, mm)
750 x 490

L ¥ .
min. 12 min. 40
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Indukcines kaitlentes / 80 cm plocio

HK874400FB

89) L2 D & o
Kaitlentés MaxiSense Pure — 4 indukcinés kaitvietés
rodmenys isryskéja tik jg — Grilio funkcija
jjungus. — TFT ekranélis MaxiSight

— Kaitlenté be rémelio
Ant Sios indukcinés viryklés - Garso signalas
MaxiSense® prikaistuvius — Automax — automatinis
galite statyti bet kur. Tiesiog uzvirinimas
uztikrinkite, kad jie dengty — Galios didinimo funkcija
centrinius kryzelius, ir jos - Vaiky saugos uzraktas
kaitvietés automatiskai — Laikmatis CountUp
prisitaikys prie jusy prikaistu- — Laikmatis Oko
viy dydziy. — Laikmatis
- Pauzés funkcija Stop&Go
— Jutiklis ProFry — optimalus - Zadintuvas
temperatiros valdymas - Mygtuky uzraktas
- Valdiklis OptiHeat — Garso signaly isjungimas
Control: 3 pakopy lieka- — Stiklo keramikos pavirsiaus
mosios $ilumos rodmuo spalva juoda
energijos sgnaudoms — Automatinis iSsijungimas
optimizuoti

Montavimo matmenys (P x G, mm)
750 x 490

PSGBHO130D000037

* |pjovos
matmenys

“_" |Tmin. 12 \H_“ ||_|:min. 40
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Indukcines kaitlentes / 68 cm plocio
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Maisto ruosimo indg galite
uzdéti ant bet kurios
MaxiSense® kaitlentés vietos.

Kad uztikrinty didziausia
galima lankstuma Sios induk-
cinés kaitlentés zonos auto-
matiskai prisitaiko pagal
maisto ruo$imo inda, todél
jis kaitinamas tolygiai, nepri-
klausomai nuo dydzio ir
padéties.

— DirektTouch greitam ir
efektyviam valdymui

- Puody atpazinimo funkcija
didesniam saugumui ir
efektyvumui

— Laikmatis Oko leidzia efek-
tyviau naudoti energija

- Funkcija Hob?Hood

4 indukcinés kaitvietés
Greito valdymo funkcija
DirektTouch

Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti
Kaitlenté be rémelio
Garso signalas
Automax — automatinis
uzvirinimas

Galios didinimo funkcija
Vaiky saugos uzraktas
Laikmatis CountUp
Laikmatis Oko

Laikmatis

Pauzeés funkcija Stop&Go
Zadintuvas

Mygtuky uzraktas

Garso signaly i$jungimas
Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

Automatinis iSsijungimas

Kontroliuokite kvapus virtu-
véje nuotoliniu badu.

Su gary rinktuvu, turiniu tokia
pat integruotg nuotolinio
valdymo funkcijg, naudojant
sujungimo sistema
Hob?Hood, kaitlenté jsijungs
automatiskai ir requliuos gary
rinktuvo apsvietima bei venti-
liatoriaus sukimosi greitj pagal
kaitinimo nuostatg ir maisto
ruosos intensyvumo lyg;.

- Funkcija Bridge sujungia
dvi viena uz kitos esancias
maisto ruosimo zonas

— CountUp Timer pradeda
skaiciuoti laikg nuo nulio

— Laikmatis Oko leidzia efek-
tyviau panaudoti energija

— Funkcija Hob?Hood

- Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— 4 indukcinés kaitvietés

- Bridge

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

- Kaitlenté be rémelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uZraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

- Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

— Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

680 x 490

PSGBHO130D000029

* |pjovos
matmenys

\H_" |Tmin. 12 \H_" ||_|;min. 40

Montavimo matmenys (P x G, mm)

680 x 490

PSGBHO130D000029

* |pjovos
matmenys

Wl |Tmin. 12 Wl ||_|:min. 40
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Indukcines kaitlentes / 60 cm plocio
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Galite labiau kontroliuoti
energijos sgnaudas namuose.

§i kaitlente, suteikianti gali-
mybe pasirinkti i$ 10 skirtin-
gy maksimaliy energijos
vartojimo nuostaty, padeda
kontroliuoti namy tkio ener-
gijos sgnaudas.

- Jutiklis ProFry — optimalus
temperatiros valdymas

- Funkcija Bridge sujungia
dvi viena uz kitos esancias
maisto ruosimo zonas

— Funkcija PowerBoost
greitai ir intensyviai padi-
dina kaitinima

— 3indukcinés kaitvietés

— Funkcija Bridge

— TFT ekranélis

— Valdiklis OptiHeat Control:
4 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

- Kaitlenté be rémelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

— Galios didinimo funkcija

- Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

- Mygtuky uzraktas

— Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirSiaus
spalva: tamsiai pilka

— Automatinis iSsijungimas

MaxiSense® kaitlenté su — 4 indukcinés kaitvietés

tinkamomis zonomis bet — Funkcija Bridge

kokios formos puodui. - Greito valdymo funkcija
DirektTouch

- Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
silumos rodmuo energijos
sagnaudoms optimizuoti

Sios indukcinés kaitlentes
maisto ruosimo zonos puikiai
prisitaiko prie daugelio
puody ir keptuviy dydziy ir

formuy. Jas turite uztikrinti tik - Garso signalas
tai, kad bty uzdengtas — Automax — automatinis
kryziukas. uzvirinimas

— Galios didinimo funkcija

- Funkcija Bridge sujungia - Vaiky saugos uzraktas

dvi viena uz kitos esancias — Laikmatis CountUp
maisto ruosimo zonas — Laikmatis Oko

— Indukcinis maisto ruosimas — Laikmatis
— i8skirtinai greita reakcija - Pauzés funkcija Stop&Go
ir tikslus nustatymas — Zadintuvas

- OptiFit Frame - neradi- — Mygtuky uzraktas
janciojo plieno rémelis — Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva: juoda
— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000041

* |pjovos
matmenys

v . y
‘mln. 12 |_[‘m|n. 40
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Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBHO130D000024

* |pjovos
matmenys
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Indukcines kaitlentes / 60 cm plocio

HK6542H11B

55

HK6542H1FB

(60)

-
D
)

-
oro | ) 'STOP =
! & GO =)

(60)

-.:.
Q
O

STOP
& GO

JleidZiama j stalvirgj kaitlenté — 4 indukcinés kaitvietés

— elegancija jasy virtuvéje. — Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

Si kaitlenté turi jvairiems
prikaistuviams tinkama kait-
viete, sukurtg atsizvelgiant
specialius jrenginius. Galite

naudoti puikiems patieka- - Kaitlenté be rémelio
lams ruosti reikiamus puodus - Garso signalas
ir keptuves — nuo kepinimui — Automax — automatinis
skirty prikaistuviy iki indy uzvirinimas
zuvims virti garuose. — Galios didinimo funkcija
— Vaiky saugos uzraktas
— DirektTouch greitam ir — Laikmatis CountUp
efektyviam valdymui — Laikmatis Oko
- CountUp Timer pradeda — Laikmatis
skaiéiuoti laikg nuo nulio — Pauzés funkcija Stop&Go
— Laikmatis Oko leidzia efek- - Zadintuvas
tyviau naudoti energija - Mygtuky uzraktas
- Funkcija Hob?Hood — Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda
— Automatinis iSsijungimas

SALNITLIVI SANIDINANI / SYWININVYD I

DirektTouch greitam ir — 4 indukcinés kaitvietés

patogiam valdymui. - Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
$ilumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

Norimus nustatymus papras-
tai ir tiksliai parinksite vienu
paspaudimu. Naudodami
sistema DirektTouch galite

tiesiogiai valdyti visus kait- - Kaitlenté be rémelio
lentés valdymo elementus. - Garso signalas
— Automax — automatinis
- DirektTouch greitam ir uzvirinimas
efektyviam valdymui — Galios didinimo funkcija
— CountUp Timer pradeda — Vaiky saugos uzraktas
skaiciuoti laikg nuo nulio - Laikmatis CountUp
— Laikmatis Oko leidzia efek- - Laikmatis Oko
tyviau naudoti energija — Laikmatis
- Pauzés funkcija Stop&Go
— Zadintuvas

- Mygtuky uzraktas

— Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirSiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBHO130D000044

* |pjovos
matmenys

o T R
S~ 490"~ .- 560° .-
514+ R . 584+

\“_“ |\_“A1min. 12 \”_1' ||_|:min. 40

A - stalvirSio jpjova

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBHO130D000031

* |pjovos
matmenys
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Indukcines kaitlentes / 60 cm plocio
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Kontroliuokite kvapus virtu-
véje nuotoliniu badu.

Si kaitlenté turi unikalig
sujungimo sistema
Hob?Hood, kurig nuotoliniu
badu galima automatiskai
jungti ir reguliuoti
Hob?Hood gartraukius ir
apsvietima pagal gaminimo
poreikius.

- Funkcija Bridge sujungia
dvi viena uz kitos esancias
maisto ruosimo zonas

- Funkcija PowerBoost
greitai ir intensyviai padi-
dina kaitinima

- DirektTouch greitam ir
efektyviam valdymui

- Funkcija Hob?Hood

- 3indukcinés kaitvietés

— Funkcija Bridge

— Greito valdymo funkcija
DirektTouch

- Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

- Kaitlenté be rémelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

- Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uZraktas

- Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

DirektTouch greitam ir
patogiam valdymui.

Norimus nustatymus papras-

tai ir tiksliai parinksite vienu
paspaudimu. Naudodami
sistema DirektTouch galite
tiesiogiai valdyti visus kait-
lentés valdymo elementus.

- Funkcija Hob?Hood auto-
matiskai jjungia ir regu-
liuoja Hob?Hood gartrau-
kius ir apsvietima

— CountUp Timer pradeda
skaiciuoti laikg nuo nulio

— Laikmatis Oko leidzia
efektyviau panaudoti
energijg

- Funkcija Hob?Hood

— 4 indukcinés kaitvietés

- Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

— OptiFit Frame — neradijan-
Ciojo plieno remelis

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

- Laikmatis

Pauzeés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

- Garso signaly i§jungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000088
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Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490
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Indukcines kaitlentes / 60 cm plocio

HK634200XB

HK634200FB

57

(60)

@l

(60)

@l

Indukciné kaitlenté — i$skirti-
nai greita reakcija.

Deél indukcinés technologijos
karstis perduodamas greitai
ir tiesiogiai puodo dugnui.
Tai yra greiciausias gamini-
mo buldas.

— Laikmatis padeda kontro-
liuoti maisto gaminimo
laika

- Funkcija PowerBoost
greitai ir intensyviai padi-
dina kaitinima

- Vaiky saugos uzrakto
funkcija uztikrina, kad
kaitlentés nebuty galima
atsitiktinai arba isdykau-
jant jjungti.

— 4 indukcinés kaitvietés

— OptiFit Frame — neradijan-
ciojo plieno rémelis

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

— Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis issijungimas

Pradékite gaminti esant
tinkamam kars¢iui, vos tik

prikaistuvis paliecia kaitlente.

Naudojant $ig indukcine
kaitlente, ji reaguoja iskart,

kai tik prikaistuvis ja paliecia.

Taip nedelsiant jkaitinamas
puodas — ir tik puodas — iki
tinkamos temperataros.

- Laikmatis padeda kontro-
liuoti maisto gaminimo
laika

- Funkcija PowerBoost
greitai ir intensyviai padi-
dina kaitinima

- Likusios Silumos indikato-
rius informuoja, jog kait-
vieté vis dar jkaitusi.

— 4 indukcinés kaitvietés

- Kaitlenté be rémelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Galios didinimo funkcija

- Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000024

* |pjovos
matmenys

\H_“ |Tmin. 12 \H_" ||_|:min. 40

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000088
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Misri kaitlenté / 60 cm plocio
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Kaitlenté, kurioje suderinta — Kaitinimo zonos: 2 indukci-
indukcija ir $ilumos spindulia- nes ir 2 HighLight kaitvietés
vimo HighLight technologija. — Garso signalas
— Automax — automatinis
Si kaitlenté jums leis naudoti uzvirinimas
ir modernius prikaistuvius, ir - Galios didinimo funkcija
jisy mégstamus puodus, - Vaiky saugos uzraktas
netinkancius indukcinéms — Laikmatis
kaitvietéms. — Pauzés funkcija Stop&Go
— Zadintuvas
- Laikmatis padeda kontro- - Mygtuky uzraktas
liuoti maisto gaminimo — Stiklo keramikos pavirsiaus
laikg spalva juoda
— Funkcija PowerBoost — Automatinis iSsijungimas

greitai ir intensyviai padi-
dina kaitinima

- OptiFit Frame — nerudi-
janciojo plieno rémelis

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBHO130D000024

* |pjovos
matmenys

\H_“ |Tmin. 12 \H_" ||_|;min. 40




Kaitlentées / 60 cm plocio
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Keptuvo ir triguba zona - — 4 kaitvietés HighLight

dar daugiau lankstumo — Greito valdymo funkcija

gaminant. DirektTouch

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
Silumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

Ant Sios kaitlentés galima
gaminti jvairiais badais:
integruotos moderniausios

funkcijos, yra dvi jprastos - Kaitlenté be rémelio
maisto ruosimo zonos, viena — Garso signalas
didelé triguba maisto ruosi- — Automax — automatinis
mo zona ir viena ovali univer- uzvirinimas
salioji maisto ruosimo zona. — Vaiky saugos uzraktas
— Laikmatis CountUp
— DirektTouch greitam ir — Laikmatis Oko
efektyviam valdymui — Laikmatis
—Laikmatis Oko leidzia efek- - Pauzés funkcija Stop&Go
tyviau naudoti energijg - Zadintuvas
—Funkcija AutoMax itin - Mygtuky uZraktas
greitai jkaitina kaitlente, — Garso signaly iSjungimas
todél galite gaminti tuoj — Stiklo keramikos pavirsiaus

spalva juoda
— Automatinis iSsijungimas

pat

Nauja XL rémo koncepcija
OptiFit Frame™.,

Nauja XL rémo koncepcija
OptiFit Frame™ puikiai
tinka, gerai atrodo ir turi
puikia apdaila.

- DirektTouch greitam ir
efektyviam valdymui

—Laikmatis Oko leidzia efek-
tyviau naudoti energija

- OptiFit Frame — nerudi-
janciojo plieno rémelis

— 4 kaitvietés HighLight

— Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— Valdiklis OptiHeat Control:
3 pakopy liekamosios
$ilumos rodmuo energijos
sgnaudoms optimizuoti

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

- Mygtuky uzraktas

- Garso signaly isjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBHO130D000032

* |pjovos
matmenys

v
\H_" |wm|n. 12

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000019

* |pjovos
matmenys

\“_“ ||_“Azmin. 12 \“_“ ||_|Imin. 30




Kaitlentes / 60 cm plocio

HK634021XB

HK634020XB

ooE

0 (B3

(69) a

Funkcija Stop&Go suteikia
dar daugiau valdymo gali-
mybiy gaminant maista.

Jeigu staiga reikéty nutraukti
maisto gaminima, tiesiog
jjunkite funkcijg Stop&Go, ir §i
funkcija perjungs visas vei-
kiancias kaitvietes j rezima
Silumos palaikymas. Kai
busite pasirenge, dar karta
palieskite mygtuka Stop&Go
ir visos kaitvietés vel ims veikti
pagal ankstesnes nuostatas.

— Dvi dvejopo ploto kaitvie-
tés suteikia daugiau lanks-
tumo ir uztikrina efekty-

vesn;j karscio panaudojima.

- Laikmatis padeda kontro-
liuoti maisto gaminimo
laika

- OptiFit Frame - nerudi-
janciojo plieno rémelis

— 4 kaitvietés HighLight

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

- Mygtuky uzraktas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Daugiau maisto ruosimo
galimybiy.

Kaitlentéje yra ispleciama
triguba kaitviete, kuri puikiai
prisitaiko prie jvairiy dydziy
prikaistuviy, pradedant
mazais bei vidutiniais ir
baigiant dideliais.

— Trejopo ploto kaitvieté
suteikia daugiau lankstu-
mo uztikrina efektyvesnj
karscio panaudojima.

— Laikmatis padeda kontro-
liuoti maisto gaminimo
laika

— OptiFit Frame — neradi-
janciojo plieno rémelis

— 4 HighLight kaitvietés

— OptiFit Frame — neradijan-
ciojo plieno rémelis

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis

- Pauzeés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000019

* |pjovos
matmenys

=

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO130D000019

* |pjovos
matmenys

\“_“ |\_“Azmin. 12 \”_1' ||_|:minA 30
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Dujines kaitlentes / 60 cm plocio

HG694840NB*

HG694550XB

61
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Dujiné kaitlenté su techno-
logiskai pazangiais degik-
liais FlushBruner.

Naujoviski lygis degikliai
FlushBurner, integruoti
viryklés pavirsiuje, tiesiogiai
kaitina prikaistuviy dugnus.
Tai ne tik padidina maisto
gaminimo efektyvuma bei
sumazina gaminimo laika iki
20 %, bet ir taupo kaitinimui
sunaudojamas dujas.

- Lengvai valomas stiklinis
pavirsius EasyClean.

- Elegantisko dizaino
valdymo rankenélés

— 4 tvirtos ketaus atramos
uztikrina puody ir prikais-
tuviy stabiluma

— 4 FlushBurner degikliai

— Sukamosios valdymo ran-
kenélés su metalo apdaila

— Kaitlenté be rémelio

— Stiklo spalva juoda

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— 4 ketaus atramos

Nauja XL rémo koncepcija
OptiFit Frame™.,

Nauja XL rémo koncepcija
OptiFit Frame™ puikiai
tinka, gerai atrodo ir turi
nepriekaistinga apdaila.

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy Saltiniu

- 4 tvirtos ketaus atramos
uztikrina puody ir prikais-
tuviy stabiluma

— 4 dujiniai degikliai

- Sukamosios valdymo
rankenélés su metalo
apdaila

- OptiFit Frame — nertdijan-
Ciojo plieno rémelis

- Juodo stiklo ploksté su
nerudijanciojo plieno
réemeliu

— Apsauga nuo dujy iSsiliejimo

— 4 ketaus atramos

— Degiklis TripleCrown

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

*Pastaba

Galima prijungti tik gamtines dujas!

PSGBHO120D000031

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 490

PSGBHO150D363004
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Dujines kaitlentés / 60 cm plocio

HG674550VB

HG694340NB

<) 24| £

(60) {:L

Elegantisko dizaino ir nasu-
mo derinys.

Elegantisko dizaino ketaus
atramos prikaistuviams
uztikrina tvirta pagrinda
gaminimui bet kokiuose
prikaistuviuose ir suteikia
viryklei stilingg bei profesio-
nalig i$vaizda.

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy 3altiniu

— 2 istisinés ketaus atramos
uztikrina puody ir prikais-
tuviy stabiluma

— 4 dujiniai degikliai

— Sukamosios valdymo ranke-
nélés su metalo apdaila

— Kaitlenté be rémelio

— Stiklo keramikos spalva
juoda

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— 2 ketaus atramos

— Degiklis TripleCrown

Maksimalus stabilumas
gaminant daug ir greitai.

Dél jspudingo siy prikaistu-
viy atramy groteliy dizaino
garantuojamas tobulas stilius
ir veiksmingumas. Jis uztikri-
na maksimaly stabiluma, kai
situacija , jkaista”.

— Sviesos diody lemputémis
apsviestos valdymo ran-
kenélés

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy Saltiniu

— 4 dujiniai degikliai

— Apsviestos valdymo ranke-
nélés su metalo apdaila,
LED rodmenys

— Stiklo spalva juoda

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— 2 ketaus atramos

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 480

PSGBHO150D363003

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 480

PSGBHO110D000010

g
590 520,
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Dujinés kaitlentes / 60 cm plocio

HG654421UM

HG654550SM

o) |42 | @
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Puikiai tinka skaniems patie-
kalams gaminti keptuvéje
iSgaubtu dugnu.

Degiklis su triguba kartnéle
sujungia tris atskirus liepsnos
apskritimus j vieng 4 kW
degiklj, kad buty gaunamas
didziausias karstis. Neprie-
kaistingas gaminant keptu-
véje isgaubtu dugnu.

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy altiniu

— 4 dujiniai degikliai

— Sukamosios valdymo ran-
kenélés su metalo apdaila

— Nerudijanciojo plieno
plokste

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— 2 ketaus atramos

— Degiklis TripleCrown

Uzdekite dujas viena ranka.

Jus galite visiskai valdyti
uzdegima ir viena ranka
jziebti ugnj. Tiesiog jjunkite
reikalinga dujy degiklj leng-
vai pasukdami ir paspausda-
mi rankenéle ir automatiskai
atsiras daug mazy kibirksciy.

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy Saltiniu

— 4 dujiniai degikliai

— Sukamosios valdymo ran-
kenélés su metalo apdaila

— Neradijanciojo plieno
plokste

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— 2 ketaus atramos
— Degiklis TripleCrown

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 480

PSGBHO120D000015

995 525
62 47,5

45

Montavimo matmenys (P x G, mm)

560 x 480

PSGBHO140D002024

*min. 20
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Crystalline kaitlentés / 36 cm plocio

HC452401EB

HC452021EB

(36)

g STOP
& GO

product
design
award

2011 |

B Sl

STOP
& GO

Pritaikykite virtuve sau ir
pasiekite naujy kulinariniy
aukstumy.

CrystalLine moduliné siste-
ma suteikia maksimaly lanks-
tuma ir yra nepriekaistingo
bei elegantisko dizaino.
Todeél virtuvés isdéstymas
atrodo puikiai ir tiksliai atitin-
ka jusy poreikius.

- Funkcija Automax itin
greitai jkaitina kaitlente,
todél galite gaminti tuoj
pat

— Laikmatis Oko leidzia
efektyviau panaudoti
energijg

— Funkcija Bridge sujungia
dvi viena uz kitos esancias
maisto ruosimo zonas

— 2 indukcinés kaitvietés

— Funkcija Bridge

- Greito valdymo funkcija
DirektTouch

- Kaitlenté be réemelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis
uzvirinimas

- Galios didinimo funkcija

— Vaiky saugos uzraktas

— Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

- Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

— Zadintuvas

— Mygtuky uZraktas

- Garso signaly i$jungimas

— Stiklo keramikos pavirSiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

DirektTouch greitam ir
patogiam valdymui.

Norimus nustatymus papras-
tai ir tiksliai parinksite vienu
paspaudimu. Naudodami
sistema DirektTouch galite
tiesiogiai valdyti visus kait-
lentés valdymo elementus.

— CountUp Timer pradeda
skaiciuoti laikg nuo nulio

— Laikmatis Oko leidzia efek-
tyviau naudoti energijg

- Trejopo ploto kaitvieté
suteikia daugiau lankstu-
mo, uztikrina efektyvesn;j
karscio panaudojima

— 2 kaitvietés HighLigh

- Greito valdymo funkcija
DirektTouch

— Kaitlenté be rémelio

— Garso signalas

— Automax — automatinis

uzvirinimas

Vaiky saugos uzraktas

Laikmatis CountUp

— Laikmatis Oko

Laikmatis

— Pauzés funkcija Stop&Go

Zadintuvas

— Mygtuky uzraktas

— Garso signaly iSjungimas

— Stiklo keramikos pavirsiaus
spalva juoda

— Automatinis iSsijungimas

Montavimo matmenys (P x G, mm)

340 x 490

PSGBHO100D000008

* Ipjovos
matmenys

Montavimo matmenys (P x G, mm)

340 x 490

PSGBHO100D000009

* |pjovos
matmenys
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Crystalline kaitlenté / 36 cm plocio ”

HC412001GB

| 2%

Elegantisko, Siuolaikisko
dizaino prikaistuviy atramos.

Kaitlentés ketaus grotelés
atrodo modernios ir stilin-
gos. Jos yra elegantiskos,
bet labai funkcionalios, ant
ju galima statyti visy dydziy
ir formy prikaistuvius.

- Integruotas elektrinis
uzdegimas valdymo ran-
kenéle

— Dujy termojungciy saugu-
mas: jeigu uzgesta lieps-
na, dujos yra sustabdo-
mos ties jy Saltiniu

— 2 dujiniai degikliai

— Sukamosios valdymo ran-
kenélés su metalo apdaila

— Kaitlenté be rémelio

— Stiklo keramikos spalva
juoda

— Apsauga nuo dujy issiliejimo

— Ketaus laikiklis

Montavimo matmenys (P x G, mm)

340 x 490

PSGBHO160D363001

S8

max. R5
490*1 340"
min. 55

152
°f

I
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Priedai

GOURMET KOLEKCIJA
Tai yra nauja preciziniy maisto ruosimo

indy serija.

Mes ilgai bendradarbiavome su profesio-
naliais viréjais ir pasinaudojome jy patirti-
mi — kiekviena gaminiy serijos dalis yra
skirta tam tikram ruosimo metodui.
Naudojant indukcine technologijg maistas
paruosiamas isskirtinai puikiai.

Keli medziagos sluoksniai
Magnetiné iSoré i$ plieno uztikrina
labai gera indukcija ir jg lengva valyti.
Trys vidiniai sluoksniai pagaminti i$
aliuminio, kuris yra puikus silumos
laidininkas. Viduje naudojamas
higieniskas, lengvai valomas ir
korozijai atsparus 18 / 10 nerudijanty-
sis plienas.

Galima plauti indaplovéje ir naudoti
orkaitéje

Visus Gourmet kolekcijos indus
galima plauti indaplovéje ir naudoti
iki 250 °C jkaitintoje orkaitéje.

Puikiai susideda vienas j kitg
Maisto ruosimo indus galima kom-
paktiskai sudéti vieng j kita, kad
virtuvéje likty daugiau vietos.



Priedai / Kaitlentes

Puodas su dangciu A9ALSPO1

Makarony jdéklas A9ALPSO1

Puodas su dangciu APALSAO01

Prikaistuvis A9ALCSO1

{

&

Iranga

Siame universaliame 6 litry
puode paruosite jdomiy
patiekaly savo $eimai ir
draugams.

Priedas (nepridedamas) —
makarony garuose ruosimo

jdéklas

Jranga

|déklas saugo, kad verdami
jautrts makaronai nesullz-
ty. Idealiai tinka ilgiems,
nelankstiems makaronams,
pavyzdziui, spageciams,
Linguine arba

Fettuccine makaronams.
Kad makaronai nuvarvety,
jdéklas paprasciausiai
ikeliamas i$ puodo.
Specialiai sukurtas naudoti
6 litry puode.

Jranga

Siame 3 litry puode su
rankena, kuris yra isskirtinai
jvairiapusiskas, galite ruosti
skirtingus priedus ir patie-
kalus. Soninés sienelés yra
tiesios, todél tinka glazd-
ruoti, maisyti, troskinti ir
karamelizuoti. Puodo vidu-
je yra skalé, kurig naudo-
jant lengva ruosti padazus.

Jranga

Kagio formos prikaistuvis
idealiai tinka apkepti ir
smarkiai apkepinti mésa ir
darzoves, jei jos turi bati
traskios ir sultingos. Kartu
naudojant smailyjj sieta
idealiai tinka visiems pada-
Zzams, sriuboms ir kremams
gaminti.

Matmenys
(dugno @ x virSaus @ x aukstis)

21 x24x19 cm

ISorés medziaga
Magnetinis plienas

Vidaus medziaga

18 / 10 nerddijancio plieno

Neradijanciojo plieno spalvos

Struktdra: 5 sluoksniy,
pavirSius apdorotas $epeciu
Talpa - 6 litrai

Matmenys (&) 24 cm

Struktdra 18 / 10 nerudijan-
¢io plieno

Spalva nertdijanciojo
plieno

PavirSius apdorotas
Sepediu

Poliruotas pavirsius

Vidiné pusé, rankena
iSoréje

Matmenys
(dugno @ x virSaus @ x aukstis)

18x22x9cm

ISorés medziaga
magnetinis plienas

Vidaus medziaga

18 / 10 nertdijancio plieno
Spalva nertdijanciojo plieno
Struktdra 5 sluoksniy
Pavirsius apdorotas
Sepediu

Talpa - 3 litrai

Matmenys
(dugno @ x virSaus @ x aukstis)

14 x22x9cm

ISorés medziaga
magnetinis plienas

Vidaus medziaga

18 /10 nerudijancio plieno
Nerudijanciojo plieno
spalva

Struktdra 5 sluoksniy
PavirSius apdorotas
Sepediu

67

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 481

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 514

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 482

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 483
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Priedai / Kaitlentes

Kagio formos sietas A9ALCSO1A

7

Keptuve AYALFPO1

e

Zema troskinimo keptuvé su danggiu A9ALLCO

Keptuviy rinkinys A9ALFPS1

Jranga

Kolekcijoje Gourmet esant;
kugio formos prikaistuvj
dar jvairesniems tikslams
galite panaudoti kartu su
smailiuoju sietu. Sj sietg
galite naudoti norédami
sustiprinti patiekaly skonj ir
paruosti iSskirtinai vientisos
konsistencijos padazus,
sriubas, piuré ir kremus.

Jranga

Norite iskepti, smarkiai
apkepinti arba apskrudinti?
Deél optimalaus karscio
pasiskirstymo ir ruosimo
kontrolés Sioje keptuvéje
maistas visada paruosia-
mas nepriekaistingai. Sioje
keptuveéje tolygiai sumazi-
nama drégmé, kad priedy
vidus likty sultingas, o iSoré
tapty traski.

Jranga

Sis neaukstas indas yra uni-
versali keptuvé, optimaliai
pritaikyta troskinti, virti neuz-
verdant ir létai virti ant sil-
pnos ugnies. Jame galésite
paruosti kreminj daugiaryzj ir
troskinius. Jis taip pat idealiai
tinka patiekalams, kuriuos
ruosiant reikia daugiau vie-
tos, pavyzdziui, verdant arba
ant silpnos ugnies ruosiant
atskiras porcijas. Troskinimo
keptuve labai patogu kelti
paémus uz dviejy rankeny.

Jranga

Sis aliuminio danga dengtas
Sampano spalvos keptuviy
rinkinys idealiai tinka kasdie-
niam kepimui, apkepinti ir
apskrudinti nedideliame
aliejaus kiekyje arba visai jo
nenaudojant. Abi keptuvés
padengtos nesvylancia dan-
ga bei greitai ir tolygiai jkais-
ta. Keptuves viduryje pama-
Zu sumazinamas i$ kepamo
maisto iSsiskyres skystis.
Galima naudoti iki 250 °C
ikaitintoje orkaitéje.

Matmenys (J) 22 cm

Struktdra 18 / 10 neradijan-
¢io plieno

Spalva neradijanciojo
plieno

PavirSius apdorotas
Sepeciu

Poliruotas pavirsius

Vidiné pusé, rankena
iSoréje

Matmenys (dugno @ x
virSaus @ x aukstis)
21 x28x55cm

ISorés medziaga
magnetinis plienas

Vidaus medziaga

18 /10 nerddijancio plieno
Nertdijanciojo plieno
spalva

Struktdra 5 sluoksniy
Pavirsius apdorotas
Sepeciu

Matmenys (dugno @ x
virsaus @ x aukstis)
24x30x7,5cm

ISorés medziaga
magnetinis plienas

Vidaus medziaga

18 /10 nerddijancio plieno
Nerudijanciojo plieno
spalva

Struktara 5 sluoksniy
Pavir§ius apdorotas
Sepeciu

Matmenys (dugno @ x
virdaus @ x aukstis)

18 x 26 x5 cm
21x30x5cm

ISorés medziaga aliuminis
Vidaus medziaga PTFE, be
PFOA

Spalva Sampano

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 516

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 484

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 485

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 491
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Priedai / Kaitlentes

MaxiSense® kepintuvas Plancha

Wok keptuve su laikikliu

Kaitlenciy valymo rinkinys A6IK4101

Jranga
MaxiSense® kaitlente galite PxGxA, cm:
naudoti kartu su kepintuvu. 48,4 x 23,5x 3,8

Plancha kepintuvag uzdéje
ant dviejy kaitinimo zony
galite graziai patroskinti,
iskepti arba apkepinti dar-
Zoves, zuvj ir mésa. Naudo-
jant aukstos kokybés prie-
dus nereikés naudoti kity
maisto ruosimo indy, pana-
Siai kaip naudojant Teppan
Yaki.

Iranga

Kepant keptuvéje isgaubtu dug-
nu masy indukcinés maisto ruosi-
mo zonos atskleidzia visus savo
privalumus. Technigkai ir optiskai
genialus aukstos kokybeés priedas
— keptuvei isgaubtu dugnu skirtas
déklas — puikiai tinka Azijos virtu-
vés mégeéjams. Ant Sio priedo
keptuveé isgaubtu dugnu laikosi
stabiliai ir neuzima daug vietos.
21 cm skersmens ir didesnés
indukcinés maisto ruosimo zonos
uztikrina, kad puikiai paruosite
Tolimuyjy Ryty virtuvés patiekalus.

Jranga

Svelniai nuvalo ir nupoli-
ruoja keramines ir indukci-
nes kaitlentes. Pavirsius
padengiamas apsaugine
plévele, kad bty lengviau
valyti kaitlente.

Matmenys (&) 34 cm

Rinkinyje yra du kreminés
konsistencijos kaitlenciy
valikliai (250 ml), vienas
grandiklis ir speciali
servetélé.

69

Techniné informacija

Gaminio kodas
944189 319

Techningé informacija

Gaminio kodas
944 189 320

Techniné informacija

Gaminio kodas
902 979 472
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Gartraukiai

71

Kuriant Neue Kollektion gary rinktuvus

stiklas buvo skulptariskai derinamas su

nertdijanciuoju plienu, kad tikty prie kity
virtuves prietaisy.

Piktogramy apzvalga

(60)

(it

LED
5%

Elegantiskas
dizainas
Apsvietimas Sviesos
diodais

O

€}

Vidinis oro
cirkuliavimas

uuuuuuuu

Efektyvus
istraukimas

Hob?Hood

D)

w0l

g

Tylaus védinimo
funkcija Breeze

/ SYINININVD I
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Gartraukiai

7 Oro iSleidimo anga

Cr Efektyviausias budas pasalinti
kvapus yra oro istraukimo

rezimas, kai garai per ortakius paten-

ka j lauka.

Vidinis oro cirkuliavimas

Jei oro istraukimo rezimas
negalimas, masy gartraukius
galima naudoti ir recirkuliacijos rezi-
mu. Tam reikalingas aktyvintosios
anglies filtras, kuris, prie$ grazinda-
mas org j patalpa, iSvalo i$ jo kvapus ir
kitus nesvarumus. Pasirinktuose gar-
traukiuose montuojami plaunami ir
pakartotinai naudoti tinkami aktyvin-
tosios anglies filtrai.

LED | ApSvietimas Sviesos diodais
“\_J- | Sviesos diody juostos suteikia
L1 malony apsvietima ir skirtos

matomumui pagerinti. Be to, jos
taupo elektros energija.

Svarg uztikrinantis sprendimas —
riebaly filtras

Riebaly filtras, kaip aisku i$ pavadini-
mo, surenka riebalus i$ gary, susida-
riusiy ruosiant maista. Laika, kada jj
reikia pakeisti ar iSvalyti, daugelyje
gartraukiy parodo riebaly filtro uzters-
tumo indikatorius.

Metalinis riebaly filtras Design
Naujasis AEG metalinis riebaly filtras
skirtas dideliam riebaly kiekiui salinti.
Jj priziaréti labai paprasta: filtrg reikia
isimti, isplauti ir vél jdéti.

Védinimo funkcija Breeze

Naudojant $ig unikalig funkcijg kvapus
i$ patalpos galima pasalinti lengvai ir
tyliai. Tai papildomas veikimo lygis,
jjungiamas norint pagaminus maistg
i$ oro i$valyti kvapus. Si funkcija maz-
daug po valandos i$sijungia automa-
tiskai.



Gartraukiai

Automatinis
gartraukio valdymas
kaitlentéje

INFRARAUDONUJUY
SPINDULIY TECHNOLOGIJA

Didesnis komfortas
ruoSiant maistg

" | —

73

Hob?Hood
Dél unikalios integruotos
funkcijos Hob?Hood AEG

maisto ruo$ima pavercia komfortu:
gartraukis automatiskai valdomas
kaitlentés ir baigus gaminti pats
iSsijungia.

SUPCHARC-E/E1
Ypac veiksmingas
aktyvintosios anglies filtras

O 0O oo o o0

Riebaly uzterstumo indikatorius
suteikia didziausig galig ir geriausius
rezultatus, o absorbcinés filtravimo
medziagos — efektyvuma atnaujinus
I$skirtinis korio formos dizainas
Didelis pavirsius kvapams sugerti
12 filtro anglies vienety

Iki 85 % kvapy pasalinimas

ISkart sugeria virtuves kvapus
Atnaujinamas orkaitéje

IVDINVYLEVD / SYINININVYD I



Gartraukis /90 cm plocio / Erdvinis

X79464M11

Elegantiskas jspudingo dizaino erdvinis
gartraukis suteiks virtuvés interjerui
isbaigtumo.

Sis montuojamas gary rinktuvas puikiai
dera prie kity to paties AEG asortimen-
to prietaisy, todél tobulai atitinka jasy
stiliy.

o [t || @] | 8| 0D |52

Jutiklinis valdymas ant stiklo

Stikliniame jutikliniame valdymo skydelyje suderintas tikslus
valdymas ir aukstos kokybés apdaila. Skydelyje galésite visis-
kai kontroliuoti visas gary rinktuvo funkcijas, jis puikiai papildo
jasy virtuves dizaina.

— 90 cm plocio erdvinis gartraukis

- Valdomas jutikliais

— Apsvietimas Sviesos diodais

- Lengvai priziGrima plaunama aliuminio filtry kaseté

— 3 greiciai + intensyvus

— 4 Sviesos diody lemputeés

— 3 aliumininiai riebaly filtrai

— Veikia oro istraukimo arba recirkuliacijos budu, sumontavus ang-
lies filtra

— Energijos / oro srauto / apsvietimo / riebaly filtro efektyvumo
klase:B/B/B/B

— Istraukimo galia (intens. / maks. / min.): 713/ 384 / 288 m®h

— Triuksmo lygis veikiant didZiausia / maziausia galia: 69 / 51 dB(A)

Saugus atstumas
500 mm nuo elektriniy virykliy
650 mm nuo dujiniy virykliy

PSGBCH150D002009
277 277 250
- — T 3
o 2}0
I~ —] 190[ @ T
280| 280
min. 705
max. 1070 150
-
551

Kamino aukstis, maks./min. (mm)
620/ 1130

A x P x G (mm)
60,6 x 898 x 609

438 6 min. 650




—
Gartraukiai / 90 cm plocio / Kamino tipo ”

X69264MD1

=L LED
ool IO [a] || |9 |09 5=

Itin efektyvus gary iStraukimas, kad virtuvéje oras buty
gaivus, be jokiy gary.

Siame gartraukyje jrengtas galingas variklis, taigi i$ virtuvés
greitai iStraukiami bet kokie garai, ir oras tampa $varus bei
gaivus.

— 90 cm plocio kamino tipo gartraukis

- Elektroninis valdymas mygtukais

- Funkcija Hob?Hood: sujungimas su kaitlente
- Védinimo funkcija Breeze

— 2 greiciai + 2 intensyvis

— 3 8viesos diody lemputés

- 2 nerudijanciojo plieno riebaly filtrai

— Veikia oro istraukimo arba recirkuliacijos badu, sumontavus an-
glies filtra

— Energijos / oro srauto / apsvietimo / riebaly filtro efektyvumo
klase: A/A/A/D

— Istraukimo galia (intens. / maks. / min.): 625/ 352 / 256 m®h

— Triuksmo lygis veikiant didziausia / maziausia galia 56 / 49 dB(A)

Saugus atstumas

500 mm nuo elektriniy virykliy
650 mm nuo dujiniy virykliy

PSGBCH150D002050

Imax. 1070

538
min. 720
A

60
Kamino aukstis, maks./min. (mm) \
645 /1070 |
AxPxG (mm) / min. 500
60 x 898 x 500

‘ min. 650
0 Elfj45
|._400 ] [} —r'
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Gartraukis / 60 cm plocio / Kamino tipo

X66264MD1

ol [E][8
o ]

oo (1Y

9

LED
-

Dl

Itin efektyvus gary iStrau-
kimas.

Siame gartraukyje jrengtas
galingas variklis, taigi i$
virtuvés greitai iStraukiami
bet kokie garai, ir oras tam-
pa Svarus bei gaivus.

— 60 cm plocio kamino tipo
gartraukis

— Elektroninis valdymas
mygtukais

- Funkcija Ho*?Hood: sujun-
gimas su kaitlente

- Védinimo funkcija Breeze

— 2 greiciai + 2 intensyvds

— 4 Sviesos diody lemputés

- 1 nerudijanciojo plieno
riebaly filtras

- Veikia oro itraukimo arba
recirkuliacijos badu, su-
montavus anglies filtrg

— Energijos / oro srauto /
apsvietimo / riebaly filtro
efektyvumo klaseé:
A/A/A/D

— Istraukimo galia
(intens. / maks. / min.):
625/ 352 / 256 m*/h

— Triuksmo lygis veikiant
didzZiausia / maziausia

galia 56 / 49 dB(A)

Saugus atstumas
500 mm nuo elektriniy virykliy
650 mm nuo dujiniy virykliy

Kamino aukstis, maks. / min. (mm)

645 /1070
A x P xG (mm)
60 x 598 x 500

PSGBCH150D002049

N

@min. 645
Imax. 1070

538
@ min. 720

max. 1070 | —F<<
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Gartraukiai / 90 cm plocio / IStraukiamieji
X89264MP1 X69164MP2
== [LED =25 LED
o) [0 [l [E] B o] [ [©] [E] [9) [
Visiskai integruojamas gary - 3 greiciai + intensyvus Efektyvus ir galingas gartrau- - 3 greiciai
rinktuvas — elegantiskesné — Apévietimas $viesos diodais kis, kurio beveik nesimato. — 2 $viesos diody lemputés
iSvaizda ir daugiau vietos - 3 nertdijandiojo plieno — 4 aliumininiai riebaly filtrai
daiktams sudéti. riebaly filtrai Kai gartraukiu nesinaudoja- — Veikia oro istraukimo arba
. — Veikia oro i$traukimo arba ma, jis beveik neuzima vietos recirkuliacijos badu, su-
Sis gary rinktuvas yra visiskai recirkuliacijos budu, su- ir jo nesimato. montavus anglies filtrg
integruojamas | spintele be montavus anglies filtrg - Energijos / oro srauto /
jokiy matomy varzty ar — Energijos / oro srauto / - 90 cm plocio istraukiama- apsvietimo / riebaly filtro
metaliniy detaliy. Maza to, apsvietimo / riebaly filtro sis gartraukis efektyvumo klasé:
taip puikiai integravus taip efektyvumo klasé: — Mechaninis valdymas A/A/E/C
pat uztikrinama daugiau A/A/B/D mygtukais — I$traukimo galia (maks. /
vietos daiktams sudéti. — I8traukimo galia (intens. / min.): 603 / 224 m*/h
maks. / min.): 559 / 432 / — Triuksmo lygis veikiant
- 90 cm plodio istraukiamas 240 m¥h didziausia / maziausia
gartraukis — Triuk$mo lygis veikiant galia 66/ 48 dB(A)
— Elektroninis valdymas didziausia / maziausia
mygtukais galia: 61/ 54 dB(A)
Saugus atstumas Saugus atstumas
500 mm nuo elektriniy virykliy 500 mm nuo elektriniy virykliy
500 mm nuo dujiniy virykliy 650 mm nuo dujiniy virykliy
AxPxG(mm) Kamino aukstis (mm)
338 x 860 x 300 395
A xPxG (mm)
40 x 898 x 280
PSGBHO140D002026 PSGBCH150D002048
™ ieon] 169,5
t F150:| B 562
32
1|
396
338 [+ 153
\ B o i 1
260 |* 18‘L4H‘° 7105
«—300—= 4 '
28] g
350-330-310 20—~ i" .
_l_|
/ min. 500
¥ ‘ min. 650
‘—I_I 17 46 —rl
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Gartraukiai / 60 cm plocio / Istraukiamieji

X86264MP1

X66164MP1

@'W!-ED_

oo (1Y

Q|| &] 9] %

o ({1

Minimalistinis dizainas. — 3 greidiai + intensyvus

— Apévietimas $viesos diodais

- 1 nertdijanciojo plieno
riebaly filtras

- Veikia oro istraukimo arba
recirkuliacijos budu, su-
montavus anglies filtrg

— Energijos / oro srauto /
apsvietimo / riebaly filtro
efektyvumo klaseé:
A/A/B/D

— Istraukimo galia
(intens. / maks. / min.):
559 /432 / 240 m*/h

— Triuksmo lygis veikiant
didziausia / maziausia
galia 61/ 54 dB(A)

Minimalistinis korpuso dizai-
nas reiskia, kad, atidare spin-
telés dureles, matysite tik
patraukly plieninj fasada.

- 60 cm plocio istraukiama-
sis gartraukis

— Elektroninis valdymas
mygtukais

Saugus atstumas
500 mm nuo elektriniy virykliy
500 mm nuo dujiniy virykliy

Kompaktiskas ir siauras —
idealiai tinka mazai virtuvei.

— 3 greiciai

— 2 8viesos diody lemputeés

— 2 aliumininiai riebaly filtrai

— Veikia oro istraukimo arba
recirkuliacijos badu, su-
montavus anglies filtrg

— Energijos / oro srauto /
apsvietimo / riebaly filtro
efektyvumo klase:
A/A/D/C

— Istraukimo galia (maks. /
min.): 605 / 224 m3/h

— Triukdmo lygis veikiant
didziausia / maziausia
galia 66/ 48 dB(A)

— Papildomai uzsakomas
dekoracinis skydelis:
BF6070-M, pnc. 902 979 620

Kai gartraukiu nesinaudoja-
ma, jis beveik neuzima vietos
ir jo nesimato. Siekiant dar
didesnio vientisumo, galima
sumontuoti briaung i$ baldy
plokstés.

- 60 cm plocio istraukiama-
sis gartraukis

- Mechaninis valdymas
mygtukais

Saugus atstumas
500 mm nuo elektriniy virykliy
650 mm nuo dujiniy virykliy

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBCH140D002034

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBCH150D002035

<+ 190—

F150q

|< 153
. [

1ot o ‘Ims
[}

128
0-155 598
0

-~ 280—

552— |

/ min. 500
6 min. 650




e
Gartraukis / 55 cm plocio

DL6250-ML

s MY G

Gary rinktuva iSvysite tik jj
naudodami.

Sj gary rinktuva jasy virtuvéje
galima jrengti taip, kad jis
blty nepastebimas. Todeél
nenaudojamas jis bus visiskai
pasléptas vienoje i$ spinteliy.

- Montuojamas j plokstu-
ma, 55 cm

- Valdomas slankiuoju
jungikliu

Bepakopis galios reguliavi-
mas

1 apsvietimo lemputé
Aliumininis riebaly filtras
Veikia oro istraukimo arba
recirkuliacijos budu, su-
montavus anglies filtrg
Energijos / oro srauto /
apsvietimo / riebaly filtro
efektyvumo klaseé:
E/F/A/C

IStraukimo galia (maks. /
min.): 352 / 165 m®/h
Triuksmo lygis veikiant
didziausia / maziausia
galia 71 /53 dB(A)

Saugus atstumas

79
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650 mm nuo elektriniy virykliy
650 mm nuo dujiniy virykliy

Montavimo matmenys (P x G, mm)
560 x 490

PSGBCH130D000037







SALDYMAS

Siame karstligiskai skuban¢iame pasaulyje retas
kuris turi laiko kiekvieng dieng nusipirkti svieziy
maisto produkty. Naudojant serijos ProFresh
gaminius su technologija TwinTech™ maisto
produktai ilgiau liks Sviezi. Galéesite visada me-
gautis maistu, nepraradusiu savo viliojancios
iSvaizdos ir naturaliy savybiy.

Saldymas

83  Saldymo funkcijy apzvalga

90  Montuojamieji Saldytuvai su Saldikliais
96  Montuojamieji saldytuvai

99  Montuojamieji $aldikliai

81
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Saldymas

83

AEG saldytuvai ir saldikliai itin taupiai vartoja elektros
energija. IS musy plataus montuojamosios jrangos
asortimento lengvai issirinksite jusy poreikius puikiai
atitinkantj saldytuva su saldikliu.

Piktogramy apzvalga

cccccccc

ccccccc

* COOLMATIC yra registruotasis jmonés WAECO International GmbH prekés zenklas.

Skystujy kristaly
ekranas
Filtras CleanAir
Control

Atskiras Saldytuvo ir
Saldiklio reguliavimas

>>>

FROSTMATIC|

>>

COOLMATIC

AYL
NO FROST
TAY

43vaigzduciy
Saldymo skyrius

rrrrrrrr

xxxxxxx

Saldymo stalcius
Maxi-Box
Reguliuojamas
lentynéliy aukstis

AAAAA

rrrr

Ispéjimas del
atidaryty dureliy
Jspéjimas dél
temperatiros
Vidaus apvietimas
Sviesos diodais

Aukstis
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ProFresh

85

Maisto produktai ilgiau isliks Sviezi. Norint to pasiekti,

turi bati optimaliai reguliuojamas oro srautas.

Gaminant serijos ProFresh gaminius buvo rasta daug
iSmaniy sprendimy, kad maistas ilgiau likty SvieZias, ir

Sie sprendimai buvo tiksliai pritaikyti saldytuve su

Saldikliu laikomiems maisto produktams.

+ 4+

TWINTECH®

AYL

NO FROST

TAY

Energijos klasés A+++, A++ ir A+
Energijos klasés A+++ ir A++ rodo, kad
AEG, gamindama Saldytuvus ir Saldi-
klius, didelj démesj skiria energijos
sgnaudy mazinimui. Siuo metu AEG gali
pasitlyti daug prietaisy, kuriy sgnaudos
yra iki 48 % mazesnés uz ribines reiks-
mes, taigi jie yra geriausi rinkoje energi-
jos klasés A+++ prietaisai.

ProFresh

Kiekvienas reiklus viréjas nori turéti
kokybiskus ingredientus, kuriuos
naudodamas galéty paruosti puikiy
patiekaly. Serijos ProFresh Saldytuvuo-
se su $aldikliais, kuriuose naudojama
funkcija NoFrost, pritaikyta profesionali
technika, skirta produktus laikyti
optimaliomis salygomis.

TwinTech™

Si funkcija uztikrina atskirg oro cirkulia-
cija Saldytuve ir $aldiklyje. Dél optima-
laus oro drégnumo $aldytuve maisto
produktai ilgiau islieka Sviezi ir nepra-
randa vitaminy.

Technologija NoFrost

Niekada nereikés atitirpdyti. Prietaiso
viduje ir ant maisto nesusidarys ledo ar
Serksno sluoksnis. Abu skyriai — Saldytu-
vo ir Saldiklio — atitirpinami automatis-
kai, o susikaupes vanduo i$garuoja.

SYINAQTVS I






CustomFlex™

87

Tai yra viena lanksciausiy Siuo metu rinkoje esanc

iy

maisto produkty laikymo sistemy. Dureliy sistema

CustomFlex™ visiskai pakeité saldytuvo dizaing.
Durelése esanciy skyreliy isdestyma galima keisti
pagal poreikius. Kasdien galite rinktis, kaip norite
laikyti maisto produktus.

)
™

CUSTOMFLEX

CustomFlex™

Saldytuvo durelése esandias vidines
lentynéles galite isdéstyti taip, kaip tuo
metu reikia.

Stikliné lentyna FlexiShelf

Naujoji stikliné lentyna FlexiShelf
padalyta j 2 dalis, todél priekine dalj
prireikus galima be vargo pastumti po
galine. Taip atsiranda vietos aukstes-
niam produktui ar indui, kurj reikia
atvesinti.

Staléius LongFresh
Atskiras istraukiamas stalCius skirtas
ilgiau islaikyti viezig mésa ir zuv.

SYINAQTVS I



Saldymas

Skystujy kristaly ekranas
Svelniai liesdami pirstu
lie¢iamuosius jutiklius galite
patogiai valdyti indikatorius. Aiskiame
skystyjy kristaly ekrane pateikiama
aiski informacija apie parinktas
funkcijas.

LCD TOUCH
DISPLAY

Elektronika su Sviesos diodais
Elektroninis temperataros valdymas
su patogiai valdoma Sviesos diody
elektronika ir technologija
FROSTMATIC.

COOLMATIC*

Jei, pavyzdziui, darzoviy turgu-
je jsigijus produkty visai savai-
tei juos reikia greitai atvésinti iki opti-
malios laikymo temperataros,
prietaisuose su funkcija COOLMATIC*
pakanka paspausti vieng mygtuka.
Tuomet prietaisas 6 valandas vésina
+2 °C temperatiroje ir paskui automa-
tiskai perjungia pries tai naudota nu-
statytaja temperatira.

>>

COOLMATIC

.| FROSTMATIC

7% | Greitas uzaldymas yra ir
= praktiskas, ir ekonomiskas.
Atsizvelgiant | modelj, prietaisas iki
52 valandy veikia nuolatiniu rezimu, o
paskui automatiskai perjungia pries
tai naudota nustatytajg temperatira.
Taip $aldomas produktas rekordiniu
greiciu atvésinamas nuo +25 °C iki
-18 °C, priklausomai nuo esamos
Saldymo galios (maziausiai 4,5 kg
kiekvienam 100 litry grynosios talpos).

* COOLMATIC yra registruotasis jmonés WAECO International GmbH prekés zenklas.

LED | Vidaus ap3vietimas 3viesos
=\_J"| diodais
o~ v . ..
Saldymo skyrius ryskiai ir
moderniai ap$viestas Sviesos diody
Sviesa su Svelniu Svieséjimo efektu:
atidarius dureles per 2 sekundes
$viesa pamazu tampa ryskesné.

Technologija LowFrost
Labai lengva atitirpdyti ir
paprasta valyti. Naudojant
technologija LowFrost su isoréje
jmontuotu garintuvu susidaro daug
mazesnis ledo ir Serksno sluoksnis, o
Saldiklio stiklines lentynas galima
iSimti.

LOW FROST

Dideli staléiai vaisiams ir darzovéms
Praktiskuose labai aukstuose ir
giliuose darzovéms skirtuose stal¢iuo-
se yra tikrai daug vietos $viezioms
darzovéms.

Dureliy lentynos

Vidaus dureliy lentynos yra skaidriai
meélynos spalvos. Jos ne tik puikiai
atrodo, bet ir yra praktiskos. Metali-
nés detalés Sios serijos gaminiams
suteikia dar aukstesnés klasés pojatj.

SoftClosing

Svelnaus pritraukimo mecha-
nizmas ir visuose lankstuose
jmontuotas dureliy amortizatorius
Saldytuvo dureles visada uzdarys
saugiai ir $velniai.

SOFT
CLOSING




- SALDYMAS

o~
(Se}




A4

Montuojamieji Saldytuvai su Saldikliais

SCS91800C0

A+++: didZiausia galia esant minima-
lioms energijos sgnaudoms.

Naudojant apgalvota technologija $io
prietaiso energijos klasé yra A+++ ir jis
naudoja iki 48 % maziau elektros nei A+
klasés nurodyta ribiné reiksme.

LED 57
= [or| {2

Savaime uzsidarancios durelés SoftClosing.

Siame $aldytuve su $aldikliu jrengtos specialios, savaime
uzsidarancios durelés. Jos pacios Svelniai, bet tvirtai uzsiveria,
todeél nereikés nerimauti, kad netycia paliksite jas praviras.

- Saldymo technologija LowFrost
- Baldy dureliy tvirtinimas metalo vyriais
- Savaime uzsidarancios durelés SoftClosing

— Skystyjy kristaly ekranas

- Atostogy funkcija

- Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperataros indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Sparciojo atvésimo funkcija Coolmatic

— Sparciojo uzsaldymo funkcija Frostmatic
— Atskiras $aldytuvo ir $aldiklio reguliavimas

Energijos klase A+++
Triuksmo lygis 34 dB(A)
Naudingoji saldytuvo talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio talpa 751
Energijos sagnaudos per metus 153 kWh

PSGBRE130D000004

min. 200 cm?

1771+10

e
L4
E}
>
w
e

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
1780 x 560 x 550

min. 694*/691
max. 708*/711

fin. 200 tm?

— HMu <4

*

SOFT
CLOSING
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Triskart ilgiau SvieZi iSliekan-
tys produktai.

Kadangi stalciy LongFresh
viduje temperatura yra
beveik 0 °C, mésa, zuvis,
vaisiai ir darzoves $viezi isliks
tris kartus ilgiau.

- Saldymo technologija
LowFrost

— Skyrius LongFresh

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

— Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperattros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

- Sparciojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

- Spardiojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskirtos temperataros
zonos

— Atskiras Saldytuvo ir $aldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A+
Triukdmo lygis 38 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 112 |
Naudingoji skyriaus
LongFresh talpa 701

Naudingoji saldiklio talpa 57 |
Energijos sgnaudos

per metus 296 kWh

Nemaloniy kvapy nekau-
piantis Saldytuvas.

Filtras Clean Air Control turi
unikalig medzio angliy struk-
tdra, kuri sugerdama nema-
lonius kvapus isgrynina org
Saldytuvo viduje.

- Saldymo technologija
TwinTech® FrostFree

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

— Filtras CleanAir Control

- Atostogy funkcija

- Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperataros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskiras Saldytuvo ir Saldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 39 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 63 |
Energijos sanaudos

per metus 230 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRF140D002005

min. 200 cm?

177110

k| min. 38
X~
|« 5608

*

SOFT
CLOSING

min. 550/ 553*
max. 567*/ 570

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRF140D002003

min. 200 cm?

1771510

5
. 560

P

fin. 200 tm?
Ny

max. 711

— Amu Il 4
min. 691
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A++: didelé galia esant nedi-
deléms energijos sgnaudoms.

Siame prietaise sumaniai
suderinta galia ir energijos
sanaudos. Sis A++ energijos
klasés prietaisas vartoja 21 %
maziau energijos nei A+
energijos vartojimo efektyvu-
mo klasei nurodyta ribiné
reikdme.

- Saldymo technologija
TwinTech® FrostFree
— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

— Filtras CleanAir Control

- Atostogy funkcija

- Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperataros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Spardiojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskiras Saldytuvo ir Saldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 39 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 200 |
Naudingoji skyriaus
LongFresh talpa 63|
Energijos sanaudos

per metus 233 kWh

Jasy saldiklyje niekuomet
nesusidarys Serksnas.

Siame $aldiklyje naudojama
technologija NoFrost tikrai
neleis susidaryti serksnui. Tai
reiskia, kad jums niekada
nereikés vél atitirpinti Saldiklio
ir jis visada veiks efektyviai.

- Saldymo technologija
TwinTech® FrostFree
— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

- Atostogy funkcija

- Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperaturos
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

- Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskiras $aldytuvo ir $aldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A+
Triuksmo lygis 39 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 200 |
Naudingoji $aldiklio
talpa 63 |
Energijos sanaudos
per metus 297 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRE130D000004

min. 200 cm?2

Wo om?|

N 644

" Plotis jrengimui: min. 545 mm

- oroTsa —

o

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRE130D000004

min. 200 cm?

min. 550
Tl
o

in. 38 H
1773 [ o

1032

560.311/(5 1772
b g 1779
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 Plotis jrengimui: min. 545 mm
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Elektroninio valdymo funkci-
ja TouchControl: patogu,
tikslu ir paprasta.

Pazangiu jutikliniu valdymo
skydeliu lengva naudotis. Be
to, skystyjy kristaly ekrane
matysite visg informacija.

- Saldymo technologija
LowFrost

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Savaime uzsidarancios
durelés SoftClosing

— Skystyjy kristaly ekranas

— Atostogy funkcija

- Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperattros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

- Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskiras $aldytuvo ir $aldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 35 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 75 1
Energijos sgnaudos

per metus 230 kWh

Savaime uzsidarandios
durelés SoftClosing.

Siame $aldiklyje naudojama
technologija NoFrost tikrai
neleis susidaryti serksnui. Tai
reiskia, kad jums niekada
nereikés vél atitirpinti Saldiklio
ir jis visada veiks efektyviai.

- Saldymo technologija
LowFrost

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Savaime uzsidarancios
durelés SoftClosing

— Skystyjy kristaly ekranas

- Atostogy funkcija

— Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperataros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Spardiojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

— Atskiras $aldytuvo ir $aldi-
klio reguliavimas

Energijos klase A+
Triuksmo lygis 35 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 75 1
Energijos sanaudos

per metus 293 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

AARF030D000004

min. 200 cm?

j

1778

/

min.200 cm?)

~ 644

 Plotis jrengimui: min. 545 mm

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

AARF030D000004

min. 200 cm?

e
1

1773
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~ 644

" Plotis jrengimui min. 545 mm
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Sutvarkykite Saldytuva taip,
kaip jums patinka.

Turédami praktiska produkty
laikymo durelése sistema
CustomFlex™, lentynas,
laikiklius ir dézutes galite
iSdéstyti taip, kaip tik jums
patinka. Logiskai ir efektyviai
sudéti maisto produktai
visada bus lengvai pasiekiami.

- Saldymo technologija
LowFrost

- Elektronika su $viesos dio-
dais skirta elektroninei
temperatiiros reguliavimo
funkcijai

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Produkty laikymo durelése
sistema CustomFlex™

- 3 viso plocio lentynélés,
1 FlexiShelf, 2 stalciai
darzovéms, 3 permatomi
stalciai saldiklyje

— Ryskus ir tolygus vidaus
apsvietimas $viesos diodais

— Grudinto stiklo lentynos

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 75 1
Energijos sagnaudos

per metus 230 kWh

Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais.

Baldy durelés yra tvirtinamos
metaliniais vyriais, todél yra
stabilios ir islaiko didelj svor;.

- Saldymo technologija
LowFrost

— Elektronika su sviesos dio-
dais skirta elektroninei
temperatiros reguliavimo
funkcijai

— Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— 4 lentynélés, 2 stalciai
darzovéms

— 3 permatomi stalciai
Saldiklyje

— Ryskus ir tolygus vidaus
apsvietimas Sviesos diodais

— Gradinto stiklo lentynos

- Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 751
Energijos sanaudos

per metus 230 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRF140D002003

min. 200 cm?

1771%10

fin. 200 tm?
SNy

HMu
min. 691

max. 711

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRE130D000004

min. 200 cm?

min. 550
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o
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 Plotis jrengimui: min. 545 mm
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Visiskai Sviezi produktai
tiesiai i$ saldiklio.

Funkcija Frostmatic jjungia
maksimalia Saldymo galig,
kad sviezi produktai uzsalty
kuo greic¢iau. Véliau saldiklis
vel ima veikti jprasto Saldy-
mo rezimu.

- Saldymo technologija
LowFrost

— Elektronika su Sviesos
diodais skirta elektroninei
temperatiros reguliavimo
funkcijai

— 4 lentynélés, 2 stalciai
darzovéms

— 3 permatomi stalciai
Saldiklyje

— Saldiklio stal¢iai ir lentynos
isSimami, todeél galima
laikyti didelius ir vientisus
produktus

— Gradinto stiklo lentynos

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

Energijos klase A++
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 75 1
Energijos sgnaudos

per metus 233 kWh

Saugus sunkiy produkty
laikymas bet kuriame Saldy-
tuvo lygyje.

Sio $aldytuvo su $aldikliu
lentynos pagamintos i$
tvirto, gradinto stiklo, kuris
gali saugiai islaikyti net
sunkiausius produktus.

- Saldymo technologija
LowFrost

- PerfektFit™ — Saldytuvas
sukurtas taip, kad jo
matmenys tiksliai atitikty
kity virtuvés sekcijy mat-
menis ir sudaryty puiky
bendra virtuvés ansamblj

— 4 lentynélés, 2 stalciai
darzovéms

— 3 permatomi stalciai
Saldiklyje

— Saldiklio stal&iai ir lentynos
isSimami, todél galima
laikyti didelius ir vientisus
produktus

— Grudinto stiklo lentynos

Energijos klase A+
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 202 |
Naudingoji $aldiklio

talpa 75 1
Energijos sanaudos

per metus 297 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

AARF030D000004

min. 200 cm?

WU om?|

 Plotis jrengimui: min. 545 mm
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NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

AARF030D000004

min. 200 cm?

1773
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Itin SvieZias maistas dél
kontroliuojamy laikymo

salygy.

Technologija DynamicAir
palaiko vienoda temperatirg
visame $aldytuve ir uztikrina
saugy visy Svieziy maisto
produkty laikyma.

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

- Savaime uzsidarancios
durelés SoftClosing

— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

- Atostogy funkcija

— Vaiky saugos funkcija

— Praviry dureliy indikatorius

- Sparciojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Teleskopiniai begeliai

Energijos klase A+
Triukdmo lygis 35 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 310 |
Energijos sanaudos

per metus 146 kWh

Triskart ilgiau Sviezi isliekan-
tys produktai.

Dél technologijos LongFresh
stal¢iuose esant specialiai
artimai nuliui temperatdrai
meésa, zuvis, vaisiai ir darzo-
ves Sviezi isliks tris kartus
ilgiau. Be to, viduje galima
nustatyti skirtingus drégmeés
lygius, atsizvelgiant j tai,
kokie produktai laikomi.

— Skyrius LongFresh

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

- Savaime uzsidarancios
durelés SoftClosing

— Dinaminis oro paskirstymas

— Skystyjy kristaly ekranas

- Vaiky saugos funkcija

— Praviry dureliy indikatorius

- Spardiojo atvésimo funkci-
ja Coolmatic

— Teleskopiniai begeliai

— Atskirtos temperataros
zonos

Energijos klasé A++
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 155 |
Naudingoji skyriaus
LongFresh talpa 75 |
Naudingoji $aldymo
kameros talpa 261
Energijos sanaudos

per metus 219 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550
PSGBRE140D002003
min. 200 cm?
B £
. 556
b~
Tin. 550
R ‘mm\sa
1771110 L
1768 |[1684
560",
17
S
\/Lmin. 2Q0 cm?
N o
7
37

549

83

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBVL080D000001

min. 200 cm?

£

-
min. 550
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min. 38
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560"
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Saldytuvas, kurio durelés — Skystyjy kristaly ekranas
uzdaromos svelniai ir tiksliai. - Vaiky saugos funkcija
— Praviry dureliy indikatorius

SpecialUs vyriai ne tik pade- — Spardiojo atvésimo funkci-
da uzdaryti Saldytuvo dureles ja Coolmatic
ypac $velniai, bet ir uztikrina, — Teleskopiniai béegeliai
kad nepastebéjus jos nelikty — Atskirtos temperatiros
praviros. zZonos
- Skyrius LongFresh
— Baldy dureliy tvirtinimas

metalo vyriais
- Savaime uzsidarancios

durelés SoftClosing
— Dinaminis oro paskirstymas

Energijos klasé A++

Triuksmo lygis 37 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 200 |
Naudingoji skyriaus
LongFresh talpa 751
Energijos sgnaudos

per metus 130 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
1780 x 560 x 550

PSGBRE140D002003

min. 200 cm?

——

(s 5567 549

1771+10 J\\
- 1768 (1684

1783
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Puikiai uzsaldykite maista.

Siame 3aldytuve jrengta
kompaktiska 4 zvaigzduciy
saldymo kamera — idealus
sprendimas visiems jlsy
produkty saugojimo porei-
kiams tenkinti. Joje palaiko-
ma pakankamai zema tem-
peratura, todél galima
greitai ir saugiai uzsaldyti bei
ilgai laikyti net ir Sviezig
maista.

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

- Reguliuojamo aukscio
kojelés

— Viso plocio lentyna bute-
liams

- 2 reguliuojamo aukscio
lentynéles

Energijos klasé A+
Triuksmo lygis 38 dB(A)
Naudingoji $aldytuvo

talpa 100 |
Saldymo galia: 2,5 kg
per 24 val.

Naudingoji $aldymo
kameros talpa 17 1
Energijos sanaudos

per metus 176 kWh

Sumanus dizainas, kad
valymas bty paprastas ir
veiksmingas.

Sio aldytuvo viduje visi
kampai yra specialiai uzapva-
linti, kad juos valyti baty gali-
ma greiciau, paprasciau ir
veiksmingiau.

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

- Reguliuojamo aukscio
kojelés

— Viso plocio lentyna bute-
liams

- 3 reguliuojamo aukscio
lentynéles

Energijos klase A+
Triuksmo lygis 36 dB(A)
Naudingoji saldytuvo

talpa 136 |
Naudingoji $aldiklio
talpa 63 |
Energijos sgnaudos
per metus 118 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820 x 600 x 550

PSGBREOY0D000001

Btina uztikrinti
védinima.

Svarbu!
Grindjuosteé turi biti bent
25 mm nuo spintelés

dureliy, kad jas bty el
galima sumontuoti.

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820 x 600 x 550

PSGBRE0?0D000001

Bitina uztikrinti
védinima.

Svarbu!

Grindjuosté turi bati bent
25 mm nuo spintelés
dureliy, kad jas baty
galima sumontuoti.
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Saldiklis su automatinio
atitirpinimo funkcija NoFrost.

Pasitelkdami NoFrost — pacia
geriausig beserksne techno-
logijg — galite bati tikri dide-
liu §aldiklio, kurio niekada
nereikia atitirpdyti, nasumu.

- Saldymo technologija
NoFrost

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

— Savaime uzsidarancios
durelés SoftClosing

— Skystyjy kristaly ekranas

— Vaiky saugos funkcija

— Pakilusios temperataros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

Energijos klasé A+
Triuksmo lygis 39 dB(A)
Naudingoji $aldiklio
talpa 204 1
Energijos sgnaudos
per metus 303 kWh

Jokiy Sansy, kad durelés
netycia liks praviros.

Dél integruoto garsinio jspéji-
mo signalo i$ karto suzinosite,
ar saldiklio durelés yra pravi-
ros, ir uztikrinsite, kad maistas
visada buty laikomas idealio-
mis sglygomis.

— Elektroninis temperataros
valdymas

- Baldy dureliy tvirtinimas
metalo vyriais

- Reguliuojamo aukscio
kojelés

- 2 lentynélés + 5 permato-
mi stalciai

— Pakilusios temperataros
indikatorius

— Praviry dureliy indikatorius

— Sparciojo uzsaldymo
funkcija Frostmatic

Energijos klasé A+
Triuksmo lygis 38 dB(A)
Naudingoji saldiklio
talpa 98 |
Energijos sanaudos
per metus 189 kWh

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

1780 x 560 x 550

PSGBRE140D002003

min. 200 cm?

] <G>

i = 556"

177130

17

549

83
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NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820 x 600 x 550

PSGBREOY0D000001

Btina uztikrinti
védinima.

Svarbu!
Grindjuosté turi bati bent
25 mm nuo spintelés

dureliy, kad jas bty —l
galima sumontuoti.
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IND
PLOVIMAS

Jei gaminant prireikia papildomos keptuves arba
didesnio serviravimo padeklo, nereikia baimintis,
ar indaplove galés tinkamai iSplauti Siuos indus.
Indaploveje su ProClean™ sistema telpa iki

15 stalo jrankiy rinkiniy — isskirtinai puikiai iSplau-
namas kiekvienas kampelis ir puikiai pasiripina-
ma net ir trapiausiomis tauremis.

Indaploves

103 Indy plovimo funkcijy apzvalga
112 Montuojamosios indaploves, 60 cm plocio
116 Montuojamosios indaploves, 45 cm plocio
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Indy plovimas

w

Nusprendus ruosti iskirtinj patiekalg, reikia turéti
tinkama jranga. Taip pat reikia indaploves, kuri galéty
iSplauti daugiau nei tik porg jprasty leksciy ir puode-
liy. MUsy naujosios kartos XXL dydzio ProClean™
indaploves tikrai gali iSplauti viska.

Piktogramy apzvalga

]+++

§§§§
A

1as)

Standartiniy jrankiy
rinkiniy jkrova
Satelitinis purkstu-
kas

ssssss

ssssssss

sssssssss

sss
4

Vyno tauriy laikiklis
SoftGrip

AutoSense 45-70 °C

ooooooo

Intensiv-Pro 70 °C

Neradijanciojo plieno
danga, nelieka pirsty
atspaudy
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Naujosios kartos ProClean™ indaplovéms buvo

pritaikytos naujoves, kad plovimas buty dar efekty-
vesnis. Tai galia, kuri jveikia net ir didziausius iSsukius.
Be to, Sie prietaisai tausoja indus, todél jiems galite

nesibaimindami patikéti savo brangius ir trapius

stiklinius indus.

4+

Energijos vartojimo efektyvumo klasé
A+++

Daugiausia energijos taupo musy
A+++ energijos vartojimo efektyvumo
klasés indaploveés. Siuose prietaisuose
yra ir automatinio isjungimo funkcija
AutoOff — prietaisas iSsijungia pragjus
10 minudiy nuo programos pabaigos.

Daugiau erdvés ir lankstumo
ProClean™ talpa yra didesné nei 10
litry, todél joje telpa iki 15 standartiniy
indy komplekty. Krepsius galima pa-
kelti arba nuleisti, kad j juos tilpty dide-
lés arba nepatogiai jdedamos indy
dalys.

Puikiausia stiklo priezitra

Dabar saugiai iSplaunami net jautriausi
stikliniai indai, nes naudojama specia-
liai stiklui skirta programa, vyno tauriy
laikikliai SoftSpikes ir SoftGrip, kurie
jasy taures laiko $velniai, taciau saugiai.

SIAOTdVANI / SYWIAOTd NANI I



ProClean™ —
maksimalus lankstumas

¥ } Jrankiy stalcius

== AEG jrankiy stalciuje yra

2 pakankamai vietos jrankiams,
saloty jrankiams, ilgiems peiliams ir net
espreso kavos puodeliams. Jrankiy stal-
Ciaus Sonuose yra rankenos su jdubo-
mis, todél jrankiai iSimami lengvai ir
Svariai, nepaliekant pirsty atspaudy. Be
to, labai paprasta iSimti visg stalciy ir
tiesiog jdeti jj j virtuves stalciy.

Atlenkiamas dideliy stikliniy laikiklis
Abiejose krepsio pusése yra po
atlenkiama laikiklj, kuris tvirtai prilaiko
dideles stiklines.

Standartinis jrankiy rinkinys
Y@1 ProClean ™ indaplovéje su
jrankiy stal¢iumi telpa iki 15
standartiniy jrankiy rinkiniy. Todél
AEG vél iskelia naujus standartus.

Vyno tauriy laikiklis SoftGrip
Naujuosiuose vyno tauriy
laikikliuose galima jspausti
vyno tauriy kojeles. Saugiau ir tvir¢iau
vyno taurés nesilaiko turbat jokioje
kitoje indaplovéje.

SOFT GRIP

Naujasis AEG tauriy déklas

Jasy svediai issiskirsté. Ar dar liko Gpo
puikigsias vyno arba Sampano taures
iSplauti rankomis? Neprivalote to
daryti. Naudokite naujajj AEG tauriy
dékla, kuriame jos bus iSplautos
iSskirtinai puikiai ir patogiai. Tauriy
déklas statomas j apatinj krep$j ir gali
bati naudojamas universaliai — ir
tauréms ilgomis kojelémis, ir zemoms
konjako taureléms. Tauriy déklas yra
labai talpus ir j jj telpa 8 skirtingos
formos ir skirtingo aukscio taurés su

Soft Spikes

Virsutiniame krepsyje esantys
naujieji Soft Spikes dar
tvirciau laiko jusy brangias taures,
taigi jas galima jstatyti bet kurioje
virsutinio krepsio vietoje.

SOFT
SPIKES

kojelémis. Lankstds ir perstumiami
laikikliai SoftGrip stabiliai prilaiko
taures. Kai déklo nenaudojate, jj
galite lengvai sulankstyti ir padéti j
bet kurig spinta ar stalciy, nes déklo
plotis yra tik 5 cm.

Tauriy dékla galite jsigyti tik kaip
specialyjj priedg ir jis tinka visoms 60
ir 45 cm indaplovéms su apatiniame
krepsyje esanciu atlenkiamuoju
leksciy laikikliu.
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maksimalus lankstumas

ProClean™ naudojamas naujas iSdéstymas

Nuo praéjusiy desimtmeciy smarkiai pasikeité Europos Saliy gyventojy buitis.
Keitési ir virtuvéje atliekami darbai. Todél tradiciniai standartai jau neatitinka
tikryju gyvenimo salygy — tai galioja ir kalbant apie standartinius indy komplek-
tus pagal DIN arba EN standartus. Atlikty bandymy rezultatai rodo, kad 98 %
visy j indaplove dedamy indy jau neatitinka standarty*. Todel 50 % namy Ukiy,
kuriuose naudojamos indaploves, indai ir toliau plaunami rankomis. Kad
indaplovés naudotojams bty naudingesneés, visy pirma reikia padidinti jy talpa.

QuickLift aukscio reguliatorius
ProClean™ krepsiai yra stabilGs,
lengvai istraukiami ir patogiai suskirsty-
ti skyreliais, kad bty galima sudéti
visy rasiy ir formy virtuves reikmenis.
Naudojant QickLift galima pakeisti
virSutinio krep$io aukstj, kad viduje
atsirasty daugiau erdvés didesniems
indams — tai galima padaryti net ir
tuomet, jei krepsys yra prikrautas indy.

Vieta dideléms stiklinéms

Kadangi prietaisy su jrankiy krepsiu
virsutinis krepsys yra didesnis,
didesnes stiklines galima sudeéti ir
virsutinio kreps$io iSoriniame kraste.

XXL dydZio vidus - tai i$skirtiné

164 litry talpa

| indaplove ProClean™ galima sudéti
net ir didelius indus, pavyzdziui, iki
33 cm skersmens puodus ar serviravi-
mo lékstes, todél musy klientai yra
puikiai pasiruose kasdieniams dar-

* 2008 m. Bonos universiteto Vokietijai, Italijai, Svedijai ir Didziajai Britanijai atlikty bandymy rezultatai.

Stiklo apsaugos sistema

Tam tikruose plovimo etapuose
temperatdra keiciama $velniai, todél
nustadius stiklg tausojancio vandens
kietuma ir specialiai stiklui skirta
programa taurés iSplaunamos ypac
atsargiai. Galésite ilgai dzZiaugtis
visomis, svarbiausia, $variai iSplauto-
mis tauremis.

Visiskai istraukiami krepsiai

Visi krepsiai issitraukia iki galo, todél
indus lengvai sudésite net galinéje
srityje.

Krepsio stabdiklis apatiniame krepsyje
Apatiniame krepsyje buvo jmontuotas
krepsio stabdiklis, kad istraukiamas
apatinis krepsys neiskristy per
dureles.

SIAOTdVANI / SYWIAOTd NANI I

Jrankiy krepsys

Jrankiy krepsys lengvai stumiamas
priekiniu l&ksciy laikikliu ir galima
uzlenkti jrankiy groteles, kad jos
neuzimty daug vietos. Taip atsiranda
daugiau laisvos vietos dideliems
maisto ruosimo indams, pavyzdziui,
keptuvams. Sonuose yra didesnés
angos, kad galétuméte lengvai iSimti
ir mazesnius jrankius. Todél be
papildomy priemoniy lengvai isimsite
kiekvieng kavos Saukstel;.

bams. Nors iSorés matmenys liko ne-
pakite, dél kompaktiskos konstrukci-
jos vidaus aukstis nuo 60 cm padidéjo
iki 64 cm, o talpa — nuo 154 iki 164 lit-
ry, taigi sioje indaplovéje yra 6,5 %
daugiau vietos nei kitose standartine-
se indaplovése.



ProClean™ —
plovimas ir higiena

Purskimo jéga - 5 lygmenys
ProClean™ papildoma purskimo asis
sukuria dar geresnes salygas pasiekti
dar tobulesniy rezultaty — i$ viso galimi
5 purskimo lygmenys. VirSuje jmontuo-
ta purskimo asis prisideda prie sukrau-
ty indy $varaus plovimo, o svarbiausia
— pasirGpina, kad virsutinis krepsys
baty plaunamas is virsaus | apacia.

ISskirtinis satelitinis purkstukas
Kuo smulkiau purskiamas
vanduo, tuo tiksliau jis
pasalina nesvarumus. ProClean™
valdymo sistemoje naudojama nauja
ProClean™ satelitiné, dviem kryptimis
besisukanti purskimo asis, kuri
pasiekia kiekvieng zong ir sunkiai
prieinamus kampus, net jei sudéjote
daug ir dideliy indy.

Savaime issivalantis sietas
Naujasis ploksciasis sietas yra ban-
guotas, todél jis iSsivalo savaime.
Nauja forma uztikrina geresne
vandens cirkuliacijg sistemoje ir
maisto likuciy nepatenka j siurbl].

AUTO AutoSense 45-70 °C

swe | Veikiant programai AutoSense

45-70 °C naujas integruotas

galingas jutiklis dar tiksliau nustato
sukrauty indy nesvarumo lygj. Tuomet
automatiskai nustatomi plovimo
parametrai, kad dar labiau baty
taupoma energija, vanduo ir laikas.

Sistema ProWater

Naudojant sistemg ProWater indai
iSplaunami dar $variau. Indaplovés
virsuje jmontuota papildoma trecioji
purskimo asis kruopsdiai iSplauna
kiekvieng net ir perpildytame krepsyje
esantj inda.

: Programa Intensiv-Pro 70°C
8 L i .
= | — nepriekaistinga higiena
70”1 Idealiai tinka labai nedvariems

indams plauti ir pridziGvusiems maisto
likuc¢iams, pavyzdziui, baltymams arba
krakmolui, $alinti. Nustacius 70°C
temperatlra per 10 minuciy trunkantj
skalavimo etapg pasiripinama papildo-
ma higiena, pavyzdziui, kad bty $variai
nuplautos net pjaustymo lentelés. Tai
yra idealus sprendimas Zzmonéms, kurie
jautriai reaguoja j bakterijas. Sia
programa patikrino ir sertifikavo LGA
(Landesgewerbeanstalt).

Funkcija ExtraHygiene

Parinktis, kurig naudojant paskutinia-
me skalavimo etape 10 minuciy
temperatira padidinama iki 70 °C. Tai
uztikrina, kad bus sunaikinta 99,99 %
bakterijy. Si parinktis intensyviojoje
PRO 70° programoje jau integruota, o
programoje Automatic ir 30 minuciy
trunkancioje programoje ja reikia
aktyvinti.

Vandens jutiklis

Vandens jutiklis matuoja plovimo
vandens uzterstuma. Nuo jutiklio duo-
meny priklausys, ar vanduo bus
pakeistas, ar naudojamas toliau, jis
gali pridéti papildoma plovimo etapg
ir parinkti optimalig plovimo tempera-
tdra. Taip pasiekiamas geriausias
plovimo rezultatas, o energijos ir
vandens sanaudos yra nedidelés.

ProZone

Tai yra idealus sprendimas kraunant
skirtingus indus: virsutinis krepsys
plaunamas esant mazesniam vandens
slégiui ir Zemesnei temperatdrai,
idealiai tinkanciai stiklinéms, o apati-
niame krepsyje sudéti puodai ir
keptuvés plaunami esant didesniam
slégiui ir nustacius aukstesne tempera-
tdra. Taip bet kuris j indaplove jdétas
indas bus tausojamas ir $variai iSplau-
tas, parinkus optimalius nustatymus.






ProClean™ —
naujoviska jranga

Dozatorius su praktisku stumdomuo-
ju mechanizmu

Naujosiose ploksciose vidaus durelé-
se jstatytas naujas dozatorius su stum-
domuoju mechanizmu. Prasidéjus
plovimo etapui plovimo priemonés
patenka tiesiai j indaplovés vidy, o
dideli jrankiai ar indai neuzblokuoja
dozatoriaus dangtelio.

;| TimeBeam

'| Plovimo ciklo metu ant
grindy projektuojamas iki
programos pabaigos likes laikas.

3,

om
[

D

2 spalvy BeamOnFloor

Visi zino, kad visiskai integruo-
ta indaplové FAVORIT veikia
labai tyliai. Kad bty galima Zinoti,
kada ji veikia, esant jjungtai progra-
mai j grindis Sviecia raudonas Sviesos
taskas, o atsiradus trikciai jis mirksi.
Pasibaigus programai i$ indaploveés
Sviecia zalias Sviesos taskas.

BEAM
ON FLOOR

Svariis indai akimirksniu: 30 minuciy
programa ir 60 °C temperatira
Speciali programa kruopsciai isplauna
puse galimo jkrauti ir nelabai uztersty
indy kiekio — tviskanti $vara per rekor-
diskai trumpas 30 minuciy ir nustacius
efektyvig 60 °C temperatura.

Inverterinis variklis

Inverterinis variklis veikia kaip
profesionaliy masiny varomasis
agregatas, nenaudodamas angliniy
Sepetéliy. Varikliai naudojami ilgiau,
nes jie léciau dévisi. Todél $is masy
indaploviy variklis yra ilgiausiai
naudojamas, tyliausiai ir taupiausiai
veikiantis variklis.

5 TimeSaver
C}) Galite pasirinkti programos

e | trukme. Naudodami TimeSa-
ver parinktj galite nustatyti iki 50 %
trumpesnj programos veikimo laika.
Visiskai pagal savo laiko plana.

Ekologiska, be budéjimo rezimo —
funkcija AutoOff

Ir toliau galima naudoti budéjimo
rezima, nors daugelyje prietaisy Sis
rezimas naudoja elektros energija:
AEG $ig problemg i$sprendé naudo-
dama energijos taupymo funkcija,
todél indaplovei neveikiant tikrai néra
jokiy elektros energijos sgnaudy.
Pasibaigus programai ir praéjus
desimciai minuciy, AutoOff funkcija
atjungia indaplove nuo elektros
srovés tinklo. Atjungia taip, lyg bty
iStrauktas el. tinklo kistukas.

Parinktis XtraDry

Didesné dziovinimo galia naudojant
parinktj XtraDry, puikiai pritaikyta
plastikiniams indams. Pritaikius
programos eiga, padidinus skalavimo
temperatdra ir pailginus dziovinimo
etapa visi indai iSdziovinami neprie-
kaistingai.
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Taupymas sudéjus bet kokj indy kiekj
Jkrovos atpazinimo jutiklis Sensorlogic
nustato indy rasj ir kiekj bei reikiama
vandens kiekj. Jei prikrauta pilna
indaplové, ant indy lieka daugiau
vandens, todél reikia tiekti daugiau
vandens. Jei indy maziau, daugiau
vandens suteka atgal, todél jo daug
nereikia. Jutikliai matuoja ir laika, per
kurj bus pasildytas atitinkamai
plovimo programai naudojamas
vanduo. Ir $iuo atveju galioja taisyklé
- kuo daugiau indy sudésite, tuo
ilgiau bus sildomas vanduo. Pagal
Siuos du veiksnius — indy kiekj ir
pasildymo laikg — isskirtinis jkrovos
atpazinimo jutiklis Sensorlogic
nustato vandens kiekj, energijos
poreikj ir atitinkamai pritaiko progra-
mos eiga. Taip jus busite visiskai tikri,
kad elektros sroves ir vandens bus
naudojama ne daugiau nei reikia.

Jjungimo laiko nustatymas i$ anksto
ir likusio veikimo laiko rodmuo
Visuose ProClean™ modeliuose yra
jjungimo laiko nustatymo i$ anksto
funkcija, kad galétuméte planuoti
savo laika. Galima nustatyti nuo 1 iki
24 valandy. Veikiant programai
minutémis rodomas likes veikimo
laikas.

Druskos ir skalavimo skysé¢io rodmuo
Visos funkcijos kontroliuojamos
$viesos diody indikatoriy, kurie iskart
pranesa, kad triksta skalavimo
skyscio arba druskos atsargy.

Funkcija Multi-Tab

Indai visada nepriekaistingai svaras,
nesvarbu, kokig plovimo priemone
naudojate. Aktyvinus funkcija
Multi-Tab programos eiga bus pritai-
kyta pagal naudojamas daugiakom-
ponentes tabletes. Visada pasiekia-
mas optimalus plovimo rezultatas.
Musy ProClean serijos indaplovés yra
uzprogramuotos naudoti MultiTabs
arba atskiras plovimo priemones be
jokios papildomos funkcijos, pavyz-
dziui, galite naudoti priemones ,trys
viename”, ,viskas viename" arba
atskiras plovimo priemones.

Aqua Control

Indaplové FAVORIT yra sandari — tai
uztikrina funkcija Aqua Control,
apsauga nuo pratekeéjimo ir vandens
tiekimo zarnos pazeidimo. Istustinimo
siurblys i$siurbia visa vanden;. Kilus
rimtai problemai jspéjimo apie vande-
nj funkcija perduoda garsinj jspéjama-
ji signala. AEG gali uztikrinti, kad per
visg FAVORIT naudojimo laika tikrai
nenutiks nieko baisaus.

HAEG

Program

| auto |rrO

ECO

| SILENT

12  [somiNn

Delay

- - ‘-_-
@

Option

955+

Siltas vanduo vietoje vandens $ildymo
— Technologija Thermo Efficient
ProClean™ yra Silto vandens sistema,
kad bty galima iki minimumo
sumazinti energijos sgnaudas ir
ismetama CO, kiekj. Vanduo sildomas
ne prietaise, o imamas i$ karsto
vandens jungties. Sis sprendimas yra
ypac ekologiskas, jei vanduo sildomas
saulés energija.

SIAOTdVANI / SYINIAOTA NANI I



Montuojamosios indaplovés / 60 cm

F88612VIOP

Dél sistemos AirDry baigus programa
automatiskai atveriamos durelés. Taip

Sioje ProClean™ indaplovéje naudoja-
mas satelitinis purkstukas ir 5 purkimo
lygiai, todél vanduo pasiekia visus
kampus ir uztikrina puiky rezultata.

NE

AUTO
Ee
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Puikds plovimo rezultatai naudojant puse jprasto vandens kiekio.

WaterSave technologija sutaupo iki 50 % vandens. Paskutinio

skalavimo vandenj ji laiko vidaus bake ir per kita ciklg pakarto-

tinai jj panaudoja indams nuplauti. Taigi naudoja maziau
vandens nei kitos indaplovés.

- Funkcija ExtraHygiene sunaikina iki 99,99 % bakterijy
- Funkcija ProZone

— Tylus ir taupus inverterinis variklis

— ProClean™ su satelitiniu purkstuku

— Sistema ProWater - besisukantis purkstukas virs virsutinio krepsio

- Funkcija TimeSaver programos trukme sutrumpina 50 %

— Parinktis XtraDry geresniems dziovinimo rezultatams pasiekti

— Jkrova 13 indy komplekty (IEC)

- Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 44 dB(A), ExtraSilent — 42 dB(A)

— 8 plovimo programos, 5 temperatiros

— 3 skaitmeny ekranélis

— Sviesos signalas su laiko rodmenimis Time Beam

— Neradijanciojo plieno valdymo briaunos juostelée

— Elektroninis valdymas jutikliais

— Sistema WaterSave

— Programos pradzios atidéjimas 1-24 val.

— Nertdijanciojo plieno XXL vidaus talpykla

— Funkcija AutoOff

— Dziovinimo technologija AirDry

— Reguliuojamo aukscio virdutinis krepsys

— Dvigubi vyriai

— Jrankiy stal¢ius su metaline rankena, peiliy laikiklis

— 12 vyno tauriy laikikliy SoftGrip, 4 kiliméliai SoftSpikes

— Programos: 30 MIN 60°, AutoSense 45-70°, Eco 50, Extra
Silent, Stiklas 45, PRO 70°, PRO ZONE, Skalavimas ir
laukimas

— Papildomos parinklys: ExtraHygiene, Time Saver,
funkcija XtraDry

— Galimybé montuoti auksciau grindy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

! 820-900"

818-898* 680-776

40-140"

* Grindjuostés aukstis: max. 116 '~
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didziausias prietaiso aukstis 940 mm
Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm
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Montuojamosios indaplovés / 60 cm

F88702VIOP

F78702VIOP
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Prisitaiko prie kiekvieno
indo.

Programa ProZone idealiai
tinka skirtingo tipo indams,
galite naudoti Zemesnés
temperattros vandenj ir
mazesnj slégj virsutiniam
krepsiui, palyginti su
apatiniu.

- Valdymas jutikliais

- Funkcija ExtraHygiene
sunaikina iki 99,99 %
bakterijy

— Funkcija ProZone

- ProClean™ su satelitiniu
purkstuku

- Sistema ProWater —
besisukantis purkstukas
vir§ virSutinio krepsio

- Funkcija TimeSaver
programos trukme
sutrumpina 50 %

- Parinktis XtraDry geres-

niems dZiovinimo rezulta-

tams pasiekti

— Jkrova 15 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 43 dB(A)

- 8 plovimo programos,
6 temperattros

— Sviesos signalas
BeamOnFloor

— Inverterinis variklis

— Programos pradzios
atidéjimas

— Dziovinimas liekamaja
Siluma

— Dvigubi vyriai

— Jrankiy stalcius su metaline
rankena, peiliy laikiklis

— 12 SoftGrip tauriy laikikliy,
4 SoftSpikes kiliméliai

— Programos: 30 MIN 60°, 60
MIN 55°, AutoSense
45-70°, Eco 50, Stiklas 45,
PRO 70°, PRO ZONIE,
Skalavimas ir laukimas

— Papildomos parinklys:
ExtraHygiene, Time Saver,
funkcija XtraDry

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

{ 820-000*

* Grindjuostés aukstis:
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didZiausias prietaiso aukstis 940 mm

680-776

Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

Lengvai sudésite ir iSimsite
visus indus - net ilgus ir
didziulius.

Dél isimamo stalo jrankiy
déklo uztikrinama optimali ir
funkcionali erdvé. Indaplove-
je tilps iki 15 indy komplekty,
yra speciali vieta ilgiems,
stambiems jrankiams.

- Funkcija ExtraHygiene
sunaikina iki 99,99 %
bakterijy

- ProClean™ su satelitiniu
purkstuku

— Sistema ProWater —
besisukantis purkstukas
virs virsutinio krepsio

- Funkcija TimeSaver pro-
gramos trukme sutrumpi-
na 50 %

— Parinktis XtraDry geres-
niems dZiovinimo rezulta-
tams pasiekti

— Jkrova 15 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 43 dB(A),
ExtraSilent — 41 dB(A)

- 8 plovimo programos,
5 temperatiros

— Sviesos signalas
BeamOnFloor

— Inverterinis variklis

— Programos pradzios
atidéjimas

— Dziovinimas liekamaja
Siluma

— Dvigubi vyriai

— Jrankiy stalcius

— 6 SoftGrip tauriy laikikliy,
2 SoftSpikes kiliméliai

— Programos: 30 MIN 60°, 60
MIN 55°, AutoSense
45-70°, Eco 50, Extra
Silent, Stiklas 45, PRO 70°,
Skalavimas ir laukimas

— Papildomos parinklys:
ExtraHygiene, Time Saver,
funkcija XtraDry

— Galimybé montuoti
auksciau grindy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

* Grindjuostés aukstis:
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didZiausias prietaiso aukstis 940 mm

max. 116~

Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

SIAOTdVANI SOISONVIONLINOW / SYWIAOTd NANI I
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— Jkrova 15 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A+++

— Triuksmo lygis 44 dB(A),
ExtraSilent — 42 dB(A)

- 6 plovimo programos,
4 temperatros

— Sviesos signalas
BeamOnFloor

— Inverterinis variklis

— Automatinis dureliy

Lengvai sudésite ir i§imsite
visus indus — net ilgus ir
didziulius.

Nuimamas stalo jrankiy
déklas uztikrina optimalig
erdve ir funkcionaluma.
Indaplovéje tilps iki 15 indy
komplekty ir speciali erdve
ilgiems, stambiems jrankiams.

atidarymas
- ProClean™ su satelitiniu — Programos pradzios
purkstuku atidéjimas
- Sistema ProWater — — Dvigubi vyriai

— Jrankiy stalcius

— 6 SoftGrip tauriy laikikliy,
2 SoftSpikes kiliméliai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
Extra Silent, Stiklas 45,
PRO 70°

— Papildomos parinklys:
ExtraHygiene, Time Saver,
funkcija XtraDry

- Galimybé montuoti
auksciau grindy

besisukantis purkstukas
virs virsutinio krepsio

- Funkcija TimeSaver
programos trukme
sutrumpina 50 %

— Parinktis XtraDry geres-
niems dziovinimo rezulta-
tams pasiekti

— Jkrova 15 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A+++

— Triuksmo lygis 44 dB(A),
ExtraSilent — 42 dB(A)

- 6 plovimo programos,
4 temperaturos

— Sviesos signalas
BeamOnFloor

— Inverterinis variklis

— Automatinis dureliy

Patobulintos automatinio
valdymo funkcijos garantuo-
ja puikius rezultatus.

Veikiant automatinei
programai naudojama
45-70 °C plovimo tempera-
tdra, todél uztikrinamas
geriausias plovimo rezultatas
ir maziausios energijos

sgnaudos. atidarymas
— Programos pradzios
- Technologija AirDry atidéjimas
— ProClean™ su satelitiniu — Dvigubi vyriai
purkstuku — Jrankiy stalCius

— 6 SoftGrip tauriy laikikliy,
2 SoftSpikes kiliméliai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
Extra Silent, Stiklas 45,
PRO 70°

— Papildomos parinklys:
ExtraHygiene, Time Saver,
funkcija XtraDry

- Galimybé montuoti
auksciau grindy

— Sistema ProWater —
besisukantis purkstukas
vir$ virsutinio krepsio

- Funkcija TimeSaver
programos trukme
sutrumpina 50 %

- Parinktis XtraDry geres-
niems dziovinimo rezulta-
tams pasiekti

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

| 820-900"

680-776

max. 116~

* Grindjuostés aukstis:
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didziausias prietaiso aukstis 940 mm
Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

| 820-000°

680-776

max. 116~

* Grindjuostés aukstis:
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didziausias prietaiso aukstis 940 mm
Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm



Montuojamosios indaplovés / 60 cm

F55602VIOP

115

F55340VIO

i = e

3((dr

3

@3 | 4| (D] [

A\i SRS

Tobulai iSplauti indai, nes
vanduo juos pasieks visur.

— Jkrova 13 indy kompl. (IEC)

- Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 46 dB(A)

- 5 plovimo programos,
4 temperattros

— 3 skaitmeny ekranélis

— Duviejy spalvy sviesos
signalas BeamOnFloor

— Elektroninis valdymas

— Inverterinis variklis

— Programos pradzios

Dél pagalbinés purkstuvo
alkdnés ir 5 purskimo lygiy
indaplové ProClean™
uztikrina, kad vanduo pasieks
visus indus ir jie bus tobulai
iSplauti.

- Tylus ir taupus inverterinis

variklis atidéjimas

- ProClean™ su satelitiniu — Dziovinimas liekamaja
purkstuku Siluma

— Sistema ProWater - besi- — Dvigubi vyriai

sukantis purkstukas virs
virSutinio krepsio
— Parinktis ProBoost skirta

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
PRO 70°, Skalavimas ir

nusveisti sunkiai jveikia- laukimas
mus, jsisenéjusius nesva- — Papildomos parinktys:
rumus funkcija XtraDry

— Parinktis XtraDry geres-
niems dZiovinimo rezulta-
tams pasiekti

Taupykite laikg — sutrumpin-
kite ciklg perpus.

— Jkrova 13 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 44 dB(A)

- 5 plovimo programos,
4 temperatros

— 3 skaitmeny ekranélis

— Elektroninis valdymas

— Inverterinis variklis

- Programos pradzios
atidéjimas 1-24 val.

- Nertdijanciojo plieno
vidaus talpykla

Naudodami Sios indaplovés
laiko taupymo funkcija,
galite perpus sutrumpinti
ciklo laika. Taigi indai bus
paruosti naudoti tada, kai
jums jy prireiks. Idealu, kai
turite sveciy.

— Tylus ir taupus inverterinis

variklis - Funkcija AutoOff

- Funkcija TimeSaver — Dziovinimas liekamaja
programos trukme Siluma
sutrumpina 50 % — Dvigubi vyriai

- Parinktis XtraDry geres-
niems dzZiovinimo rezulta-
tams pasiekti

— 2 SoftSpikes kiliméliai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco
50y, PRO 70°, Skalavimas ir
laukimas

— Papildomos parinktys:
Time Saver, funkcija
XtraDry

- Galimybé montuoti
auksciau grindy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

| 820-900°

680-776

* Grindjuostés aukstis: max. 116 '~
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm

jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didziausias prietaiso aukstis 940 mm
Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-880 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

| 820-900"

680-776

* Grindjuostés aukstis: max. 116 '~
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm

jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didziausias prietaiso aukstis 940 mm
Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

SIAOTdVANI SOISONVIONLINOW / SYWIAOTd NANI I
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Veikia greitai ir efektyviai.

Naudodami $ig indaplove,
vos per 30 minuciy atgal j
spinteles sugrazinsite visus
puodus ir indus visiskai
$varius. Si indaplove turi itin
veiksminga 30 minuciy
trukmeés programa, greitai ir
idealiai isplaunancia jusy
indus.

- 13 komplekty indaplovéje
pakankamai erdvés sudéti
didelius indus virsutiniame
krepsyje

- Parinktis ProBoost skirta
nusveisti sunkiai jveikia-
mus, jsisenéjusius
nesvarumus

- Parinktis XtraDry geres-
niems dziovinimo rezulta-
tams pasiekti

— Jkrova 13 indy kompl. (IEC)

— Energijos klase A+

— Triuksmo lygis 47 dB(A)

- 5 plovimo programos,
4 temperatros

— 3 skaitmeny ekranélis

— Elektroninis valdymas

— Asinchroninis variklis

- Programos pradzios
atidéjimas 1-24 val.

— Nertdijanciojo plieno
vidaus talpykla

- Funkcija AutoOff

— Dziovinimas liekamaja
Siluma

— Dvigubi vyriai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco
50y, PRO 70°, Skalavimas ir
laukimas

- Papildomos parinktys:
funkcija XtraDry

Ne tik gaminkite, bet ir
plaukite kaip profesionalai.

Rupinkités virtuvés indais
kaip profesionalai. Indaplove
ProClean™, turinti XXL
dydzio talpykla, puikiai
iSplaus visus reikmenis.

- Funkcija ExtraHygiene
sunaikina iki 99,99 %
bakterijy

— Tylus ir taupus inverterinis
variklis

- ProClean™ su satelitiniu
purkstuku

- Sistema ProWater
— besisukantis purkstukas
vir§ virsutinio krepsio

— Stiklo tausojimo progra-
ma Svelniai iSplauna
jautrius stiklo dirbinius

— Parinktis XtraDry geres-
niems dZiovinimo rezulta-
tams pasiekti

— Jkrova 13 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 46 dB(A)

- 6 plovimo programos,
4 temperattros

— 3 skaitmeny ekranélis

— Neradijanciojo plieno
valdymo briaunos juostelé

— Elektroninis valdymas

— Inverterinis variklis

— Programos pradzios
atidéjimas 1-24 val.

- Neradijanciojo plieno XXL
vidaus talpykla

— Funkcija AutoOff

— Dziovinimas liekamaja
Siluma

— |prasti vyriai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
Stiklas 45, PRO 70°,
Skalavimas ir laukimas

— Papildomos parinktys:
ExtraHygiene, funkcija
XtraDry

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820-880 x 600 x 550

PSGBDW100D000010

{ 820-000*

* Grindjuostés aukstis:
jeigu prietaisas yra 820 mm: 40-140 mm
jeigu prietaisas yra 900 mm: 120-220 mm

Priedy rinkinys: didZiausias prietaiso aukstis 940 mm

680-776

max. 116~

Grindjuostés aukstis, jeigu prietaiso aukstis 940 mm: 160-260 mm

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820-900 x 600 x 570

PSGBDW110D000006

. * 40-140

940 ** 120-220

1 4 *** 150-260
T




Montuojamosios indaplovés / 45 cm
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Patobulintos automatinio
valdymo funkcijos garantuoja
puikius rezultatus.

Siindaplove visada uztikrina
puikius rezultatus efektyviausiu
budu. Pasirinkus nustatyma
AutoSense, naujas integruotas
efektyvus jutiklis tiksliau
nustato indy kiekj ir nedvaru-
ma, o tada automatiskai
parenka plovimo parametrus,
kad maksimaliai buty taupomi
energija, vanduo ir laikas.

- Funkcija ExtraHygiene

— Tylus ir taupus inverterinis
variklis

— ProClean™ su satelitiniu
purkstuku

— Stacionarus purkstukas
vir§ virsutinio krepsio

- Parinktis Multitab
- naudojamos kombinuo-
tosios tabletés

- Dziovinimas liekamaja
Siluma

— Jkrova 9 indy kompl. (IEC)

— Energijos klasé A++

— Triuksmo lygis 46 dB(A)

- 5 plovimo programos,
4 temperaturos

— 3 skaitmeny ekranélis

— Nerudijanciojo plieno
valdymo briaunos juostelé

— Elektroninis valdymas

— Inverterinis variklis

— Programos pradzios
atidéjimas

- Neradijanciojo plieno
vidaus talpykla

— Dziovinimas liekamaja
Siluma

— |prasti vyriai

— Programos: 30 MIN 60°,
AutoSense 45-70°, Eco
50y, Stiklas 45y, PRO 70°

— Papildomos parinktys:
ExtraHygiene, Multitab,
Time Saver

— Galimybé montuoti
aukséiau grindy

Funkcija ExtraHygiene
sunaikina iki 99,99 %
bakterijy.

— Jkrova 9 indy kompl. (IEC)
— Energijos klasé A++
— Triuksmo lygis 46 dB(A)
- 5 plovimo programos,

4 temperatdros
— 3 skaitmeny ekranélis
paskutinio skalavimo — Dviejy spalvy Sviesos
vandens temperatdra, iSvalo signalas BeamOnFloor
talpykla ir sunaikina bet - Neradijanciojo plieno
kokias likusias bakterijas. valdymo briaunos juostelé
— Elektroninis valdymas

Funkcija ExtraHygiene
automatiskai padidina

— Tylus ir taupus inverterinis — Inverterinis variklis
variklis — Programos pradzios
- ProClean™ su satelitiniu atidéjimas
purkstuku — Nerudijanciojo plieno
— Stacionarus purkstukas vidaus talpykla
vir§ virSutinio krepsio — Dziovinimas liekamaja
- Funkcija TimeSaver Siluma
programos trukme — Dvigubi vyriai
sutrumpina 50 % — Programos: 30 MIN 60°,

- Parinktis Multitab
- naudojamos kombinuo-

AutoSense 45-70°, Eco
50y, Stiklas 45y, PRO 70°

tosios tabletés, suside- — Papildomos parinktys:
dandios i$ druskos, ExtraHygiene, Multitab,
skalavimo priemoneés ir Time Saver

ploviklio - Galimybé montuoti
auksciau grindy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)

820-900 x 450 x 550

PSGBDW100D000024

~ -
min. 550
~]

818-898

645-720

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 450 x 550

PSGBDW100D000024

[~ S~
min. 550
~

i s20000 [

818-898 645-720
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Montuojamosios indaplovés / 45 cm

F55422VI0
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Patobulintos automatinio — Jkrova 9 indy kompl. (IEC)
valdymo funkcijos garantuo- — Energijos klasé A+
ja puikius rezultatus. — Triuksmo lygis 47 dB(A)
- 5 plovimo programos,
Si indaplove visada uztikrina 4 temperataros
puikius rezultatus efektyviausiu - 3 skaitmeny ekranélis
bddu. Pasirinkus nustatyma — Dviejy spalvy sviesos
AutoSense, naujas integruotas signalas BeamOnFloor
efektyvus jutiklis tiksliau — Elektroninis valdymas
nustato indy kiekj ir nedvaru- — Asinchroninis variklis
ma, o tada automatiskai — Programos pradzios
parenka plovimo parametrus, atidéjimas
kad maksimaliai baty taupomi - Neradijanciojo plieno
energija, vanduo ir laikas. vidaus talpykla
— Funkcija AutoOff
— Parinktis ProBoost skirta — Dziovinimas liekamaja
nusveisti sunkiai jveikia- iluma
mus, jsisenéjusius — Reguliuojamo aukscio
nesvarumus virsutinis krepsys
— Parinktis Multitab — Dvigubi vyriai
- naudojamos kombinuo- - Programos: 30 MIN 60°,
tosios tabletés, suside- AutoSense 45-70°, Eco
dancios i$ druskos, 50y, Stiklas 45y, PRO 70°
skalavimo priemoneés ir — Funkcija Multitab
ploviklio - Galimybé montuoti

auksciau grindy

NiSos matmenys (A x P x G, mm)
820-900 x 450 x 550

PSGBDW100D000024

| 820000

818-898




SKALBIMAS

Jeigu namuose mazoka vietos, jsigykite

Sig AEG skalbykle su dziovinimo funkcija —

ji nepriekaistingai isskalbs ir iSdziovins visus
jusy skalbinius. Prietaisas ypac talpus: j bigna
sudéti drabuziai laisvai suksis, todel bus
geriau isskalbti ir iSdziovinti. Per vieng ciklg
galite isskalbti iki 7 kg skalbiniy arba puikiai
iSskalbti ir isdZiovinti 4 kg drabuziy.

119

Piktogramy apzvalga

5/ | Skalbimo / dZiovini- 1490 | Grezimo greitis Lcp] Skystyjy kristaly
| mo jkrova © ekranas

5 Vaiky saugos
uzraktas

Ypac didelé talpa

VOIVAZdY NAVIDO I / SYINIFTVS I



Skalbyklé su dziovinimo funkcija

L61470WDBI

Prietaisas turi itin talpy blgna, todél
per vieng kartg puikiai isskalbsite ir
isdziovinsite daug skalbiniy.

1400

D@ ()| | B

Montuojamoji skalbyklé su dziovinimo funkcija — ‘

talpi ir nepastebima.

ISskalbsite iki 7 kg ir isdZiovinsite iki 4 kg drabuziy. Be to,
skalbykle galima nepastebimai jmontuoti kiekvienoje virtuveéje,
ir ji visiSkai nekris j akis.

- Apsaugos nuo vandens issiliejimo sistema Aqua-Control
su garso signalu

— Bugnas sukasi itin sparciai (net 1400 aps./min.),
todél skalbiniai isdZius greiciau

— Skalbiniy jkrova 7 kg

- Energijos klasé B

— Skalbimo klasé A

— Didziausias grezimo greitis 1400 aps./min.

- Kondensacinis dziovinimas — drégmé kondensuojama
vandens inde, todél nereikalinga iSoriné ventiliacija

— Dziovinamy skalbiniy jkrova 4 kg

— Skalbyklé su dziovinimo funkcija, skirta visiskai jmontuoti
] baldus

— Atidétosios pradzios funkcija

— Skalbimo rankomis programa — galima skalbti drabuzius,
pazymétus etikete Skalbti rankomis

— Vilnos programa — galima skalbti drabuzius, pazymetus
vilnos etikete

— Programos: Jjungti / i$jungti, Medvilné 95°, Medvilné 60°,
Ekonomiskas, Medvilné 40°, Medvilné 40°, Medvilné 30°,
Medvilné 95° su pirminiu skalbimu, Medvilné 60° su pirminiu
skalbimu, Medvilné 40° su pirminiu skalbimu, Sintetika 60°,
Sintetika 50°, Sintetika 40°, Sintetika 30°, Sintetika su lengvu

lyginimu 40°, Jautrds audiniai 40°, Jautris audiniai 30°,

Vilna / skalbimas rankomis 30°, Vilna / skalbimas rankomis = | (¥_‘
Saltame vandenyje, Atsargus skalavimas, Vandens isleidi-

mas, Grezimas, Sintetikos dziovinimas, Medvilnés dziovini- L

mas, Drabuziy atsviezinimas, Ekonomiska medvilnés 60°

min. 820 min. 560
818 @

—
/
/;L/eoo |
— 75‘)\
Montavimo matmenys (AxPxG), mm \go/g\ .
820 x 596 x 544 170 /596
100
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Apiva|ga / Montuojamosios orkaités

Orkaités rusis

BS731472NM

ProCombi®
gary orkaité

BE501472NM

ThermiC°Steam

orkaité

BP731462PM

Daugiafunkcé
orkaité

BE731442NM

Daugiafunkcé
orkaité

MaxiKlasse™

Orkaités danga / valymas

Spalva

Valdymo ekranas

Automatiniai receptai / automatinés programos
Valdymas

Elektroninis temperataros reguliavimas
Kaitinimo funkcijy skaicius

Kaitinimo funkcijos: Apacia, Virsus / apacia, Grilis, Karstas oras +
Ziedinis kaitinimo elementas, Picos kepimas

PaEildomos funkcijos: Silumos palaikymas, Duonos kepimas, Atitirpinimas,
Leks¢iy pasildymas, Konservavimas, Maisto $ildymas garuose

Gary funkcijos: SousVide / Kepimas garuose (100) / Garai + karstas
oras (50/50) / Garai + karstas oras (25/75) / Didesné drégmé PLUS STEAM

Greito jkaitinimo funkcija
Apsvietimo lemputés

Vidaus temperaturos jutiklis

Automatinis orkaités apsvietimas pravérus dureles
Automatinis ventiliatoriaus iSjungimas pravérus dureles
Kvapy filtras

Svelnus dureliy uzdarymas SoftMotion
Dureliy sauga

Dury stikly skaicius

Skardy laikikliai EasyEntry

Kepimo padéklas / universalusis padéklas / riebaly surinkimo padéklas /
kombinuotosios grotelés / Patissoire / gary kepimo indy rinkinys

Teleskopiniai bégeliai

Temperatira

Lentynélés / kepimo lygiai

Energijos klasé

Naudingoji talpa (I)

Energijos sagnaudos jjungus statinio kaitinimo funkcijg (kWh)
Energijos sanaudos jjungus daugiafunkcj rezima (kWh)

Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas

AxPxG (mm)
Bendroji galia (W)

Valymo garais  Lengvai valomas  Pyroluxe®Plus, Katalitinés
funkcija emalis 3 cikly sienelés
Neradijancio Neradijandio Neradijandio Neradijancio
plieno plieno plieno plieno
ProSight OptiSight™ ProSight ProSight
-/25 20 20
Jutikliai Ispaudziamos Jutikliai Jutikliai
. o . .

17 11 12 13
. B . .

o
-/e/e/e/- -/-/-/e/- -/-/-1-- -/-/-1-1-
. o . .
Soniné ir 1 Soniné Soniné ir Soniné ir
FloodLight lemputé FloodLight FloodLight
. o . .
. . .
o . .
.
. . .
Mechaninis Mechaninis Elektroninis
uzraktas uzraktas uzraktas
4 3 4 4
Nelgjl?eijsgéio Chromuoti Chromuoti Chromuoti
1/1/2/-/1 1/1/1/-/- 1/1/1/-/- 1/1/1/-/-
TRILFSTV TRILV TRILV TRILV
30-230°C 30-300 °C 30-300 °C 30-300 °C
3/5 3/5 3/5 3/5
A+ A+ A+ A+
71 72 71 71
1030 930 920 890
790 690 690 690
81,2 81,2 81,2 81,2
594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567
3500 3380 3680 3500



Apzvalga / Montuojamosios orkaites

BP501352NM

Daugiafunkcé

orkaité su Plus
Steam

Pyroluxe®Plus,
2 cikly

Nerddijancio
plieno

OptiSight™

Ispaudziamos
rankenélés su

BP531302PM

Daugiafunkceé
orkaité

Pyroluxe®Plus,
2 cikly

Neradijancio
plieno
OptiSight™

|spaudziamos
rankenélés su

BP501302NM

Daugiafunkcé
orkaité

Pyroluxe®Plus,
2 cikly

Neradijancio
plieno
OptiSight™

|spaudziamos
rankenélés su

BE501302NM

Daugiafunkcé
orkaité

emalis

Nerddijancio
plieno

OptiSight™

Ispaudziamos
rankenélés su

BE4013421M

Daugiafunkceé
orkaité

emalis

Neradijancio
plieno
UniSight™

|spaudziamos
rankenélés su

BE301352NM

Daugiafunkcé
orkaité su Plus

Steam

emalis

Neridijancio
plieno
UniSight™

|spaudziamos

BC301302NM

Daugiafunkcé
orkaité

Lengvai valomas Lengvai valomas Lengvaivalomas Katalitiné sieneliy

danga

Nerddijancio
plieno

UniSight™

|spaudziamos

metalo apdaila  metalo apdaila  metalo apdaila  metalo apdaila  metalo apdaila rankeneles rankeneles
L) L] L]
10 10 10 9 8 9 8
L] L] L] L] L] L] L]
-/-/-1-1e -/-/-/-1/- -/-1-1-/- -/-1-/-1/- -/-/-71-17- -/-1-/-]e -/-1-/-1/-
L] L] L] L]
FloodLight FloodLight FloodLight FloodLight FloodLight FloodLight FloodLight
L] L] L] L]
L] L] L] L]
L]
Elektroninis Elektroninis Elektroninis Mechaninis
uzraktas uzraktas uzraktas uzraktas
4 4 4 3 3 3 3
Chromuoti Chromuoti Chromuoti Chromuoti Chromuoti Chromuoti Chromuoti
1/1/1/7-/- 1/1/1/-/- 1/1/1/-/- 1/1/1/7-/- 1/1/1/-/- 1/1/1/-/- 1/1/1/7-/-
TRILV TR3LV TRILV TRILV TRILV TRILV TRILV
30-300 °C 30-300 °C 30-300 °C 30-300 °C 50-275 °C 50-275 °C 50-275 °C
3/5 3/5 3/5 3/5 3/5 3/5 3/5
A+ A+ A+ A+ A A A
71 71 71 71 71 71 71
920 920 920 890 890 890 890
805 805 805 800 800 800 800
81,2 81,2 81,2 81,2 103,5 103,5 103,5
594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567 594 x 594 x 567
3500 3500 3500 3500 3500 3500 3500
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Apzvalga / Montuojamosios orkaites

Orkaités rusis

BE3013021M

Daugiafunkcé

orkaité

BE3003021B

Daugiafunkceé

orkaité

BE3003021M

Daugiafunkcé

orkaité

BE3002021M

Daugiafunkcé
orkaité

MaxiKlasse™

Orkaités danga / valymas

Spalva

Valdymo ekranas

Automatiniai receptai / automatinés programos
Valdymas

Elektroninis temperatlros reguliavimas
Kaitinimo funkcijy skaicius

Kaitinimo funkcijos: Apadia, Virsus / apacia, Grilis, Karstas oras +
Ziedinis kaitinimo elementas, Picos kepimas

Pa)rzildomos funkcijos: Silumos palaikymas, Duonos kepimas, Atitirpinimas,
Leksciy pasildymas, Konservavimas, Maisto Sildymas garuose

Gary funkcijos: SousVide / Kepimas garuose (100) / Garai + karstas
oras (50/50) / Garai + karstas oras (25/75) / Didesné drégmeé PLUS STEAM

Greito jkaitinimo funkcija

Apsvietimo lemputés

Vidaus temperataros jutiklis

Automatinis orkaités apsvietimas pravérus dureles
Automatinis ventiliatoriaus iSjungimas pravérus dureles
Kvapy filtras

Svelnus dureliy uzdarymas SoftMotion

Dureliy sauga

Dury stikly skaicius

Skardy laikikliai EasyEntry

Kepimo padéklas / universalusis padéklas / riebaly surinkimo padéklas /
kombinuotosios grotelés / Patissoire / gary kepimo indy rinkinys

Teleskopiniai bégeliai

Temperatira

Lentynélés / kepimo lygiai

Energijos klase

Naudingoji talpa (1)

Energijos sanaudos jjungus statinio kaitinimo funkcijg (kWh)
Energijos sanaudos jjungus daugiafunkcj rezima (kWh)

Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas

emalis

Nerddijancio
plieno

UniSight™

Ispaudziamos
rankenélés

S]] 1-

FloodLight

3

Chromuoti
1/1/1/7-7/-

TRILV
50-275°C
3/5
A
71
890
800
103,5

emalis
Juoda

UniSight™

|spaudziamos
rankeneélés

S]] -

FloodLight

3

Chromuoti

(WAIWVA WAV

50-275°C
3/5
A
71
890
800
103,5

emalis

Nerldijancio
plieno
UniSight™

|spaudziamos

rankenélés
8
L]
-/-1-/-/-
FloodLight
3
Chromuoti
1/1/1/-/-
50-275 °C
3/5
A
71
890
800
103,5

Lengvai valomas Lengvai valomas Lengvaivalomas Lengvaivalomas

emalis

Nerddijancio
plieno

Ispaudziamos

rankenélés
8
L]
-/-1-1-7-
FloodLight
3
Chromuoti
1/1/1/-/-
50-275 °C
3/5
A
71
890
800
103,5

Techniniai duomenys I R R

AxPxG (mm)
Bendroji galia (W)

594 x 594 x 567

3500

594 x 594 x 567

3500

594 x 594 x 567

3500

594 x 594 x 567

3500






Apzvalga / Montuojamosios kompaktiskos orkaites

KS8404721M KM8403021M

Daugiafunkcé orkaité su mikro-
bangy krosnele

ProCombi® Plus gary orkaité

Orkaités danga / valymas

Spalva, danga, ant kurios nelieka pirsty atspaudy

Valdymo ekranas

Elektroninis temperataros reguliavimas
Gary generavimo technologija

Automatiniai receptai / automatinés programos
Valdymas
Kaitinimo funkcijy skaicius

Kaitinimo funkcijos: Apadia, Virus / apadia, Grilis, Karstas oras +
ziedinis kaitinimo elementas, Picos kepimas

Papildomos funkcijos: Silumos palaikymas, Duonos kepimas, Atitirpinimas,

Leksciy pasildymas, Konservavimas, Maisto $ildymas garuose

Gary funkcijos: SousVide / Kepimas garuose (100) / Garai + karstas oras

(50/50) / Garai + karstas oras (25/75)

Automatinés kepimo / atitirpinimo pagal svorj programos
Kavos aparato parinktys

Kavos aparato jranga

Greito jkaitinimo funkcija

Apsvietimo lemputés

Vidaus temperaturos jutiklis

Automatinis orkaités ap$vietimas pravérus dureles

Automatinis ventiliatoriaus iSjungimas pravérus dureles
Dureliy sauga

Svelnus dureliy uzdarymas SoftMotion
Dury stikly skaicius
Skardy laikikliai EasyEntry

Kepimo padéklas / riebaly surinkimo padéklas/ kombinuotosios
grotelés / gary kepimo indy rinkinys

Temperatira

Lentynélés / kepimo lygiai

Energijos klasé

Naudingoji talpa (1)

Bendroji galia (W)

Mikrobangy galia (W) / kepintuvo galia (W)

Besisukanti leékstute, @ mm
Montavimo galimybés

Matmenys (A x P x G, mm)

Nisos matmenys (A x P x G, mm)

Lengvai valomas emalis

Neradijanciojo plieno

ProSight Plus

L]
ISorinis gary generatorius
180/75
Jutikliai
22

-/e /e /e

1 lempute

L]

4
Neradijanciojo plieno
1/1/71/1
30-230°C
2/4
A+
43
3000

455 x 594 x 567
450 x 560 x 550

Lengvai valomas emalis

Neradijanciojo plieno

ProSight Plus

-/90
Jutikliai
19

/-1-1-

1 lempute

4
Chromuoti
1/1/-/-

30-230°C
2/4

43
3000
1000/ -

455 x 594 x 567
450 x 560 x 550



Apzvalga / Montuojamosios mikrobangy krosnelés ™

ir kavos aparatas

S § )
) . - -

MC1763E-M

Mikrobangy
krosnelé

Nerudijanéiojo
plieno

Skaitmeninis
ekranélis su
simboliais

-/6

Rankenéle,
mygtukai

o /e

Vaiky saugos
uzraktas

16,8

1200
800/ -
272

Vir§ orkaités
371 x 594 x 296
360 x 562 x 300

MC2664E-M

Mikrobangy
krosnelé

Nerudijandiojo
plieno

Skaitmeninis
ekranélis su
simboliais

-/6

Rankenéle,
mygtukai

o/e

Vaiky saugos
uzraktas

25,37
1300
900/ -
325

Po stalvirsiu, virs
orkaités / po ja

459 x 594 x 417
450 x 562 x 500

MCD2664E-M

Mikrobangy
krosnelé su
kepintuvu

Nerudijanéiojo
plieno

Skaitmeninis
ekranélis su
simboliais

-/6

Rankenéle,
mygtukai

o /e

Vaiky saugos
uzraktas

25,37
2400
900 / 1000
325
Virs orkaités /
po ja
459 x 594 x 417
450 x 562 x 500

PE4543-M

Automatinis kavos aparatas

Neradijanciojo plieno

Elektroniniais jutikliais valdomas
ekranas

7
Jutikliai

7

Kava, kavos temperatara, kavos
malimas, vandens kiekis, vandens
temperatira, automatinis jjungimas,
laikrodis

Pieno putos plakiklis

1350

455 x 594 x 361
450 x 560 x 550

SYLVIVAY SOAV / STTANSOUM NONVEOUNIN / STLIVIIO SOMNSIIAVAINOM SOISONVIONLNOW / VOTVAZAY / SYNINIANVYD I



Apzvalga / Indukcines kaitlentes

HK894400FG  HK894400FS HK874400FB HK764400FB HK754400FB
I Y Y Y D

MaxiSense®

MaxiSense®

MaxiSense®Pure

MaxiSense®

MaxiSense®

su ProFry su ProFry
Kaitlentés tipas Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné
Stiklo spalva Tamsiai pilka Sidabro Juoda Juoda Juoda

Rémelis ! | ] | |

OptiFit Frame neradijanciojo plieno
Su nuozulnia briauna

lleidziama j stalvirgj

Valdymas A [N I U —

TFT ekranélis MaxiSight
Sukamieji jutikliai RotaryControl
Valdymo funkcija DirektTouch
Jutikliniai jungikliai

Patogus valdymas A [N I I —

Funkcija Hob?Hood

Elektroniniai rodmenys

Puody atpazinimo funkcija

Kaitvietés MaxiSense

Kaitvieciy sujungimo funkcija: FlexyBridge / Bridge / Grill
Funkcija ProCook

Funkcija ProFry

Laikmatis CountUp

Laikmatis Oko

Laikmatis

Zadintuvas

Automatinio uzvirinimo funkcija AutoMax
Galios didinimo funkcija PowerBoost
I$plésto ploto kaitvietés: dvejopa apvali / trejopa apvali /
dvejopa ovali

Vaiky saugos uzraktas

Pauzés funkcija Stop&Go

Mygtuky uzraktas

Valdymo funkcija OffSound

I$sijungimo automatika

Rodmenys OptiHeat Control
Liekamosios $ilumos rodmenys

Montavimas, matmenys _____

OptiFix

Prietaiso plotis x gylis (mm) 780 x 520 780 x 520 780 x 521 710 x 520 710 x 521

Montavimo P x G x A (mm) 750 x 490 x 50 750 x 490 x 50 750 x 490 x 50 680 x 490 x 55 680 x 490 x 55

Maziausias stalvir§io aukstis (mm)

Assauginie dugies I;BOX—7IR8I/ PBOX-7IR8I/ PBOX-7IR8I/ PBOX-6IR/ PBOX-P7IR8I/
44189 314 944189 314 944 189 314 944189 313 944189 314

[tampa (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240

Daznis (Hz) 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60

Bendroji galia (W) 7400 7400 7400 7400 7400

Galima jungti prie vienfazio / trifazio tinklo o/ o/ o/ o/ o/e

Maisto ruosimo zonos / katvietés I Y R B B

Gale kairéje, skersmuo (mm) / galia (W) 210/2300-3200 210/2300-3200 210/2300-3200 210/2300-3200 210/ 2300-3200
Priekyje kairéje, skersmuo / galia (W) 210/2300-3200  210/2300-3200  210/2300-3200  210/2300-3200 210/ 2300-3200
Gale desinéje, skersmuo / galia (W) 210/2300-3200  210/2300-3200  210/2300-3200 210/2300-3200 240/ 2300-3600
Priekyje desinéje, skersmuo / galia (W) 210/2300-3200  210/2300-3200 210/ 2300-3200 210/2300-3200 145/ 1400-2500



129

Apzvalga / Indukcines kaitlentes

HK693320FG  HK654400XB  HK6542H11B HK6542H1FB  HKL65310FB  HK6542HO0XB HK634200XB  HK634200FB
I Y D N Y D R

MaxiSense® MaxiSense® MaxiSense®
Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné Indukciné
Tamsiai pilka Juoda Juoda Juoda Juoda Juoda Juoda Juoda
L] o L]
L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L]
L] L]
[ R I A D D D —
L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L]
/- Ie/- le/-
L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
o/-/ /-] /-]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]

L] L] L] L] L] L] L] L]
[ R I A D D D —
L] L] L] L] L] L] L]
590 x 520 576 x 516 580 x 510 590 x 520 590 x 520 576 x 516 576 x 516 590 x 520

560 x 490 x 55 560 x 490 x 55 560 x 490 x 59 560 x 490 x 55 560 x 490 x 55 560 x 490 x 55 560 x 490 x 55 560 x 490 x 55

PBOX-7IR8I/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/ PBOX-6IR/
944 189 314 944189 313 944 189 313 944 189 313 944189 313 944 189 313 944 189 313 944189 313
220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60
7400 7400 7400 7400 7400 7400 7400 7400
o/e o /e o /e o/e o /e o /e o/e o /e

s34 . 4 o y o« | 3 | 4 | 4 ] 4

210/2300-3200 180/ 2800-2600 180/ 1800-2800 180/ 1800-2800  210/2300-3200 180/ 1800-2800 180/ 1800-2800 180/ 1800-2800
210/2300-3200 180/ 1800-2600  210/2300-3700  210/2300-3700  210/2300-3200  210/2300-3700  210/2300-3700 210/ 2300-3700

280/ 1800-2800— 170 x 265 / 170 x 265 / 170 x 265 /

3500-3700 180/1800-2600 5355 3909 2300-3200 2300-3200
180 x 280 / 1800—
2800 / 3500-3700

180/ 2300-3200 180 / 1800-2800

180/ 1800-2600 145/ 1400-2500 145/ 1400-2500 145/ 1400-2500 145/ 1400-2500 145/ 1400-2500

SALNITLIVI SANIDINANI / VOIVAZIY / SYINININVD



Apzvalga / Kaitlentes

HK634150XB  HK654070FB  HK654070XB  HK634021XB HK634020XB
I D D D Y I

Kaitlentés tipas Misri indukciné Stiklo keramika Stiklo keramika Stiklo keramika Stiklo keramika
Stiklo spalva Juoda Juoda Juoda Juoda Juoda

Rémelis _ ___ _

OptiFit Frame neradijanéiojo plieno
Su nuozulnia briauna .

|leidziama j stalvir§j

Valdymas ! | | ] |

TFT ekranélis MaxiSight

Sukamieji jutikliai RotaryControl

Valdymo funkcija DirektTouch . .

Jutikliniai jungikliai
I I S S S
Funkcija Hob?Hood

Elektroniniai rodmenys . o . . o
Puody atpazinimo funkcija _/e

Kaitvietés MaxiSense

Kaitvieciy sujungimo funkcija: FlexyBridge / Bridge / Grill

Funkcija ProCook

Funkcija ProFry

Laikmatis CountUp . .

Laikmatis Oko . .

Laikmatis . . D . .
Zadintuvas . . . . .
Automatinio uzvirinimo funkcija AutoMax . o . . o
Galios didinimo funkcija PowerBoost 3

Iéplésto plotq kaitvietés: dvejopa apvali / trejopa apvali / e Je/e Je/e 2e/./. e/
dvejopa ovali

Vaiky saugos uzraktas 3 o . . o
Pauzés funkcija Stop&Go . . o . .
Mygtuky uzraktas . o . . o
Valdymo funkcija OffSound . o D . o
I8sijungimo automatika . o . . o
Rodmenys OptiHeat Control D o

Liekamosios Silumos rodmenys

e — _____

OptiFix
Prietaiso plotis x gylis (mm) 576 x 516 590 x 520 576 x 516 576 x 516 576 x 516
Montavimo P x G x A (mm) 560 x 490 x 55 560 x 490 x 38 560 x 490 x 38 560 x 490 x 38 560 x 490 x 38
Maziausias stalvirio aukstis (mm)
Apsaugiis dugnss R R o St LR
I R Y N
Jtampa (V) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Daznis (Hz) 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60 50/ 60
Bendroji galia (W) 7300 7100 7100 6300 6500
Galima jungti prie vienfazio / trifazio tinklo o/ o/ o/ o/ o/
4+ | . 1 < ] 4 ] 4
Gale kairéje, skersmuo (mm) / galia (W) 145 /1200 145 /1200 145 /1200 145 /1200 145 /1200
B — Y 2302&?3/700 81()2(())_—11 75-210/ 120-175-210/ 120-210/ 120-175-210/
600-2300 800-1600-2300 750-2200 800-1600-2300
Gale desingje, skersmuo / galia (W) 0% 20! 02 ) 180/700-1700  180/1800

Priekyje desinéje, skersmuo / galia (W) 145/ 1400-2500 145/ 1200 145/ 1200 145 /1200 145 /1200
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Apzvalga / Kaitlentes

HC452401EB  HC452021EB

1 |
MaxiSense®
Indukciné Stiklo keramika
Juoda Juoda
L]
-/e /-
L] L]
-/e/-
L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
360 x 520 360 x 520
340 x 490 x 55 340 x 490 x 38
25 25
220-240 220-240
50/ 60 50/ 60
3700 3500
o/e o/e
Centre
170 x 265 /
2300/ 3200 E ALY

120-175-210/
800-1600-2300

SALNINLIVI / VOIVAZIY / SYNINIAVYD I



Apzvalga / Dujinés kaitlentes

HG694840NB  HG694550XB  HG674550VB  HG694340NB HG654421UM  HG654550SM
I I I Y I D R

Kaitlentés tipas Dujiné Dujiné Dujiné Dujiné Dujiné Dujiné

Plokstes tipas Stiklas Stiklas Keramika Stiklas Neru(.:hJantysm Neru<'i|JantyS|s
plienas plienas

Spalva Juoda Juoda Juoda Juoda Nerud.ljanqop Nerud'uanuop
plieno plieno

Rémelis

OptiFit Frame neradijanciojo plieno .

Su nuozulnia briauna

Valdymas _ ___ __

Sukamosios valdymo rankenélés su
metalo apdaila

Apsviestos valdymo rankenélés .

Integruotas elektrinis uzdegimas
valdymo rankenéle

I N R D N
Degikliai FlushBruner 4
Degiklis TripleCrown . . . .
Ketaus atramos

e — ______

OptiFix
Prietaiso plotis x gylis (mm) 595 x 520 576 x 516 590 x 520 590 x 523 595 x 525 595 x 510
Montavimo P x G x A (mm) 560 x 490 x 45 560 x 490 x 53 560 x 480 x 46 560 x 480 x 30 560 x 480 x 45 560 x 480 x 40

Maziausias stalvirsio aukstis (mm)

Maisto ruosimo zonos / kaitvietés - --- --

L o Sk Pusiau greitas Pusiau greitas o . Pusiau greitas Pusiau greitas
Gale kairéje Greitasis degiklis degiklis degiklis Greitasis degiklis degiklis degiklis
Gale kairéje, galia (W) / skersmuo (mm) 2900/ 128,5 1900/ 70 1900/ 70 2900 / 100 2000/ 70 2000/ 70

e L o Degiklis Degiklis o S Degiklis Degiklis

Priekyje kairéje Pagalbinis degiklis TripleCrown TripleCrown Pagalbinis degiklis TripleCrown TripleCrown
Priekyje kairéje, galia (W) / skersmuo 1000/ 85,5 3800/ 122 3800/ 122 1000 / 54 4000/ 122 4000/ 122
Centre
Centre, galia (W) / skersmuo (mm)

G Pusiau greitas Pusiau greitas Pusiau greitas Pusiau greitas Pusiau greitas Pusiau greitas
Gale desinéje degiklis degiklis degiklis degiklis degiklis degiklis
Gale desinéje, galia (W) / skersmuo 2000/ 107,5 1900/ 70 1900/ 70 1900/ 70 2000/ 70 2000/ 70

Priekyje desinéje Pusiau greitas Pagalbinis degiklis Pagalbinis degiklis Pusiau greitas Pagalbinis degiklis Pagalbinis degiklis

degiklis degiklis
Priekyje deSinéje, galia (W) / 2000/ 107,5 1000 /54 1000 /54 1900 /70 1000 /54 1000 /54
skersmuo
Jtampa (V) 230 220-240 220-240 230 230 220-240
Daznis (Hz) 50 50-60 50-60 50 50/ 60
. M S G20 + V77:AB78 /
Dujy purkstukai, pritaikyti nurodytam G20/ G25 (2E+) G20/ G25 (2E+) G20/ G25 (2E+)
dujy tipui ngézrﬁggfm 20/ 25 mbar 20/25mbar 020 @H)20mbar G20 2H) 20mbar "o, o5 p o
G30/G31 (3+) G30/G31 (3+) G30/G31 (3+) G30/G31 (3+)
Papildomi dujy purkstukai, pritaikyti 28-30/ 37 mbar; 28-30/37 mbar;  G30/G31(3+) 28-30/37 mbar; 28-30/ 37 mbar;
nurodytam dujy tipui G30/G31(3B/P) G30/G31(3B/P) 28-30/37 mbar G30/G31(3B/P) G30/G31 (3B/P)
30/ 30 mbar 30/ 30 mbar 30/ 30 mbar 30/ 30 mbar

galima prijungti tik

Pastaba gamtines dujas
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HC412001GB

Serija CristalLine

Dujiné

Keramika

Juoda

I | | I.

360 x 520
340 x 490 x 60
30

H

Greitasis degiklis
2400/ 100

Pagalbinis degiklis
1000/ 54

220-240
50/ 60

G20 /G25 (2E+)
20 /25 mbar; G20
(2H) 20 mbar

G30/G31 (3+)
28-30/ 37 mbar;
G30/G31 (3B/P)

30/ 30 mbar

SALNITLIVI SANIFNA / VOTVAZAY / SYINININVYD I



Apzvalga / Gartraukiai

X79464MI1

Tipas. blotis Erdvinis, Kamino tipo, Kamino tipo,
pas. p 90 cm 90 cm 60 cm

Neradijanciojo

—amal

X69264MD1

Neradijanciojo

i
X66264MD1

Neradijanciojo

Spalva plieno plieno plieno
Greiciai 3 +intensyvus 2 + 2 intensyvis 2 + 2 intensyvis
Valdymas Jutiklinis Elril;tgr?glir;%s, Elﬁwsgggligzsl
Funkcija Hob?Hood: sujungimas su kaitlente o o

Tylaus védinimo funkcija Breeze . .
Lemputés 4 2 2
Apsvietimas LED LED LED
Riebaly filtrai 3 2 1
Anglies filtras (komplektuojamas)

Filtro tipas Aliuminio kaseté  Nerud. plieno Nerud. plieno

Papildomi priedai

Anglies filtras 21226 a2 36 94212 164
kG | YRE | Yk
Filtras Long life 94EY1P2E1282?3
Kamino gaubtas / ilginamasis elementas 94§9f21§>é’39
I N
Oro iSmetimas . . .
Recirkuliacija J o o
[tampa, (V) 220-240 220-240 220-240
Laidas su Schuko tipo $akute, 1,5 m ilgio . . .
Maziausias atstumas iki elektrinés viryklés, (mm) 500 500 500
Maziausias atstumas iki dujinés viryklés, (mm) 650 650 650
Oro ileidimo angos skersmuo, (mm) 150 150 150
Energijos sanaudos per metus (kWh) 83,4 37,8 37,8
Energijos efektyvumo klasé / indeksas B /66,7 A/ 459 A /459
Oro srauto efektyvumo klasé / indeksas B /24,3 A/ 33 A/ 33
Apsvietimo klase B A A
Apsviestas pavirsius, Lx 210 145 145
Riebaly filtro efektyvumo klasé / indeksas B/86 D /66 D/ 66
I$traukimo galia, min. / maks. 288 /384 256 / 352 256/ 352
I$traukimo galia, intens. 713 625 625
I$traukimo galia recirkuliacijos rezimu, min. / maks. 190/ 288 190/ 288
I$traukimo galia recirkuliacijos rezimu, intens. 336 336
Triuk$mo lygis, maziausia / didziausia galia dB(A) 51769 49/ 56 49 /56
Triuk$mo lygis, intensyvi parinktis dB(A) 73 69 69
Triukdmo lygis recirkuliacijos rezimu, maziausia / didziausia galia dB(A) 64/74 64/74
Kamino aukstis, min. / maks. (mm) 620/ 1130 645 /1070 645 /1070

Aukstis x plotis x gylis (mm) 60,6 x 898 x 609  60x 898 x500 60 x 598 x 500
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Apzvalga / Gartraukiai

X89264MP1 X86264MP1 X69164MP2 X66164MP1 DL6250-ML

I8traukiamasis, | IStraukiamasis, | |8traukiamasis, | |$traukiamasis, ontuojamas |
90 cm 60 cm 90 cm 60 cm plokstuma, 55 cm
Nerudijanciojo  Nertdijanciojo Pilkas
plieno plieno
3 + intensyvus 3 + intensyvus B 3 Bepakopis
Elektroninis, Elektroninis, Mechaninis, Mechaninis, Slankusis
mygtukai mygtukai mygtukai mygtukai jungiklis
1 1 2 2 1
LED juostelé LED juostelé LED lemputé LED PL
3 1 4 2 1
Nerud. plieno Nerad. plieno  Aliuminio tinklelis Aliuminio tinklelis Aliuminio

Dekor. skydelis

BF6070-M
902 979 620
TYPES7, TYPES7, TYPE&O, TYPE&0, TYPE150 (Long
942122 624 942 122 624 902 979 621 902 979 621 Life), 942 121 988

SUPCHARCE1,  SUPCHARCET,
902 979 622 902 979 622

TYPE150 (Long
Life), 942 121 988

220-240 220-240 220-240 220-240 230
500 500 500 500 650
500 500 650 650 650
150 150 150 150 120
46,2 46,2 44,1 44,1 152,2

A/526 A/526 A/518 A/51,8 E/107,1

A/309 A/30,9 A/319 A/319 F/56

B B E D A
147 147 54 78 319
D/66 D/ 66 C/76 C/76 C/76

240/ 432 240/ 432 224/ 603 224/ 603 352/ 165
559 559 0

231/443 231/443 195/ 464 195 / 464 133/238
472 472 0

54/ 61 54/ 61 48/ 66 48/ 66 53/71
65 65
58/73 58/73 55/73 55/73 56 /70
395 395

338 x860x 300 356x560x310 40 x 898 x 280 40 x 598 x 280 0 x 548 x 302

IVDINVYLIVD / VOIVAZAY / SYWININVD I



Apzvalga / Montuojamieji Saldytuvai su Saldikliais

SCS91800CO  SCZ71800F1  SCT81800F0 SCT81800S1  SCT71800S1
I Y D D Y I

Tipas éalvdytqva)s su §a|vdytqva'15 su Twin'l:ech.® §ald. Twinfech‘? §ald. Twin'l:echf@ §a|d,
aldikliu aldikliu su Saldikliu su Saldikliu su Saldikliu

Energijos klasé At++ A+ A++ A++ A+
Triuksmo lygis, IEC 704-3 (dB(A) re 1 pW) 34 38 39 39 39
Energijos sagnaudos* (kWh per metus) 153 296 230 233 297
Saldymo galia (kg per 24 val.) 12 8 10 10 10
Saldio iSlaikymas dingus elektros srovei (val.) 24 24 23 21 21

o e o 0. ks sy
Skyriaus LongFresh naudingoji talpa (1) - 70 - - -
Saldiklio naudingoji talpa (I) 75 51 63 63 63

Saldymo kameros naudingoji talpa () 3

Valdymo skydelis Skystuyjy kristaly ~ Skystyjy kristaly ~ Skystyjy kristaly ~ Skystyjy kristaly ~ Skystyjy kristaly

ekranas ekranas ekranas ekranas ekranas

Valdymas: elektroninis / mechaninis °/- /- o/ o/- o/-
T I SR R S S
Saldymo technologija Statiné Dinamineé Dinaminé Dinaminé Dinaminé
Saldymo technologija $aldymo kameroje - - - - -
DynamicAir: oro paskirstymo ventiliatorius - . . . .
Filtras CleanAir Control . .

Automatinis $aldytuvo atitirpinimas o . . . o
Saldymo kameros atitirpinimas - - - - -
Vidaus apsvietimas LED, i$ $ono LED, pervidurj  LED, pervidurj  LED, per vidurj LED, i§ $ono
Sparéiojo atvésimo funkcija Coolmatic o . D . .
Atostogy funkcija . - . o .
Vaiky saugos funkcija . . D . .
Pakilusios temperataros indikatorius: vaizdinis ir

garsinis signalai * ° * * °
Praviry dureliy indikatorius: vaizdinis ir garsinis signalai . . . . .
Dureliy uzdarymas SoftClosing - - - -

Dureliy jranga CustomFlex - R R _ _

Lentynélés, kuriy aukstj galima keisti (padalyta
stikliné FlexiShelf)

Teleskopiniai bégeliai -

Solicis I I S S S

3 + 1 FlexiShelf 2 + 1 FlexiShelf 3 + 1 FlexiShelf 3+ 1 FlexiShelf 3 + 1 FlexiShelf

Saldymo technologija LowFrost LowFrost gvézz—grc:j Lvrg;z—gf:: ;V:ézz—ﬁrc:j
Saldiklio atitirpinimas: automatinis / rankinis -/ -/ °/- °/- °/-
Sparciojo uzdaldymo funkcija Frostmatic . . . . .
Stiklinés Saldiklio lentynélés 2 1 2 2 2
. . . 1 lentynélé 1 lentynélé
Sadilo rangs Fogmatom 3pematem 30nAN 5 pamtons  2pematom
stalciai staldiai

Skyriaus LongFresh jranga 2 perm. staldiai

Termostaty skaicius 2 2 2 2 2
Kompresoriy skaicius 1 + voZztuvas 1 + voztuvas 1 + voztuvas 1 + voztuvas 1 + voztuvas
| Montavimas, matmenys | | | | | |
Baldy dureliy tvirtinimas Metalo vyriais Metalo vyriais Metalo vyriais Slankikliais Slankikliais
Aukstis x plotis x gylis (mm) 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1772 x 540 x 549 1772 x 540 x 549
NiSos aukstis x plotis x gylis (mm) 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550

* Remiamasi 24 valandas trukusio standartinio tikrinimo rezultatais. Tikrosios sagnaudos priklauso nuo prietaiso naudojimo ir statymo vietos.



Apzvalga / Montuojamieji Saldytuvai su Saldikliais "

SCS81800CO  SCS71800CO  SCS61800FF  SCS61800F1  SCD71810S0  SCS51800S51
I B Y Y Y

Saldytuvas su Saldytuvas su Saldytuvas su Saldytuvas su Saldytuvas su Saldytuvas su
aldikliu Saldikliu Saldikliu aldikliu Saldikliu Saldikliu
A++ A+ A++ A++ A++ A+
35 35 36 36 36 36
230 293 230 230 233 297
12 12 4 4 4 4
24 24 24 24 22 22
192 192 192 192 202 202
75 75 75 75 75 75
Skystyjy kristaly ~ Skystyjy kristaly Elektroninis Elektroninis Elektroninis
ekranas ekranas dviesos diody dviesos diody dviesos diody
o /- o/ o/ o/ o/
Statiné Statiné Statiné Statiné Statiné Statiné
L] L] L] L] L] L]

LED, i$ sSono LED, i$ sSono LED, i$ sono LED, i$ Sono LED, i$ sono LED lempute

L] L] - - - -
L] L] - - - -
L] L] - - - -
L] L] - - - -
L] L] - - - -
SoftClosing SoftClosing - - - -
- - L] - - -
3+ 1 FlexiShelf 3+ 1 FlexiShelf 3 + 1 FlexiShelf 4 4 4
LowFrost LowFrost LowFrost LowFrost LowFrost LowFrost
-/ e -/ e -/ e -/ e -/ e -/ e
L] L] L] L] L] -
2 2 2 2 2 2
3 permatomi 3 permatomi 3 permatomi 3 permatomi 3 permatomi 3 permatomi
stal¢iai staldiai staldiai stal¢iai staldiai staldiai
2 2 1 1 1 1
1 + voztuvas 1 + voztuvas
Metalo vyriais Metalo vyriais Metalo vyriais Metalo vyriais Slankikliais Slankikliais

1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1772 x 540 x 549 1772 x 540 x 549
1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550

SIVITAIATVS NS IVANLAQTVS IFFINVIONLNOW / VOIVAZAY / SYWAQTVS I



Apzvalga / Montuojamieji saldytuvai

SKD71800C0  SKZ81840C0O SKZ81800CO SKS58240F0  SKS58200F0
[ I R R R

Tipas Saldytuvas Saldytuvas Saldytuvas Saldytuvas Saldytuvas
Energijos klasé A+ A++ A++ A+ A+
Triukdmo lygis, IEC 704-3 (dB(A) re 1 pW) 35 36 37 38 36
Klimato klasé SN-N-ST-T SN-N-ST SN-N-ST-T SN-N-ST SN-N-ST-T
Energijos sgnaudos* (kWh per metus) 146 219 130 176 118
Saldymo galia (kg per 24 val.) 0 3 0 25 0
Salcio islaikymas dingus elektros srovei (val.) 0 20 0 13 0
Saldytuvo naudingoiji talpa (), idskyrus skyriy 310 155 200 100 136

LongFresh ir $aldymo kamera
Skyriaus LongFresh naudingoji talpa (1) - 75 75 - -
Saldiklio naudingoji talpa (1)

Saldymo kameros naudingoiji talpa (I) EX=+= - 26 - 17 -
Valdymo skydilis B B : :
Valdymo skydelio padétis ISoréje ISoréje ISoréje Viduje Viduje
Valdymas: elektroninis / mechaninis °/- /- °/- /e _/e
BT I S N S R
Saldymo technologija Dinaminé Dinaminé Dinaminé Statiné Statiné
Saldymo technologija $aldymo kameroje - Statiné - Statiné -
DynamicAir: oro paskirstymo ventiliatorius . . . - =
Filtras CleanAir Control
Automatinis Saldytuvo atitirpinimas o . . o .
Saldymo kameros atitirpinimas - Rankinis - Rankinis -
Vidaus apsvietimas LED, i$ Sono LED, pervidurj  LED, per vidurj LED lemputé LED lemputé
Sparciojo atvésimo funkcija Coolmatic . . . - -
Atostogy funkcija . - i B} B}
Vaiky saugos funkcija . . . - _
Pakilusios temperataros indikatorius: vaizdinis ir i i i ) i
garsinis signalai
Praviry dureliy indikatorius: vaizdinis ir garsinis signalai . . . - -
Atskirtos temperattros zonos - . . - =
Dureliy uzdarymas SoftClosing SoftClosing SoftClosing
Dureliy jranga CustomFlex - = - - -
Lentynélés, kuriy aukstj galima keisti (padalyta 4+ 1 FlexiShelf 2+ 1 FlexiShelf 3+ 1 FlexiShelf 2 3

stikliné FlexiShelf)

Stalciai darzovéms - - - . .
Teleskopiniai bégeliai . . o
Saielits | | | | | |
Saldymo technologija

Saldiklio atitirpinimas: automatinis / rankinis

Sparciojo uzdaldymo funkcija Frostmatic - - - . R

Stiklinés Saldiklio lentynélés - = - . -

Saldiklio jranga

Montavimas, matmenys -1 ! | | |

Baldy dureliy tvirtinimas Metalo vyriais Metalo vyriais Metalo vyriais Bl UC DoD Bl UC DoD
Kei¢iama dureliy atidarymo kryptis, vyriai desinéje o U 3 o U
Aukstis x plotis x gylis (mm) 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549 1769 x 556 x 549  815x 596 x 550 815 x 596 x 550
Nisos aukstis x plotis x gylis (mm) 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 1780 x 560 x 550 820 x 600 x 550 820 x 600 x 550

* Remiamasi 24 valandas trukusio standartinio tikrinimo rezultatais. Tikrosios sagnaudos priklauso nuo prietaiso naudojimo ir statymo vietos.



|
Apzvalga / Montuojamieji $aldikliai

AGN71800C0 AGS58200F0

Saldiklis Saldiklis
A+ A+
39 38
SN-N-ST-T SN-N-ST-T
303 189
20 18
24 29
204 98

Skystyjy kristaly

ekranas
ISoréje ISoréje
o /- o/

SoftClosing

FrostFree Static
o /- -/ e
L] L]
6 _
2 lentynéles T34 permatomi
5 permatomi &iai
stal¢iai stalcial

Metalo vyriais BI UC DoD

1769 x 556 x 549 815 x 596 x 550
1780 x 560 x 550 820 x 600 x 550

IVITAIATVS Al IVANLAQTIVS IFFINVIONLNOW / VOIVAZY / SYINAQTVS I
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Apzvalga / Montuojamosios indaploves / 60 cm

Valdymas
Valdymo skydelis priekyje / ant briaunos
LED ekranas (27 kalbomis) / 3 skaitmeny ekranas

F88612VIOP

60 cm, integruojama
Jutikliais
-/ e
-/ e

o _—

F88702VIOP

60 cm, integruojama
Jutikliais
-/ e
-/ e

= —

F78702VIOP

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

Sanaudos nustatius deklaruotaja programa Eco 50° ___

Indy jkrova

Energijos / plovimo / dziovinimo klasé
Triuksmo lygis dB(A)

Energijos sagnaudos (kWh) / per metus (kWh)
Vandens sgnaudos (I) / per metus (1)
Programos ir parinktys

Plovimo programy skaicius / temperatlros nuostaty

skaicius
Plovimo programos

Druskos indikacija / skalavimo skys¢io indikacija

Papildomos parinktys

A++ /A /A
44
0,932/ 262
6,9 /1935

8/5

30 MIN 60°, AutoSense
45-70°, Eco 50, Extra Silent,
Stiklas 45, PRO 70°, PRO

ZONE, Skalavimas ir laukimas ZONE, Skalavimas ir laukimas

A++ /A /A
43
0,961/ 270
11/ 3080

8/6

30 MIN 60°, 60 MIN 55°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
Stiklas 45, PRO 70°, PRO

A++ /A /A
43
0,961/ 270
11/ 3080

8/5

30 MIN 60°, 60 MIN 55°,
AutoSense 45-70°, Eco 50,
Extra Silent, Stiklas 45, PRO
70°, Skalavimas ir laukimas

jparng2 || | |

ProClean™ / XXL dydzio vidus / sistema WaterSave
Variklio tipas

Sviesos signalas

Ikrovos jutiklis Sensorlogic

Prijungimas prie Salto / karsto (iki 60 °C) vandens
Funkcija Aqua-Control

Automatinis dureliy atidarymas

Laikmadio tipas

Programos pradzios atidéjimas 1-24 val.
Nerudijandiojo plieno vidaus talpykla

Funkcija AutoOff

3-iasis purkstukas: besisukantis / stacionarus
Satelitinis purkstukas ProClean™

Dziovinimo sistema AirDry / liekamoji iluma
Reguliuojamas virsutinis krepsys

Irankiy stal&ius su metaline / plastmasine rankenéle
Peiliy laikiklis / jrankiy krepselis

Virsutinio krepsio jranga

Apatinio krepsio jranga

/e o /e o /e
ExtraHygiene, Time Saver, ExtraHygiene, Time Saver, ExtraHygiene, Time Saver,
XtraDry XtraDry XtraDry
e/e /e o/e/_ /e /_
Inverterinis Inverterinis Inverterinis
Time Beam SpotControl SpotControl
L] L] L]

o /e o /e o/e
L] L] L]
EDW1953 EDW1953 EDW1753
L] L] L]
L] L] L]
L] L] L]
o /- o /- o/
L] L] L]
o/ /e -/ e
L] L] L]
o /- o/ -/ e
o /- o/ -/ -
12 SoftGrip vyno tauriy 12 SoftGrip vyno tauriy 2 atlenkiami laikikliai,

laikikliy, 2 atlenkiami laikikliai, laikikliy, 2 atlenkiami laikikliai,
2 atlenkiami stikliniy laikikliai,

4 SoftSpikes kiliméliai,
4 atlenkiami puodeliy déklai,
neradijancio plieno rankena,

4 sulankstomi leks¢iy laikikliai,
Nerudijancio plieno rankena,

2 atlenkiami stikliniy laikikliai,

4 SoftSpikes kiliméliai,

4 atlenkiami puodeliy déklai,
neradijancio plieno rankena,

2 atlenkiami stikliniy laikikliai,
2 Soft Spikes kiliméliai,
6 SoftGrip vyno tauriy
laikikliai, 4 atlenkiami
puodeliy déklai,

6 sulankstomi leksciy laikikliai, 4 6 sulankstomi leksciy laikikliai,
atlenkiami puodeliy déklai su 6 4 atlenkiami puodeliy déklai

SoftGrip vyno tauriy laikikliais,
nerudijanéio plieno rankena

su 6 SoftGrip vyno tauriy
laikikliais

Techniniai duomenys - 1 1

Prijungimo galia (W)

Jtampa (V)

AxPxG (mm)

Nisos A x P x G (mm)

Dureliy tvirtinimo vyriai

Baldy plokstés svoris, min. / maks. (kg)
Baldy plokstés aukstis, min. / maks. (mm)
Grindjuostés aukstis, min. / maks. (mm)
Galimybé montuoti auk$ciau grindy

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220



Apzvalga / Montuojamosios indaploves / 60 cm ™
_F6571 2V|(-): _F66722V|(_): ‘F55602V|0,: T F55340V|(?= | F5531 2V|(? ;56602| M;’

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

60 cm, integruojama
Elektroninis
-/ e
-/ e

60 cm, integruojama
Elektroninis
° /-
-/ e

15 19 13 13 13 13

A+++/ A/ A
44
0,857 /241
11/ 3080

A+++/ A/ A
44
0,857 / 241
11/ 3080

A++/A/A
46
0,932/ 262
10,2 / 2860

A++/A/A
44
0,932/ 262
9,9 /2775

A+/ATA
47
1,05/ 295
11/ 3080

A++/A/A
46
0,932/ 262
10,2 / 2860

6/4

30 MIN 60°, AutoSense 30 MIN 60°, AutoSense

45-70°, Eco 50, Extra
Silent, Stiklas 45, PRO
70°
o /e
ExtraHygiene, Time
Saver, XtraDry

6/4

45-70°, Eco 50, Extra
Silent, Stiklas 45, PRO
70°
o /e
ExtraHygiene, Time
Saver, XtraDry

5/4

Skalavimas ir laukimas
o/e

XtraDry

5/4

Skalavimas ir laukimas
o /e

Time Saver, XtraDry

5/4

30 MIN 60°, AutoSense 30 MIN 60°, AutoSense 30 MIN 60°, AutoSense
45-70°, Eco 50, PRO 70°, 45-70°, Eco 50, PRO 70°, 45-70°, Eco 50, PRO 70°,

Skalavimas ir laukimas
o /e
XtraDry

6/4

30 MIN 60°, AutoSense

45-70°, Eco 50, Stiklas

45, PRO 70°, Skalavimas

ir laukimas
o /e

ExtraHygiene, XtraDry

o/e /.
Inverterinis
SpotControl

L]
o /e
L]

L ]
EDW1753
[ )
L[]
L]
o /-
L]
-/ e
L]
-/ e
_/-

2 atlenkiami laikikliai,
2 atlenkiami stikliniy
laikikliai,

2 Soft Spikes kiliméliai,
6 SoftGrip vyno tauriy

laikikliai, 4 atlenkiami
puodeliy deéklai,

2 sulankstomi leksciy
laikikliai

/e /_
Inverterinis
SpotControl

L]
o /e
L]
L]
EDW1753
[ ]
L]
L]
o/
L]
o/
L]
-/ e
_/-

2 atlenkiami laikikliai,
2 atlenkiami stikliniy
laikikliai,

2 Soft Spikes kiliméliai,
6 SoftGrip vyno tauriy

laikikliai, 4 atlenkiami
puodeliy deklai,

2 sulankstomi leksciy
laikikliai

/0 /_
Inverterinis
SpotControl

.
o/e

EDW1503

.
.
o/
-/ e

/e

2 atlenkiami laikikliai,

2 atlenkiami stikliniy

laikikliai, 4 atlenkiami
puodeliy deklai,

2 sulankstomi léksciy
laikikliai

/-

Inverterinis

o /e

EDW1503

-/ e

/e

2 Soft Spikes kiliméliai,
4 atlenkiami puodeliy
déklai,

2 sulankstomi leksciy
laikikliai

/-
Asinchroninis

o/e

EDW1503

-/ e

/e

4 atlenkiami
puodeliy déklai

2 sulankstomi leksciy
laikikliai

/0 /_
Inverterinis

o/e

EDW1750

.
.
o/
-/ e

/e

2 atlenkiami laikikliai,

2 atlenkiami stikliniy

laikikliai, 4 atlenkiami
puodeliy deklai,

2 sulankstomi leksciy
laikikliai

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220

1550-2200
200-240
818 x 596 x 550
820-900 x 600 x 570
Dvigubi vyriai
1,5-10,0
670/776
40/ 220

1550-2200
200-240
818 x 596 x 555
820-880 x 600 x 550
Dvigubi vyriai

20-100

645 /720

90/ 230

1950
220-240
818 x 596 x 555
820-880 x 600 x 550
Dvigubi vyriai
2,0-10,0
645 /720
90/ 230

1550-2200

200-240
818 x 596 x 575
820-900 x 600 x 570

|prasti vyriai
1,5-80
570/ 655
40/ 220
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Apzvalga / Montuojamosios indaploves / 45 cm

F65412IMOP F65412VIOP F55422VI0
Tipas 45 cm, integruojama 45 cm, integruojama 45 cm, integruojama
Valdymas Elektroninis Elektroninis Elektroninis
Valdymo skydelis priekyje / ant briaunos o/- -/ -/
LED ekranas (27 kalbomis) / 3 skaitmeny ekranas -/ -/ -/

Sanaudos nustatius deklaruotaja programa écoso> | | |
9 9

Indy jkrova 9

Energijos / plovimo / dziovinimo klasé A++/A/A A++/A/A A+/A/A
Triukdmo lygis dB(A) 46 46 47
Energijos sanaudos (kWh) / per metus (kWh) 0,7/197 0,7/197 0,789/ 222
Vandens sgnaudos (I) / per metus (I) 9.9/2775 9.9/ 2775 9,5/ 2660
 Programos irparinktys . | | | |
Plovimo programy skaicius / temperatiiros nuostaty skaicius 5/4 5/4 5/4
30 MIN 60°, AutoSense 30 MIN 60°, AutoSense 30 MIN 60°, AutoSense
Plovimo programos 45-70°, Eco 50, Stiklas 45°, 45-70°, Eco 50, Stiklas 45°, 45-70°, Eco 50, Stiklas 45°,
PRO 70° PRO 70° PRO 70°
Druskos indikacija / skalavimo skyscio indikacija o/ o/e o/e
Papildomos parinktys ExtraH_,)_/ﬁ;Tl:eenSe‘,a\l/\;I;ﬂntab, ExtraH7¥Fcr;;<2nSe‘;\£\g'lfltltab, Multitab
anga
ProClean™ / XXL dydzio vidus °/- °/- -/-
Variklio tipas Inverterinis Inverterinis Asinchroninis
Sviesos signalas SpotControl SpotControl
Ikrovos jutiklis Sensorlogic o o o
Prijungimas prie $alto / karsto (iki 60 °C) vandens o/ o/ o/
Funkcija Aqua-Control o o o
Automatinis dureliy atidarymas
Laikmacdio tipas EDW1850 EDW1753 EDW1503
Programos pradzios atidéjimas 1-24 val. J o o
Nertdijanciojo plieno vidaus talpykla . . .
Funkcija AutoOff . . .
3-iasis purkstukas: besisukantis / stacionarus -/ -/
Satelitinis purkstukas ProClean™ J o
Dziovinimo sistema AirDry / liekamoji Siluma -/ -/ -/
Reguliuojamo aukséio virSutinis krepsys U o o
Irankiy krepselis 3 3 3
Virdutinio krepsio jranga 4 atleﬁkiami . 4 atle.nkiarni . 4 atler\kiarni .
puodeliy déklai puodeliy déklai puodeliy deklai
Prorilis lrepeio ramnes 2 sulank§t9njiilék§éiq 2 sulank§t9mi .Iékéc“:iq 2 sulank§t9mi .|ék§(“:iq
laikikliai laikikliai laikikliai
| Techniniai duomenys | | | |
Prijungimo galia (W) 1550-2200 1550-2200 2100
[tampa (V) 200-240 200-240 220-240
Aukstis x plotis x gylis (mm) 818 x 446 x 570 818 x 446 x 550 818 x 446 x 550
Nidos aukstis x plotis x gylis (mm) 820-900 x 450 x 550 820-900 x 450 x 550 820-900 x 450 x 550
Dureliy tvirtinimo vyriai |prasti vyriai Dvigubi vyriai Dvigubi vyriai
Baldy plokstés svoris, min. / maks. (kg) 2,0-6,0 2,0-6,0 2,0-6,0
Baldy plokstés aukstis, min. / maks. (mm) 528 / 598 645 /720 644 /720
Grindjuostés aukstis, min. / maks. (mm) 100/ 235 100/ 235 100/ 235

Galimybé montuoti auk$éiau grindy . . o
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Jei virtuvéje vyksta nuostabus kary-
bos procesas, tam niekas neturéty
trukdyti. AEG uzsibréze tikslag kurti
tokius buitinius prietaisus, kurie
patenkinty jlsy aistra gaminti.

Misy gaminiuose juntamas apgal-

votas galios, naujovisky technologi-

jy ir i8skirtinio dizaino santykis, kad
naudojant Siuos prietaisus maisto
ruosimas visada teikty malonuma.
Mes tai vadiname puikiu formos ir
funkcijy deriniu.

Daugiau informacijos apie masy
naujausia virtuves prietaisy, visada
atliekanciy tai, kas buvo zadéta,
asortimentg, rasite adresu
www.aeg. It
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